¥ il sty "ﬁ " ‘ : “:'-.a'tlr%?_,?,_.q —
i " o e . %
: i gl
»

BIBLIOTECA' POPULAR

1S GRANDES PENSADORES
B e e

R dlr | €. Reclus
"3 Bk N\ Kropotkine
' A\ Zola. Jaurés
f  Voltaire
4 Gorki. arwin
gonci /) derot.Jbsen
d - Spencer
Sy Tolstoi
__efc, ele.,

Las Ruinas de Palmira

(Tomo 1)







o
o,
.

BIBLIOTECA POPULAR
LOS GRANDES PENSADORES

VOLNEY

.

LAY ROIRAS DE PALMIRA

VERSION CASTELLANA REVISADA

por

Cristobal Litranm

-

VOLUMEN XIX - SEGUNDA SERIE

CASA EDITORIAL
PUBLICACIONES DE LA ESCUELA MODERNA

§ BARCELONA BUENOS AIRES

CORTES, 478 A CHINOHA, 1867

W\.S.G.
l‘ ; COLLECTIE

LouzrRh




Noticia biografica

Constantino, Francisco Chassebxruf, que este es su
verdadero nombre, que cambié mds tarde por el de
Volney, nacié en Craon (Maine et Loire), el 3 de fe-
brero de 1757.

Era hijo de un abogado de cierta fama en aquella
época, quien cambid a su hijo el apellido de Chasse-
beuf por el de Boisgirais, que sin duda sonaba mejor
a sus oidos, y que el hijo cambié mds tarde por el de
Volney, traduccion, segun algunos, literal del Chasse-
beeuf originario en algiin idioma oriental.

Después de brillantes estudios que sorprendian en
aquel nifio enfermizo y raquitico, trasladése a Paris
para estudiar Derecho y Medicina, pero aquellas espe-
cialidades no le satisfacian, y subyugado por el estudio
de las lenguas de Oriente, se consagré por entero a él,
mientras que frecuentaba la sociedad de los fildsofos
de la época, conviviendo con Franklin, d Hobalch y
Madame Hélvetius.

En posesién de una herencia que le sobrevino, Vol-
ney no encontro mejor empleo que darle, que el de em-
prender un viaje a Oriente, para estudiar sus costum-
bres, sus leyes, su religion, su vida, en una palabra.

De este viaje escribio unas Memorias que le abrie-
ron las puertas de la notoriedad, antesala de la cele-
bridad.
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Deseoso de aclimatar en Corcega el cultivo de
ciertos productos orientales, fué nombrado Qirector
General de Agricultura y Comercio de aquella isla. La
Revolucion que estallé por aquel entonces no le per-
mitié ejercer el cargo.

Hombre significado en su época, formé Volney
parte de los Estados Generales famosos como represen-
tante de sus conciudadanos de! tercer estado, por la pro-
vincia de Anjou, representando mds tarde muy buen
papel en la Asamblea Constiluyente.

Disuelta la Asamblea, trasladése a Corcega, (?Ona'e
habia adquirido una propiedad con el proposito de
consagrarse a especulaciones agricolas, pero una re-
vuelta interior hizo fracasar su intento.

Hombre de ideas avanzadisimas, como puede com-
probarse leyendo Las Ruinas, Volney militaba en el
partido de los Girondinos, los Federalistas de aqueh_’:z
tormentosa época, lo que le valio ser encarcelado bajo
el Terror. .

Puesto en libertad después del 9 del Thermidor,
encargosele de dar un curso de Historia en la Escuela
Normal, acreditdndose como pensador audaz, ana{l -
tico profundo y fundador de la critica de la Historia.

Cerrada temporalmente la Escuela Norma, Vo{ney,

que necesitaba anchos horizontes para su act-iwdad.
marché a América (1795), siendo muy bien recidido por
Washington, no asi por Jhon Adams, que le sucedio
en la presidencia, y que, tomdndole por un age.nte po-
litico secreto que laboraba para que la Luisiana se
reincorporase a Francia, tuvo que abandonar el pals,
regresando a su tierra.

Corrian dias tristes para Francia entonces. Bona-
parte, antiguo jacobino, amigo de Volney, acababa de
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realizar el 18 de Brumario, haciendo traicién a sus
ideas de ayer.

Volney aplaudié al tirano; no penetré bien sus in-
tenciones; no supo ver que tras la proclamacion de
Consul, aquel ambicioso iba derecho al Imperio con
todo el séquito de una formidable reaccion politica.

Volney, como tantos otros, se equivocd. Suerte suya
fug que, aun que nombrado Senador por la reaccién
faciente, al verla levantar la cabeza la combatio con
Yravura, Jormando parte del grupo en el que militaban
;"_unjuinais ¥ Desttut de Tracy, grupo llamado de los
ide6logos.

Para romper de modo definitivo con aquella situa-
cién reaccionariamente manifiesta, Volney llegé hasta
a presentar su dimision del cargo de Senador, que no
le fué admitida.

Hastiado sin duda de la politica, retirése a su gabi-
nele, y en aquella fecha fué cuando produjo sus mds
importantes obras filoséficas.

Nombrado Par dae Francia por Luis XVIII en 4 de
Junio de 1814, si acepto la distincion, hay que decirlo
en su honor, no abhdicé Volney de sus ideas politicas
ni filosdficas.

Consecuente con ellas, confiando en la educacion
para el porvenir de una Humanidad mejor, en su fes-
tamento dejo un legado para constituir el premio Vol-
ney, consagrado a estimular los estudios de lingiiistica
y de gramadtica comparada.

Volney murié en Paris en 25 de abril de 1820, a los
Sefenta y siete aiios de una vida laboriosa y util para
la Humanidad, titulo que solo Las Ruinas, bastaria
a concederle.
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INVOCACION

' 1Yo os saludo, ruinas solitarias, tumbas santas, mu-

| ros silenciosos! Yo os invoco y os dirijo mi plegaria.

' Si. Mientras que vuestro aspecto hace apartar espan-
tadas las miradas del vulgo, mi corazon halla en con-
templaros el encanto de los sentimientos profundos y
de los pensamientos elevados. jQué de lecciones dti-
les, qué de reflexiones interesantes no ofrecéis al espi-
ritu que sabe consultaros! Vosotras, cuando esclavizada,
la Tierra entera enmudecia ante los tiranos, proclama-
bais ya las verdades que detestan y, confundiendo los
restos de los reyes con los del atimo esclavo, testimo-
niabais el santo dogma de louaLpap. Es en vuestro
recinto en donde, amante solitario de la LiBerTAD, he
visto aparecerme su genio, no como le pinta el insen-
sato vulgo, armado de antorchas y de pufiales, sino
bajo el aspecto augusto de la JusTicia, llevando en sus
manos la sagrada balanza en que son pesadas las ac-
ciones de los mortales en las puertas de la Eternidad.

jCudntas virtudes poseéis, oh, tumbas! Vosotras
espantdis a los tiranos, emponzondis con secreto terror
sus goces impios; asi huyen de vuestro aspecto inco-
rruptible y llevan cobardemente lejos de vosotras el
orgullo de sus palacios. Vosotras castigdis al opresor
poderoso, despojdis del oro al concusionario avaro y
vengdis a su débil victima; compensdis las privaciones
del pobre, erizando de cuidados el fausto del rico; con-
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soldis al desventurado ofreciéndole un postrer asilo;
dais, en fin, &l aima ese justo equilibrio de fuerza y
sensibilidad que constiluy = la sabiduria, la ciencia de
la vida. Considerando que hay que restituiroslo todo,
el hombre reflexivo no procura cargarse de vanas gran-
dezas ni riquezas inttiles; mantiene su corazén en los
limites de la equidad; y, no obstante, puesto que es
menester que alimente su carrera, emplea los instantes
de su existencia y usa de los bienes que le son conce-
didos. Asi, ponéis un freno saludable al impetuoso |
arranque de la concupiscencia, calmdis el ardor febril
de los placeres que turban los sentidos, dais descanso y -
al 4nima en la fatigosa lucha de las pasiones y la ele- '
vdis por encima de los miserables intereses que ator-
mentan a la muchedumbre. Y desde vuestras cumbres,
abrazando el escenario de los pueblos y de las épocas,
solo se desplega el espiritu a grandes efectos y no
concibe sino ideas sélidas de gloria y virtud. [Ahl
Cuando el suefio de la vida haya terminado, ¢de qué
habrdn servido sus agitaciones, si no dejan huella de
utilidad?

jOh, ruinas! Yo volveré a recibir vuestras sabias -
lecciones; me reinstalaré en la paz de vuestras soleda-
des, y alli, lejos del espectdculo desconsolador de las
pasiones, amaré a los hombres en sus recuerdos, me
ocuparé de su felicidad; y la mia consistird en la idea
de haberla apresurado.

Las Ruinas o meditacién sobre

las Revoluciones de los Imperios

El viaje

El afio undécimo del reinado de Abd-ul-Hamid,
hijo de Ahmedo, emperador de los turcos, cuando los
rusos se apoderaron de Krimea y plantaron sus bande-
ras en frente de Constantinopla, viajaba yo por el Im-
perio otomano, y recorria las provincias que en otros
dias formaron los reinos de Egipto y Siria.

Fijdndome en lo que concierne a la felicidad de los
hombres en el estado social, entraba en los pueblos y
estudiaba sus costumbres; penetraba en los palacios,
y observaba la conducta de los que gobiernan; me
aventuraba por los campos, y examinaba la condicion
de los que los cultivan; y no viendo por todas partes
sino bandolerismo y devastacién, miseria y tirania,
oprimiase mi corazén de indignacion y de pena.

Todos los dias hallaba en mi ruta campos abando-
nados, pueblos desiertos y ciudades arruinadas; mo-
numentos antiquisimos y reliquias de templos, pala-
cios, fortalezas, columnas, acueductos y mausoleos; y
este espectdculo me inclin6 a meditar sobre los tiem-
pos pasados, y suscitd en mi pensamientos graves y
profundos.

Llegue a Hems, sobre las riberas del Oronto, y alli
cerca de Palmira, en el desierto, resolvi conocer por
mi mismo sus monumentos tan ponderados; al cabo
de tres dias de marcha en las soledades mds dridas
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habiendo atravesado un valle lleno de grutas y de se-
pulturas, observé, al salir de este valle, una inmensa
llanura con la escena mas asombrosa de ruinas colo-
sales: era una multitud innumerable de soberbias co-
lumnas, que, cual las alamedas de nuestros jardines,
se extendian hasta perderse de vista en filas simétricas.
Entre estas columnas habia grandes edificios enteros
medio destruidos. Por todas partes estaba el terreno
lleno de vestigios semejantes, de cornisas, capiteles,
fustes, entablamentos y pilastras, todo de mdrmol

‘pl#hco y de un trabajo exquisito. Después de tres

ctraftos de hora de marcha a lo largo de estas ruinas,

- : L
entré en el recinto de un vasto edificio, que fué anti-

guamente un templo dedicado al Sol; acepté la hospi-
talidad de unos pobres campesinos drabes que habian
establecido sus chozas sobre el ara misma del templo,
y resolvi.detenerme para apreciar en detalle la belleza
de tantas y tan suntuosas obras.

Todes los dias salia a visitar los monumentos
diseminados en la llanura y una tarde me habia ade-
lantado hasta el Valle de los Sepulcros, subi a las
alturas que lo rodean, y desde las cuales domina la
vista las ruinas y la inmensidad del desierto. El sol se
acababa de poner, y una zona rojiza marcaba todavia
su huella en el horizonte lejano de los montes de Siria;
la luna llena se levantaba sobre el Eufrates; el cielo
estaba despejado; el aire, en calma; la luz, expirante
del dia minoraba el horror de las tinieblas, la frescura
naciente de la noche calmaba la abrasada tierra, y los
pastores habian retirado sus camellos; la vista no per-
cibia ya movimiento alguno sobre la llanura monéto-
na; un silencio profundo reinaba en el desierto, y s6lo
a intervalos remotos se oian los liigubres acentos de
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algunos péjaros nocturnos y de algunos chacales...
Las sombras se aumentaban, y ya no distinguian mis
ojos m4s que lo blanco de las columnas y l0s muros...
Estos lugares solitarios, esta noche apacible, esta es-
cena majestuosa, imprimieron en mi 4nimo un reco-
gimiento religioso. El aspecto de una gran ciudad
desierta, 1a memoria de los pasados tiempos, la com-
paracién del estado actual, todo elevé mi mente a las
reflexiones mas sublimes. Sentado sobre el fuste de
una columna, apoyado el codo sobre mi rodilla, sos-
tenida la cabeza con la mano, y dirigiendo mis mira=
das al desierto o sobre las ruinas, me abandon€ a unas
meditacidn profunda.

11
La meditacion

Aqui, decia yo, florecié en otro tiempo una ciudad
opulenta y existi6 un imperio poderoso. Si, en estos
mismos lugares, ahora tan desiertos, pululaba una
multitud que animaba sus recintos y circulaba por
estos caminos tan tristes y solitarios. En estos muros,
donde reina un silencio tétrico, resonaron el eco de las
artes y las risas de los regocijos. Estos marmoles
amontonados formaban palacios; estas columnas de-
rribadas, templos; estas galerias derruidas, plazas pu-
blicas. Alli, para los deberes de su culto y los cuidados
de su subsistencia, afluia un gran pueblo; alli, una in-
dustria creadora de goces atraia las riquezas de to-
dos los climas y cambiaba la pirpura de Tiro por el
hilo de Serica; los blandos tejidos de Cachemira por
los tapices fastuosos de Lydia; el 4mbar de la Baltica
por las perlas y los perfumes drabes; el oro de Ofir por
el estafio de Thulé.
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Y ahora ved lo que queda de aquella ciudad pode-
rosa: un esqueleto ligubre. Ved lo que queda de tan
vasto dominio: un recuerdo vano y obscuro. A'la al-
gazara del concurso que se oprimia bajo ‘estos poérti-
cos ha sucedido una soledad mortal. Al murmullo de
las fplazas piblicas,’ha sucedido el silencio de las
tumbas. La opulencia de una ciudad comercial se ha
trocado en pobreza repulsiva. .\Los palacios de los re-
yes se han convertido en refugio de fieras; pastan los
rebafios en los atrios, y en los santuarios se desliza el
reptil. |[Cémo se'disip6 tanta gloria! (Como se esterili-
zaron tantos frabajos! ¢Es asi, pues, como perecen las
obras humanas y se desvanecen naciones'e imperios?

Y{la historia de los.tiempos pasados se reprodujo
en mi pensamiento. Recordé los tiempos antiguos en
que veinte pueblos famosos habitaban estos lugares;
me figuré al’asirio en las riberas del Tigris; al caldeo,
en las del Eufrates; al persa reinando desde el Indus al
Mediterraneo. Evoqué los reinos de Damas e Idumea,
de Jerusalem y Samaria, y los belicosos Estados de los
fllisteos y las reptiblicas comerciales de Fenicia. Esta
Siria, me dije, hoy -casi despoblada, contaba entonces
cien populosas ciudades; sus campinas estaban cubier-
tas de aldeas, granjas y cabanas. Por todas partes se
veian_campos cultivados, caminos frecuentados, habi-
taciones llenas de moradores... jAh! ¢(Qué se hicieron
aquellas tedades de abundancia y vida? ¢Qué tantas
brillantes creaciones de la mano del hombre? ¢En dénde
estdn las fortalezas de Ninive, los muros de Babi-
lonia, los palacios de Persépolis, los templos de Bal-
beck y Jerusalem? ¢Ddnde las flotas de Tyro, las can-
teras de Arad, los talleres de Sidon y la multitud de
marineros, pilotos, comerciantes y soldados? Y esos

labradores, y cosechas, y rebafios, y toda esa creacién
inmensa de seres animados, de que se envanecia la
superficie de la tierra, gdénde estdn?... jAh! Yo he re-
corrido esta tierra devastadal... He buscado los anti-
guos pueblos y sus obras magnificas, y sélo he visto
rastros semejantes a los que deja el pie del caminante
sobre el polvo movedizo: los templos y los palacios se
desmoronaron, los puertos desaparecieron, los pueblos
han sido destruidos, y la tierra, falta de habitantes, no
es mds que un espacio cubierto de sepulcros... (Gran
Dios! ¢De ddnde vienen tan funestas revoluciones?
¢Por qué causas ha mudado tanto la suerte de estas
comarcas? ¢Por qué han desaparecido tantas ciuda-
des? ¢Por qué no se ha reproducido y perpetuado su
antigua poblacion?

Incesantemente se presentaban a mi espiritu pen-
samientos nuevos. Todo, continuaba yo, extravia mi
raciocinio y sume mi corazon en la incertidumbre.
Cuando estas comarcas disfrutaban de lo que consti-
tuye la gloria y la felicidad, eran pueblos infieles los
que las habitaban: eran los fenicios, sacrificadores ho-
micidas de Molok, que reunian en estos muros las ri-
quezas de todos los climas; los kaldeos, prosternados
delante de una serpiente, que subyugaban ciudades
opulentas, y despojaban los palacios de los reyes y los
templos de los dioses; los persas, adoradores del fue-
go, que recogian los tributos de cien naciones; los ha-
bitantes de esta misma ciudad, adoradores del sol y
de los astros, que elevaban tantos monumentos de
prosperidad y de lujo... Ganados numerosos, campos
fértiles, cosechas abundantes, todo cuanto debiera ser
el premio de la piedad, se hallaba en poder de estos
idolatras; y ahora que los pueblos creyentes y santos



— 16 —

ocupan montafias, todo se ha convertido en desierto y
esterilidad. La tierra no produce sino abrojos y espi-
nas bajo estas manos benditas. El hombre siembra con
afanes y s6lo cosecha inquietudes y ligrimas; la gue-
rra, el hambre y la peste alternativamente. Y, sin em-
bargo, ¢no son estos los hijos de los profetas? ¢Este
musulman, este cristiano, este judio, no son los pue-
blos elegidos del cielo, colmados de gracias y mila-
gros? ¢Por qué no gozan de los mismos favores estas
castas privilegiadas? ¢Por qué estas tierras, santifica-
das con la sangre de los martires, se ven privadas de
los beneficios antiguos?

Y siguiendo mi espiritu el curso de las vicisitudes
que han transmitido alternativamente el cetro a pue-
blos tan diversos en cultos y costumbres, desde los
del Asia antigua hasta los modernos de Europa, este
nombre de una tierra natal, despert6 en mi el senti-
miento de la patria; y volviendo mis ojos hacia ella,
fijé mis ideas en la situaci6n en que la habia dejado.

Me acordé de sus campos tan ricamente cultivados,
de sus caminos suntuosamente trazados, de sus ciuda-
des habitadas por inmenso pueblo, de sus escuadras
esparcidas por todos los mares, de sus puertos cu-
biertos de los tributos de una y otra India, y compa-
.rando con la extension de su comercio, la actividad
de su navegacion, la riqueza de sus monumentos, las
artes y la industria de sus habitantes, todo lo que
Egipto y Siria pudieron poseer, me complacia en ha-
llar el esplendor pasado del Asia en la Europa moder-
na; pero pronto se disipé el encanto de mi suefio. Re-
flexionando cudl habia sido en otros tiempos la
actividad de los lugares que yo contemplaba, ¢quién

sabe, dije, si no serd igual dentro de algunos afios el
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abandono de nuestros paises, si sobre las orillas del
Sena, del Tdmesis y del Zwiderzée, donde actualmente
no basta el corazén a la multitud de sensaciones en el
forbellino de tantos placeres? ¢Quién sabe si un via-
Jero como yo no se sentard algin dia solitario sobre
las ruinas silenciosas y no llorard sobre las cenizas de
los pueblos y.la memoria de su grandeza?
Se inundaron mis ojos de ldgrimas y cubriéndome
Ia_ cabeza con mi capa, me absorbi en meditaciones
tristes sobre las cosas humanas. jAh! jDesgraciado del
hombrel—exclamé—. La fatalidad se burla de su suer-
te, una necesidad funesta rige a la ventura el destino
de los mortales. Pero no, no; son los decretos que se
cymplen de una justicia divina; un dios misterioso
ejerce sus juicios incomprensibles. Sin duda. FEl ha
lanzado contra esta tierra un anatema secreto; en ven-
ganza de las generaciones pasadas, ha descargado su
maldici6n terrible sobre las presentes. ¢Quién osard
escudrifiar los arcanos del Altisimo?
Y quedé inm6vil y absorto en profunda melancolia.

I
El fantasma

A este tiempo hirié mis oidos un ruido semejante
al de una ropa flotante y al de una marcha pausada
sqbre yerbas secas y crugientes; levanté mi capay
mirando con espanto, crei distinguir en el claro-oscu-
ro de la luna y por entre las columnas de un templo
un faptasma blanquecino, envuelto en amplio manto y
semejante a los espectros que se pintan saliendo de
las tumbas. Me extremeci, y mientras que sobrecogido
de espanto vacilaba entre el deseo de huir y de saber

TOMO XIX 2



lo que era, los graves acentos de una voz profunda
me hicieron oir lo que sigue: \

«¢Hasta cudndo importunara el hombre a los cielos
con sus quejas? ¢Hasta cudndo, en sus clamores va-
nos, acusara a la suerte de ser causa de sus infortu-
nios? ¢Estardn siempre sus ojos cerrados a la luz y su
corazdn a las insinuaciones de la verdad y la razon?
Por todas partes se le presenta esta verdad luminosa
y no quiere distinguirla; el grito de la razdn hiere sus
oidos y no lo escucha. jHombre injusto! Si puedes por
un instante desprenderte del prestigio que fascina tus
sentimientos; si tu corazén es capaz de comprender el
lenguaje del raciocinio, interroga esas ruinas, lee las
lecciones que te presentan. Y vosotros, testigos de
veinte siglos, templos santos, sepulcros venerandos,
muros otro tiempo gloriosos, compareced ante la cau-
sa de la naturaleza; venid al juicio de un entendimien-
to recto a deponer contra una acusacién injusta, a
confundir las declamaciones de una falsa sabiduria o
de una piedad hipdcrita, y vengad los cielos y la tierra
del hombre que los calumnia.

»¢Quién es esa ciega fatalidad que sin regla y sin
leyes se burla de la suerte de los mortales? ¢Dénde
estd esa maldicion divina que perpetia la desolacion
de estos campos? Decid, monumentos de los tiempos
pasados, han variado acaso los cielos sus leyes ni la
tierra el curso de su marcha? ¢El sol ha apagado los
fuegos que vivifican el orbe? ¢Los mares no elevan ya
las nubes? ¢Las lluvias y los rocios se quedan estan-
cados en el aire? ¢Las montanas retienen sus manan-
tiales? ¢Se han secado los riachuelos? ¢Y las plantas
estdn privadas de semillas y de frutos? Responded,
1aza de mentira y de iniquidad: ¢gha turbado Dios aquel
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orden primitivo y constante que asign6 él mismo a la
Naturaleza? ¢Ha negado el cielo a la tierra, ni la tierra
a sus habitantes, los bienes que antes les concedieron?
Si nada ha variado en la creacidn; si subsisten los mis-
mos medios que existieron, ¢en gnién consisté que las
generaciones presentes no sean lo que las antiguas?
jAhl Y cudn injustamente acusdis a la suerteya la
divinidad de la causa de vuestros males! Di, raza per-
versa e hipdcrita: si estos lugares estdn desolados, y
estas ciudades poderosas se han convertido en sole-
dades, ¢es Dios el causante de su ruina? ¢Es su mano
la que ha destruido estas murallas, derribado estos
templos y mutilado estas columnas, o es la mano del
hombre? ¢Es el brazo de Dios el que ha llevado el
acero a los pueblos, el fuego a los campos, el que ha
matado el nueblo, incendiado las mieses, arrancado
los 4rboles y talado los campos, o es el brazo del
hombre furibundo?... Cuando, después de la devasta-
cién de las cosechas, ha sobrevenido el hambre, ges
la venganza de Dios la que la ha producido, o el furor
insensato de los hombres? Si la peste se ha seguido,
¢es la célera de Dios la que la ha enviado, o la im-
prudencia del hombre? Cuando la guerra, el hambre
y la peste han segado a los hombres y la tierra ha
quedado desierta, ges Dios el que la ha despoblado?
¢Es su eodicia la que devasta la tierra productivay
aniquila sus frutos, o la codicia de los que gobiernan?
¢Es su orgullo el que promueve las guerras homicidas,
o el de los reyes y sus ministros? ¢Es la venalidad de
sus decisiones la que destruye la fortuna de las fami-
lias, o la venalidad de los 6rganos de las leyes? ¢Son,
en fin, sus pasiones las que atormentan a los indivi-
duos y alos pueblos, o son las de los hombres? Y sj
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en las angustias de sus males no encuentran los reme-
dios, ¢es la ignorancia de Dios la que debe culparse 0
la suya? Cesad, pues, joh, mortales!, de acusar a la fa-
talidad de la suerte, o a los juicios de la divinidad. Si
Dios es bueno, ¢podré ser autor de vuestro suplicio?
Si justo, ¢serd complice de vuestras iniquidades? No.
no; la fatalidad de que el hombre se queja no es la
del Destino; la obscuridad en que su razon se extravia
no es la de Dios; el origen de sus calamidades esta
sobre la tierra; no se oculta en el seno de la Divinidad,
sino que reside en el hombre mismo, y la lleva en su
corazon.

»Murmuras, y dices: ¢Como es posible que los pue-
blos infieles hayan gozado de los beneficios de los
cielos y de la tierra? ¢Y c6mo que unas generaciones
santas sean menos felices que pueblos simples? Hom-
bre obcecado!, ¢donde estd la contradiccion que te
escandaliza? ¢Donde el enigma que atribuyes a la jus-
ticia de los cielos? Yo te entrego la balanza del premio
y del castigo, de las causas y los efectos. Dime: cuan-
do estos infieles observaban las leyes del cielo y de
la tierra, cuando arreglaban sus labores segtin las es-
taciones y el curso de los astros, ¢debia Dios trastor-
nar el equilibrio del mundo para burlarse de su pru-
dencia? Cuando cultivaban estos campos con esmero
y fatiga, ¢debia negarles las lluvias y el rocio y hacer
crecer solo espinas? Cuando para fertilizar este suelo,
su industria construia acueductos, abria canales y
traia, atravesando los desiertos, las aguas distantes,
¢debia secar las fuentes de las montafas, arrancar las
mieses, devastar los campos que la paz poblaba, des-
truir las ciudades que el trabajo engrandecia y turbar
el orden establecido por la sabiduria del hombre? ¢Y
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qué es esa infidelidad que fundé los imperios por la
prudencia, los defendit por el valor, los afirmé por la
justicia; que levant6 ciudades, form6 puertos, desecd
marismas, cubrié la mar de naves, la tierra de habitan-
tes, y semejante al espiritu creador esparcio el movi-
miento y la vida sobre el mundo? Si tal es la impie-
dad, ¢qué serd la verdadera creencia? ¢La santidad
consiste en destruir? El Dios que puebla el aire de
aves, la tierra de animales, las ondas de reptiles, que
anima la naturaleza, Jes Dios de sepulcros y ruinas?
¢Pide la devastacion por homenaje, y por sacrificio
los incendios? ¢Quiere por himnos gemidos, homicidas
por adoradores, por templo un mundo desierto y aso-
lado? He aqni, sin embargo, castas santas y fieles,
cudles son vuestras obras; he aqui los frutos de vues-
tra decantada piedad. Habéis asesinado los pueblos,
quemado las/ciudades, destruido las mieses, convertido
la tierra en soledad, |y pedis ahora el salario de vues-
tras obras! [Serd forzoso resucitar a los labradores
que habéis degollado, levantar los muros que habéis
destruido, reproducir las mieses que habéis asolado,
reunir las aguas que habéis esparcido y contrariar, en
fin, todas las leyes de los cielos y la tierra! Leyes es-
tablecidas por Dios mismo en demostracion de su
magnificencia y su grandeza; leyes eternas, anteriores
a todos los cdodigos y a todos los profetas; leyes inmu-
tables que no pueden alterar ni las pasiones nila
ignorancia del hombre. Pero la pasién que las desco-
noce, la ignorancia que no observa las causas, que no
prevé los efectos, han dicho en la necedad de su
corazon: «Todo viene del acaso; una ciega fatalidad
derrama el bien y el mal, sin que la prudencia o el
saber puedan remediarlo». O bien adoptando un len-
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juaje hipocrita: <Todo viene de Dios, que se complace
en engafiar la sabiduria o en confundir la razén». Y la
ignorancia se ha aplaudido en su malignidad. <Asi—ha
dicho—, yo me igualaré a la sabiduia, que me ofende;
haré indtil la prudencia, que me fatiga e importuna.» Y
la codicia afade: <Asi, oprimiré al débil, devoraré los
frutos de sus trabajos y podré decir: <Dios es el que
lo ha decretado, es la suerte la que lo ha querido.»
Mas yo juro por las leyes del cielo y de la tierra, que
el hipécerita no podra lograr su iniquidad ni el injusto
su feroz intento. Antes cambiard el sol su curso que la
necedad prevalezca sobre la inteligencia y el saber, y
que la ceguedad pueda mds que la prudencia en el
arte delicado y profundo de proporcionar al hombre
sus placeres verdaderos y de sentar su felicidad sobre
bases sélidas-.
v
La exposicion

Asi hablé el fantasma; y sobrecogido con este dis-
curso, y agitado el corazén por diferentes sensaciones,
permaneci largo tiempo silencioso. Al fin, como ani-
mandome a hablar, dije: «Oh, Genio de las tumbas y
las ruinas! Tu presencia y tu severidad han turbado
mis sentidos; pero la exactitud de tus discursos de-
vuelve la confianza a mi alma; perdona mi ignorancia.
1Al Si el hombre es ciego, ¢serd posible que lo que
causa swytormento constituya todavia su delito? Yo he
podido desconocer la razén, pero no la he desprecia-
do después de conocida. Si lees en mi corazén, sabes
cudnto deseo la verdad, que la solicito con ansia... ¢gNo
€s en su busca por lo que me ves en estos parajes soli-
tarios? jAy de mil Yo he recorrido la tierra, y viendo en
todas partes la miseria y la desolacién, el sentimiento
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de los males que atormentan a mis semejantes ha afligi-
do mi alma. Yo me he preguntado suspirando: ¢El hom-
bre ha sido criado para las angustias y el dolor? Y he
aplicado mi espiritu a la meditacion de nuestros males
para descubrir sus remedios. Yo me separaré, he
dicho, de las sociedades corrompidas; me alejaré de
los palacios, en que el alma se deprava por la sacie-
dad, y de las cabanas, donde se envilece por la mise-
ria. Iré a vivir al desierto, entre las ruinas, e interrogaré
a los monumentos antiguos sobre la sabiduria de los
tiempos pasados; invocaré en las tumbas el espiritu
que formé el esplendor de los Estados y la gloria de
los pueblos de Asia. Preguntaré a las cenizas de los
legisladores por qué se elevan y decaen los Imperios,
de qué causas nacen la prosperidad y las desgracias
de las naciones, y, en fin, sobre qué principios deben
establecerse la paz de las sociedades y la felicidad de
los hombres.»

Callé, y bajando los ojos oi la respuesta que sigue
del Genio respetable. <La paz, dljo, y Ia felicidad des-
cienden sobre aquel que practica la justicia. jOh, jo-
ven! Pues que tu coraz6n busca la verdad con rectitud,
puesto que tus ojos pueden todavia reconocerla a tra-
vés de la venda de los prejuicios, tus ruegos no seran
intiles: expondré a tu vista esa verdad porque suspi-
ras, a tu razon la sabiduria que reclamas, y te revelaré
los secretos de las tumbas y la ciencia de los siglos...»
Entonces, acercdndose y poniendo su mano sobre mi
cabeza: <Levdntate, mortal, dijo, y levanta tus sentidos
del polvo en que te arrastras...» Y, repentinamente,
penetrado de un fuego celestial, me pareci6 que sentia
romperse los lazos que nos ligan a la tierra, y que cual
un vapor ligero arrebatado por el vuelo del genio, me
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mds alto, bajando mis ojos a la tierra, percibi una es-
cena nueva. En el espacio, bajo mis pies, un globo
semejante al de la luna, pero menos grande y lumi-
noso, me presentaba una de sus faces: esta faz tenia
el aspecto de un disco sembrado de grandes manchas;
unas, blancas y nebulosas; otras, verdes y obscuras; y
entretanto que yo me esforzaba en descubrir lo que
eran estas manchas: <Hombre que buscas la verdad,
me dijo el Genio conductor, ¢reconoces este espec-
tdculo?» |Oh, Geniol, respondi, si no viese en la otra
parte el globo de la luna tomaria éste por aquél, por-
que tiene las mismas apariencias de este planeta visto
con el telescopio en la sombra de un eclipse; cual-
quiera diria que estas diversas manchas son mares y
continentes.» <Si, respondid, son mares y continentes,
y los mismos del hemisferio que habitas.» <« Cémol,
exclamé. ¢Esa es la tierra donde viven los mortales?»
«Si, repuso. Ese espacio nebuloso que ocupa irregu-
larmente una gran porcion del disco y le cifie casi por
todas partes es lo que llamdis el Océano, que desde el
polo del Sur, adelantdndose hacia el Ecuador, forma,
primero, el gran golfo de la India y del Africa, después
se prolonga al Oriente a través de las islas Malayas
hasta la Tartaria, al paso que por el Oeste envuelve
los continentes de Africa y Europa hasta el norte de
Asia.

»Bajo nuestros pies se halla esa peninsula cuadra-
da, que es la region 4rida de los 4rabes; a su izquierda,
ese gran continente, casi desnudo en su interior y ver-
doso en sus extremos, es el suelo abrasado que habi-
tan los hombres negros. Al Norte, mds alld de un mar
irregular, estrecho y largo, estén las tierras de Europa,

rica en praderas y en campos cultivados; a su derecha,
desde el Caspio, se extienden las llanuras nevadas e
incultas de la Tartaria. Volviendo hacia nosotros, este
espacio blanquecino es el vasto y triste desierto de
Cobi, que separa la China del resto del mundo. Esas
lenguas de tierra y esos puntos separados son las pe-
ninsulas y las islas de los pueblos malayos, tristes po-
seedores de los aromas y perfumes. Ese tridngulo que
avanza en el mar es la peninsula demasiado célebre
de Ja India. Ves el curso tortuoso del Ganges, las
dsperas montafias del Tibet, el valle delicioso de Ka-
chemir, los desiertos salinos del Persa, las riberas del
Eufrates y el Tigris, el curso profundo del Jord4n y los
canales del Nilo solitario...»

«<|Oh, Genio, dije, interrumpiéndole. La vista de un
mortal no alcanza a distinguir esos objetos tan lejanos.
Al instante me toco los ojos, que se hicieron mds pers-
picaces que los del dguila; y, a pesar de ello, los rios
no me parecian todavia sino cintas sinuosas, las mon-
tafias surcos tortuosos y las ciudades tableros de
damas.

Y el Genio me dijo: <Esos montones de piedras la-
bradas que percibes en el valle estrecho que el Nilo
fecundiza, son los esqueletos de los palacios y los
templos de que se enorgullecia la antigua Etiopia. He
alli los vestigios de su metrOpoli primitiva, la ‘Thebas
de los cien palacios, donde nacieron las leyes, las
ciencias y las artes, cuna misteriosa de tantas opinio-
nes como sin saberlo, rigen todavia a los pueblos.
Mis abajo, esos bloques son las pirdmides cuyas ma-
sas enormes te han sorprendido; mds alld, esa ribera
que guarnece el mar y una cadena de montafas, fué
la mansion de los pueblos fenicios; alli estuvieron las
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ciudades poderosas de Tiro, Sidon, Ascalon, Gaza y
de Berites. Ese hilo de agua sin salida es el Jordan,
y esas rocas dridas fueron teatro de sucesos que hi-
cieron mucho ruido en e! mundo. He alli aquel desier-
to de Horeb y aquel Monte Sinai, donde, por medios
que el vulgo ignora, un hombre atrevido y de ingenio
profundo fundd instituciones que han influido sobre
toda la especie humana. En la drida playa confinante
no percibes resto de esplendor, 'y, sin embargo, fué
depdsito de riquezas. Aqui estaban aquellos puertos
idumeos desde donde las flotas hebreas y fenicias,
costeando la peninsula 4rabe, se dirigian al golfo Pér-
sico para tomar en €l las perlas de Hevila y el oro de
Saba y de Ofir; sobre aquella costa de Omany de
Bahrain se hallaba el centro de este comercio de lujo,
que hizo la fortuna de los antiguos pueblos; alli es
donde venian a parar los aromas y las piedras precio-
sas de Ceildn, los chales de Kachemir, los diamantes
de Golconda, el &mbar de las Maldivas, el almizcle del
Tibet, el acibar de Cochin, los monos y pavos reales
de la India, el incienso de Hadramaft, la mirra, la pla-
ta, el polvo de oro y el marfil de Africa; de alli es de
donde estos objetos transportados por el mar Rojo
aumentaron la opulencia de Thebas, Sidon, Menfis y
Jerusalén; y otras veces, subiendo por el Tigris y el
Eufrates, suscitaron la actividad de las naciones asi-
rias, medas, kaldeas y persas; y estas riquezas, segun
su uso 0 abuso, realzaron o destruyeron su domina-
cién. He aqui el manantial que producia la magni-
ficencia de Persépolis, cuyas columnas descubres:
de Ecbatana, cuyo séptuplo recinto estd destruido; de
Babilonia, que s6lo conserva montones de tierra remo-
vida; de Ninive, cuyo nombre apenas subsiste; de
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Tapsaques, de Anatho y de Gerra y de esta desolada
Palmira. {Oh, nombres por siempre gloriosos!, joh,
campos cé.ebres!, joh, recintos memorables!, Iqué lec-
ciones profundas ofrece vuestro aspecto presentel,
jcudntas verdades sublimes estdn escritas sobre la su-
perficie de esta tierral Recuerdos de tiempos pasados,
venid a mi memoria; lugares testigos de la vida del
hombre en tantas edades, representadme las revolu-
ciones de su fortuna, decid a qué causas debi6 sus
venturas y sus desgracias; descubridle el origen de
sus males; rectificad sus juicios con la vista de sus
errores; ensefiadle su propia sabiduria, y que la expe-
riencia de las generaciones pasadas forme un cuadro
de instruccién y un germen de felicidad para las pre-
sentes y futuras.

vV
Condicion del hombre en el Universo

Después de algunas momentos de silencio volvid
el Genio a hablar:

«Ya he dicho: el hombre atribuye en vano sus des-
gracias a agentes obscuros e imaginarios; en vano
busca causas misteriosas y extrainas a sus males; no
hay duda que su condicién estd sujeta a varios incon-
venientes en el orden general del Universo, que su
existencia estd dominada por potencias superiores;
pero éstas no son ni los decretos de un destino ciego
ni los caprichos de seres fantdsticos; lo mismo que al
mundo, rigen al hombre leyes naturales, regulares en
su curso, consiguientes en sus efectos, inmutables en
su esencia; y estas leyes, manantial comin de los
bienes y los males, no estdn escritas en los astros u
ocultas en cddices misteriosos; inherentes a la natura-
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leza de los seres, se presentan al hombre en todo
tiempo y lugar, obran sobre sus sentidos, advierten su
inteligencia y proporcionan a cada accién su pena y
su recompensa. Conozca el hombre esas leyes; com-
prenda la naturaleza de los seres que le rodean y su
naturaleza propia, y conocerd los motores de su suerte
y sabré las causas de sus males y sus remedios.
Cuando la potencia desconocida que anima el
Universo y formé el globo que el hombre habita, im-
primio a los seres propiedades esenciales que consti-
tuyeron la regla de sus movimientos individuales, el
lazo de sus relaciones reciprocas y la causa dela
armonia del conjunto. Asi establecié un orden de
causas y efectos, de principios y consecuencias, que
bajo apariencia de acaso gobierna el mundo y man-
tiene el equilibrio del Universo; asi la potencia desco-
nocida di6 al fuego el movimiento y la actividad, al
aire lo hizo eldstico, pesada y densa a la materia;
formé el viento mas ligero que el agua, el metal mds
pesado que la tierra, y la madera menos compacta y
tenaz que el acero; ordeno que la llama subiese, que
la piedra bajase y que las plantas vegetasen: al hom-
bre, queriendo exponerle al choque de tantos seres
diversos y al mismo tiempo preservar su fragil vida,
le dié la facultad de sentir. Por ella, toda su accién
nociva a su existencia le produjo una sensacidn de
mal y de dolor, y toda accién favorable, una sensacién
de bienestar y de placer. Por estas sensaciones, el
hombre huyendo ya de lo que hiere sus sentidos, ya
arrastrado hacia lo que los halagan, ha necesitado
amar. Por lo tanto, el amor de si mismo, el deseo
del bienestar, la aversién del dolor, han sido las le-
ves esenciales y primordiales impuestas al hombre
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por la Naturaleza y que, semejantes a las del movi-
miento en el mundo fisico, han venido a ser el princi-
pio sencillo y fecundo de todo lo que ha pasado en el
mundo moral.

Tal es, pues, la condicién del hombre: por una
parte, sometido a la accién de los elementos que le
rodean, estd sujeto a males inevitables; y si en este
principio se ha mostrado severa la Naturaleza, por
otra parte justa y aun indulgente, ha templado no sélo
sus males con bienes positivos, sino que le ha dado
el poder de aumentar unos y de disminuir otros, pare-
ciendo decirle: <Débil obra de mis manos, nada te
debo, y te doy la vida; el mundo en que te coloco no
fué hecho para ti, y sin embargo, te concedo lo dis-
frutes; le hallards mezclado de bienes y de males; a ti
toca distinguirlos; a ti guiar tus pasos con acierto en
los senderos de flores y espinas Sé ti mismo el arbitro
de tu suerte.» Si, seguramente: el hombre se ha hecho
el autor de su destino; él mismo ha creado alternati-
vamente los reveses y los sucesos de su fortuna; y si
tiene motivos para quejarse de su debilidad o suim-
prudencia, al considerar de qué principios ha partido
y a qué altura ha sabido elevarse, tal vez tiene mds
derechos a presumir de su fuerza y a envanecerse de
su ingenio.

VI
Estado original del hombre

Formado el hombre en su origen desnudo de espi-
ritu y de cuerpo, se halld echado por el acaso sobre
una tierra agreste y confusa; huérfano abandonado por
la potencia desconocida que le habia producido, no
vi6 a su lado seres bajados de los cielos para adver-
tir las necesidades que no debe sino a sus sentidos, ni
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para instruirle en los deberes que nacen linicamente
de sus necesidades. Semejante a los demds animales,
sin experiencia de lo pasado, sin prevision de lo futu-
ro, vago por los bosques, guiado por la Naturaleza: el
hambre le inclinG a los alimentos, y provey0 a su sub-
sistencia; las intemperies le inspiraron el deseo de
cubrir su desnudez; por el atractivo de un placer po-
deroso se acercd a un ser parecido, y perpetud su
especie...

Asi, las impresiones que recibid de cada objeto,
despertando sus facultades, desenvolvieron por grados
su entendimiento y comenzaron a instruir su ignoran-
cia; sus necesidades suscitaron su industria, sus peli-
gros formaron su valor; aprendié a distinguir las plan-
tas ttiles de las dafiinas, a combatir los elementos, a
sujetar los animales, a defender su vida, y de este
modo alivié su miseria.

El amor de si mismo, la aversion al dolor, el deseo
del bienestar fueron los méviles sencillos y poderosos
que le sacaron del estado salvaje en que la Naturaleza
le habia colocado; y cuando al presente se halla su
vida sembrada de placeres, cuando puede contar cada
dia por alguna dulzura, tiene el derecho de felicitarse
y decir: <Yo soy el que ha producido los bienes que
me rodean; yo soy el autor de mi felicidad; habitacion
c6émoda, vestidos apropiados, alimentos sanos y abun-
dantes, campos placenteros, colinas fértiles, imperios
populosos, todo es obra de mi ingenio; sin mi esta
tierra, abandonada al desorden, seria una marisma in-
munda, un bosque salvaje o un desierto espantoso»...
{Si, hombre creador, 1ecibe un homenaje! Tu has lle-
gado a medir la extension de los cielos; ta has conse-
guieo calcular la masa de .los astros; ti has logrado
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apoderarte del rayo de las nubes, dominar el mar y las
tormentas y sujetar los elementos. [Cémo tantos ras-
gos sublimes han podido mezclarse con tantos extra-
viosl»

Vi

Principios de las sociedades

Los pri.meros hombres, errantes en los bosques y
en las orillas de los rios, empleados en la caza y la
pesca, rodeados de riesgos, asediados por los enemi-
hos, atormentados por el hambre y los reptiles, y aco-
sados por las bestias feroces, debieron sentir su debi-
lidad individual; y movidos de una necesidad comiin
de seguridad y de un sentimiento reciproco de los mis-
mos males, reunieron sus medios y sus fuerzas, y se
asociaron para asegurar su existencia, aumentar sus
facultades y proteger sus goces; y el amor de si mis-
mo fué el principio de la sociedad.

Instruidos después por la prueba repetida de diver-
sos accidentes, por las fatigas de una vida vagabunda,
por las inquietudes de frecuentes hambres, se dijeron:
«¢Por qué hemos de emplear nuestros dias en buscar
frutos esparcidos sobre una tierra estéril? ¢Por qué he-
mos de aniquilarnos persiguiendo presas que suelen
escaparsenos en los bosques y los rios? ¢Por qué no
reunir bajo nuestra mano los animales que nos susten-
tan? ¢Por qué no hemos de aplicar nuestros cuidados
a su multiplicacién y defensa? Nos alimentaremos en-
tonces con sus productos; nos vestiremos de sus des-
pojos y viviremos exentos de las fatigas del dia y de
los cuidados de los futuross.

Y los hombres, ayudédndose, cogieron al cabrito li-
gero, la oveja timida, el camello paciente, el toro indd-
mito, €l caballo fogoso, y comenzaron a gozar del
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reposo de las comodidades; y el amor de si mismo,
principio de todo raciocinio, fué motor de todas las
artes y todos los placeres.

Asi que los hombres pudieron pasar los dias entre-
gados al reposo y en la comunicacién de sus ideas,
dirigieron sobre la tierra, los cielos y su propia exis-
tencia, su reflexion: observaron el curso de las esta-
ciones, la accién de los elementos, las propiedades de
los frutos y las plantas, y aplicaron su espiritu a mul-
tiplicar sus goces. Y habiendo observado que ciertas
semillas contenian en pequefio volumen una substan-
cia sana, esparcieron sobre la tierra el trigo, la cebada
y el arroz, que fructificaron; y habiendo encontrado
el medio de obtener en pequefio espacio, y sin mudar
de sitio, muchas subsistencias e infinitas provisiones,
construyeron viviendas estables, formaron aldeas y
ciudades, y mds adelante naciones numerosas; y el
amor de si mismo produjo el desarrollo del ingenio y
del poder.

«De este modo, y con el tnico auxilio de sus fa-
cultades, ha sabido elevarse el hombre a la asombrosa
altura de su fortuna presente. Y hubiera sido muy di-
choso si, observando escrupulosamente la ley impresa
a su ser natural, hubiese llenado con fidelidad su tnico
objeto. Pero, por una imprudencia funesta, habiendo
unas veces desconocido y otras traspasado sus limi-
tes, se ha extraviado en un laberinto de errores e in-
fortunios; y el amor de si mismo, unas veces desorde-
nado, otras ciego, ha venido a ser priucipio fecundo
de calamidades.»

At
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Origen de los males de las sociedades

En efecto: asi que los hombres pudieron desenvol-
ver sus facultades, enagenados por el atractivo de los
objetos que halagan los sentidos, se entregaron a los
deseos mas desenfrenados. No les bastd ya la medida
de las dulces sensaciones que la Naturaleza habia
ligado a sus verdaderas necesidades: no contentos con
los bienes que les ofrecia la tierra o producia su in-
dustria, quisieron acumular goces, y codiciaron los
que poseian sus semejantes. Y un hombie fuerte se
levantd contra otro débil para arrebatarle el fruto de
sus fatigas; y el débil convocé a otro débil para resis-
tir a la violencia; y dos fuertes se dijeron: <gA qué
fatigar nuestros brazos para producir lo que se en-
cuentra en poder de los débiles? [Undmonos y des-
pojémosles! jEllos trabajardn por nosotros!> Y se
atormentaron los hombres reciprocamente; y se esta-
blecid sobre la tierra una discordia funesta, en la cual,
reproduciéndose las pasiones bajo mil formas diver-
sas, no han cesado de formar un encadenamiento su-
cesivo de calamidades.

Asi, ese amor propio que, moderado y prudente,
era principio de felicidad y perfeccién, convertido en
ciego y desordenado se transformé en veneno co-
rruptor: y la codicia, hija de la ignorancia, se ha hecho
causa de todos los males que han desolado la tierra.

Ignorancia y codicia; he aqui el origen de todos
los tormentos de la vida. En ellas consisten las ideas
falsas de la felicidad, y que desconocidas o quebran-
tadas las leyes de la Naturaleza en sus relaciones con
los objetos exteriores, se haya violado la moral indi-

TOMO XIX 3



ARl
vidual; en ellas consiste que cerrando el corazbn a
toda compasi6n y su espiritu a la equidad, haya el
hombre vejado y afligido a su semejante, y violado la
moral de la sociedad. Por la ignorancia y la codicia,
ha tomado el hombre las armas contra el hombre, la
familia contra la familia, la tribu contra la tribu, y
la tierra se ha vuelto teatro sangriento de discordia
y latrocinio. Por la ignorancia y la codicia se han
desunido los ciudadanos y una misma sociedad se ha
dividido en opresores y oprimidos, en duefios y es-
clavos. Por ellas, unas veces insolentes y audaces los
jefes de una nacién, han forjado las cadenas, y la co-
dicia mercenaria ha fundado el despotismo politico;
otras, hipdcritas y astutos, han hecho bajar del cielo
poderes mentirosos y un yugo sacrilego. La crédula
avaricia ha fundado el despotismo religioso. Por ellas,
en fin, se han desnaturalizado las ideas del bien y del
mal, de lo justo y lo injusto, de la virtud y del vicio;
y las naciones se han extraviado en un laberinto de
errores y de calamidades. [La codicia del hombre y
su ignorancial... He aqui los genios malignos que han
perdido la tierra, los decretos del acaso que han de-
rrocado los imperios, los anatemas que han destruido
estos muros en otros tiempos tan gloriosos y conver-
tido el esplendor de una ciudad populosa en una so-
ledad de luto y ruinas. Pero supuesto que fué del seno
del hombre de donde salieron todos los males que le
han desgarrado, en €l fué donde debié encontrar los
remedios y en €l es donde deben buscarse.
IX
Origen de los gobiernos y de las leyes

No tardd en llegar el tiempo en que fatigados los

hombres de los males que reciprocamente se causa-
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ban, suspiraron por la paz; y reflexionando sobre sus
infortunios y las causas que los producian, dijeron:
«Nos daflamos con nuestras pasiones; y por querer
cada uno apoderarse de todo, ninguno posee: lo que
hoy quita uno, mafiana se lo arrebatan. Instituyamos
arbitros que diriman nuestras discordias. Cuando el
fuerte se levantare contra el débil, el drbitro le repri-
mird y dispondrad de nuestros brazos para contener la
violencia; y la vida y las propiedades de cada uno se
hallardn bajo la custodia y la proteccion comunes, y
todos gozaremos de los bienes de la Naturaleza.»

Asi se formaron en las sociedades convenios faci-
tos o expresos, que vinieron a ser regla de las accio-
nes de los particulares, medida de sus derechos ley
de sus relaciones reciprocas; y se pusieron delante
algunos hombres para hacerlas observar, y el pueblo
les entregé la balanza para pesar los derechos, y la
espada para castigar las transgresiones.

Entonces se establecio entre los individuos un feliz
equilibrio de fuerzas y de accién que constituyé la
seguridad comtin. El nombre de equidad y justicia fué
reverenciado sobre la tierra; todo hombre pudo gozar
en paz de los frutos de su trabajo, se dedico entera-
mente a los movimientos de su alma; y suscitada y
sostenida su actividad por la esperanza o por la ver-
dadera posesion de los placeres, hizo germinar las
riquezas del Arte y la Naturaleza; los campos se cu-
brieron de mieses; los valles, de ganados; las colinas,
de frutos; el mar, de buques, y el hombre fué feliz y
poderoso sobre la tierra.

De esta suerte, el desorden que produjo su im-
prudencia lo repar6 su misma sabiduria. Para asegu-
rar sus propios goces respetd los ajenos; y la codicia



hallé su correctivo en el amor ilustrado de si mismo.

Por consecuencia, el amor de si mismo, movil eter-
no de todo individuo, vino a ser la base necesaria de
toda sociedad; y de la observancia de esta ley natural,
dependi6 la suerte de las naciones. Cuando las leyes
ficticias y convencionales llenaron su destino, el hom-
bre, movido por un instinto poderoso, desplego las
facultades de su ser; y de la multitud de felicidades
particulares se compuso la felicidad piiblica. Pero
cuando estas leyes coartaron la tendencia del hombre
hacia su felicidad, privado su corazén entonces de los
moviles verdaderos, se debilitd en la inaccion, y el de-
caimiento de los individuos produjo la debilidad pi-
blica.

Asi que, como el amor de si mismo instiga sin ce-
sar al hombre contra su semejante y tiende a disolver
la sociedad, el arte de las leyes y la virtud de sus agen-
tes deben templar el conflicto de las pasiones y asegu-
rar a cada uno su bienestar a fin de que en el choque
de sociedad con sociedad tengan todos los miembros
un mismo interés en la conservacion y en la defensa
de la causa pibiica.

La prosperidad de los imperios ha dependido de
la equidad de los gobiernos y las leyes; y su poder ha
tenido por medida en lo exterior el ntimero de los in-
tereses particulares y el grado de adhesion a la cosa
publica.

Por otra parte, habiendo hecho la multiplicacion de
los hombres dificil el sefialamiento de sus derechos
reciprocos, por la complicacién de sus relaciones; ha-
biendo suscitado la lucha perpetua de sus pasiones
incidentes imprevistos; habiendo sido los convenios
viciosos, insuficientes o nulos, y, en fin, habiendo ya

desconocido, ya ocultado su objeto los autores de las
leyes y dejadose arrastrar sus ministros por su codicia,
se introdujo en las sociedades el desorden; y el vicio
de las leyes e injusticia de los gobiernos, derivados
de la codicia y la ignorancia, han sido los moviles de
las desgracias de los pueblos y del trastorno de los
Estados.
X
Causas generales de la prosperidad de los Estados
antiguos.

Tales han sido, joh joven que buscas la sabiduria!
las causas de las revoluciones de estos antiquisimos
Estados, cuyas ruinas contemplas. En todas partes se
ofrecen a mi espiritu los mismos principios de fomento
y destruccion de esnlendor y decadencia. Si un pueblo
es poderoso, si su imperio prospera es porque las le-
yes convencionales son conformes a las de la Natura-
leza; porque el Gobierno proporciona a los hombres
el uso libre de sus facultades, la seguridad igual de sus
personas y de sus propiedades. Si, al contrario, un im-
perio se arruina o se disuelve, es porque las leyes son
viciosas e imperfectas o porque el gobierno corrompi-
do las quebranta. Y si las leyes o los gobiernos se de-
pravan después, esta alternativa de bien y de mal de-
pende de la naturaleza del coraz6n humano, de la
sucesion de sus inclinaciones, del progreso de sus co-
nocimientos y de la combinacién de las circunstancias
y de los acontecimientos, como lo prueba la historia
de la especie.

En la infancia de las naciones, cuando los hombres
vivian aun en los bosques, sujetos a las mismas nece-
sidades y dotados de las propias facultades, eran casi
iguales en fuerzas; y esta igualdad fué fecunda y ven-
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tajosa en la organizacién de las sociedades; siendo
cada individuo independiente de otro, ninguno fué
esclavo ni tuvo la pretensién de ser dominador. El
hombre nuevo ni conocia la servidumbre ni la tirania;
provisto de los medios suficientes a su bienestar, no
penso en adquirir otros. No debiendo ni exigiendo
nada, juzgaba de los derechos ajenos por los suyos,
y tenia ideas exactas de la justicia; ignorando el arte
de gozar, no sabia producir sino lo necesario; y por
falta de superfluidades estaba aletargada la codicia;
mas si ésta se atrevia a despertar, la resistia con vigor
el hombre a quien querian privar de lo preciso, y la
sola opinién de esta resistencia conservé un justo
equilibrio.

Asi, pues, la iguaidad original, a falta de convenios,
mantenia la libertad de las personas, la seguridad de
las propiedades, las buenas costumbres y el orden.
Cada uno trabajaba por si y para si, y el corazén del
hombre ocupado no experimentaba deseos culpabies.
Gozaba poco, pero satisfacia sus necesidades; y como
la Naturaleza, indulgente, las hizo inferiores al poder
de satisfacerlas, el trabajo produjo la abundancia, y
ésta la poblacion, se desarrollaron las artes, se exten-
di6 el cultivo, y la tierra, cubierta de numerosos habi-
tantes, se dividio en diversos dominios. Luego que se
fueron complicando las relaciones de los hombres, re-
sulté mds dificil de mantener el orden de las socie-
dades.

El tiempo y la industria engendraron las riquezas,
y la codicia se hizo mds activa; y porque la iguaidad,
facil entre los individuos, no pudo subsistir entre las
familias, se rompi6 el equilibrio natural; fué preciso
entonces substituirle un equilibrio facticio: nombrar
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jefes, establecer leyes; pero varias circunstancias con-
tribuyeron a moderar el desorden y a que los gobier-
nos se viesen en la necesidad de ser justos.

En efecto: siendo los Estados al principio débiles
y debiendo temer a los enemigos externos, importd
mucho a los jefes no oprimir a sus sibditos para no
disminuir sus medios de resistencia, facilitar las inva-
siones extranjeras y, por medio de pretensiones injus-
tfas, comprometer su propia existencia.

En lo interior, el cardcter de los pueblos repelia la
tirania. Los hombres habian contraido desde larga fe-
cha habitos de independencia; tenian pocas necesida-
des y un conocimiento positivo de sus fuerzas. Como
los Estados eran reducidos, era dificil desunir a los
ciudadanos para oprimir a unos por otros; se comuni-
caban con demasiada facilidad, y eran muy claros y
muy sencillos sus intereses: a mds, siendo propietarios
y cultivadores todos los hombres, ninguno tenia nece-
sidad de venderse, y el déspota no habria hallado mer-
cenarios.

Si se suscitaban disensiones, eran de familia a fa-
milia, de faccion a faccion, y los intereses eran siempre
comunes a un gran numero de individuos; las turbu-
lencias eran seguramente mds vivas; pero el temor a
los extranjeros apaciguaba las discordias: si la opre-
8ion de un partido lograba consolidarse, hallindose la
tierra libre y encontrando los hombres sencillos en to-
das partes las mismas ventajas, el partido aplastado
emigraba y llevaba a otra parte su independencia.

Los antiguos Estados gozaban, por tanto, de infini-
tos medios de prosperidad y poder: cuando el hombre
hallaba su bienestar en la constitucién de su pais,
tomaba vivo interés en conservarle; si un extraio 1o
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atacaba, como defendia su hacienda y su casa, llevaba
a los combates la pasién de una causa personal, y el
sacrificio de si mismo producia el sacrificio por la
patria. 3

Y porque toda accidn util al ptiblico atraia estima-
cidn y reconocimiento, cada cual procuraba ser ftil;
el amor propio multiplicaba los talentos y las virtudes
civicas.

Y porque todo ciudadano contribuia igualmente
con sus bienes y su persona, eran inagotables los
ejercitos y las rentas piiblicas; y !as naciones desple-
gaban unas masas imponentes de fuerzas.

Y porque la tierra era libre y su posesién segura y
fdcil, cada uno era propietario y la subdivisién de las
propiedades conservaba las costumbres e impedia
el lujo.

Y porque cada cual cultivaba por si mismo, el
cultivo era mds activo, los productos mds abundantes
y la riqueza particular constituia la opulencia piiblica.

Y porque la abundancia de los productos facilitaba
la subsistencia, la poblaci6n fué rdpida y numerosay
los Estados llegaron en breve al término de su es-
plendor.

Y porque hubo més productos que consumo naci6
la necesidad de comerciar, y se hicieron cambios de
pugblo a pueblo, que aumentaron su actividad y sus
reciprocos goces.

Se establecieron escalas florecientes de comercio y
puntos poderosos de dominacion. Y sobre las orillas
del Nilo y del Mediterraneo, del Tigris y de! Eufrates,
ias riquezas reunidas de la India y de Europa levan-
taron cien metrdpolis a su mayor altura.

Y enriquecidos los pueblos, aplicaron el sobrante
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de sus recursos a los trabajos de utilidad pablica, y
esta fué la época de aquellas obras cuya magnificencia
nos admira; de los pozos de Tiro, de los diques del
Eufrates, de los conductos subterrineos de Media, de
las fortalezas del desierto, de los acueductos de Pal-
mira, de los templos, de los porticos... Y estos trabajos
pudieron ser inmensos sin abrumar a las naciones,
porque fueron producto de un concurso igual y comiin
de las fuerzas de individuos apasionados y libres.

De este modo prosperaron los Estados antiguos,
porque las instituciones sociales se ajustaron a las
verdaderas de la Naturaleza, y porque gozando los
hombres de la libertad y seguridad de sus personas y
propiedades pudieron desplegar sus facultades y toda
la energia del amor de si mismos.

X1

Causas generales de las revoluciones y de 1a ruina
de los Estados antiguos

Cuando la codicia suscité entre los hombres una
lucha constante y general, que produjo las invasiones
reciprocas de los individuos y las sociedades, se ori-
ginaron las agitaciones y revoluciones sucesivas.

En el estado salvaje de los primeros hombres esta
codicia audaz y feroz ensefio la rapiia, la violencia y
asesinato, y por mucho tiempo se retardaron los pro-
gresos de la civilizacion.

Y porque un hombre fué mds fuerte que otro se
tomoé esta desigualdad accidental de ia naturaleza por
una ley positiva: y como el fuerte pudo quitar al débil
la vida y no se la quit6, se atribuyé un derecho abu-
sivo de propiedad y la esclavitud de los individuos
preparé la esclavitud de las naciones.
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Y porque el jefe de una familia pudo ejercer una
autoridad absoluta en su casa no tomo otra regla de
conducta que sus gustos y pasiones; dié o quitd sus
bienes sin igualdad, sin justicia, y el despotismo pa-
ternal echd los cimientos del despotismo politico.

En las sociedades formadas sobre tales bases, ha-
biéndose multiplicado las riquezas con el tiempo y el
trabajo, se hizo la codicia mds artificiosa, porque las
leyes trataban de contenerla. Bajo apariencias de
unién y paz fomenté en cada Estado una guerra intes-
tina, en la cual, divididos los ciudadanos en cuerpos
contrarios, compuestos de d6rdenes, de clases y de fa-
milias, aspiraron constantemente a apropiarse, bajo el
nombre de <poder supremos, la facultad de apoderarse
y avasallarlo todo, segtin sus pasiones; y este espiritu
de invasion fué disfrazado bajo todas formas, pero
siempre el mismo es su fin y sus moviles.

Unas veces oponiéndose al pacto social o rom-
piendo el que existia, entregé los habitantes de su pais
al choque tumultuoso de todas sus discordias; y los
Estados disueltos, bajo el nombre de anarquia, fueron
atormentados por las pasiones de sus miembros. Otras
veces un pueblo celoso de su libertad, habiendo pro-
puesto agentes para administrar, se apropiaron éstos
los poderes de que s6lo eran depositarios; emplearon
los fondos piiblicos en corromper las elecciones, en
atraerse partidarios y en dividir al pueblo; convirtieron
su poder temporal en perpetuo; se hicieron heredita-
rios de electivos que eran, y revuelto el Estado por las

intrigas de los ambiciosos, por las liberalidades de los

ricos perturbadores, la venalidad de los pobres holga-
zanes, el empirismo de los oradores, la audacia de los
perversos y la debilidad de los virtuosos, se vio ator-

L=
mentado con todas las convulsiones e inconvenientes
de la democracia.

En unos paises, los jefes iguales en fuerzas se
temieron; hicieron pactos leoninos, asociaciones infa-
mes, y repartiéndose las facultades, los empleos y los
honores, se atribuyeron privilegios e inmunidades; se
erigieron en cuerpos separados, en clases distintas;
avasallaron al pueblo, y, bajo el nombre de aristocra-
cia, se vi6 el Estado afligido por las pasiones de los
grandes y ricos.

En otros paises, tendiendo al mismo fin pero por
otros medjos, ciertos impostores sagrados abusaron
de la credulidad de los ignorantes. En la obscuridad
de los templos, y tras los velos de los altares, hicieron
hablar a los dioses, pronunciaron ordculos, ejecutaron
prodigios, ordenaron sacrificios, exigieron ofrendas,
prescribieron fundaciones y, bajo titulo de teocracia y
religién, fueron martirizados los Estados por las pa-
siones de los sacerdotes.

Algunas veces, cansada una nacion de sus desor-
denes, se di6 un solo duefio y se limitd el poder del
principe, él tuvo por el contrario, deseos de extender-
lo, y si lo dejé absoluto, abusé del deposito que se le
habia confiado; y bajo el nombre de monarquia se vie-
ron despedazados los Estados por las pasiones de los
reyes y principes.

Aprovechdndose entonces algunos facciosos del
descontento, lisonjearon al pueblo con la esperanza
de un duefio mejor; esparcieron dadivas y promesas;
derribaron al déspota para colocarse en su lugar, y sus
disputas sobre la sucesion desolaron los Estados con
los des6rdenes y devastaciones de las guerras civiles.

Al fin, entre estos rivales, uno mas hdbil o mas
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afortunado, reconcentré en si el poder; por un fené-
meno rara, un hombre solo avasallé millones de seme-
jantes contra su voluntad, y el arte de la tirania naci6
también de la ambicion. Observando el espiritu de
egoismo que sin cesar divide a los hombres, supo el
ambicioso fomentarle: lisonjed la vanidad de unos,
excitd la envidia de otros, la avaricia de éste, el resen-
timiento de aquél, irrit6 las pasiones de todos; opo-
niendo entre si los intereses o las preocupaciones,
sembrd las discordias y los rencores; prometi6 al po-
bre el despojo del rico, al rico el avasallamiento del
pobre; amenazd a un hombre con otro, a una clase
con otra, y aislando a los ciudadanos por medio de la
desconfianza, form6 fuerza de su debilidad y les im-
puso un yugo de opinion, cuyos nudos se estrecharon
mutuamente. Con el ejército, se apoderd de las con-
tribuciones; con éstas dispuso de aquél, y por medio
del resorte poderoso de las riquezas y de los empleos
encadeno a todo un pueblo con un lazo indisoluble,
y los Estados cayeron en la lenta consuncion del des-
potismo.

Asi un mismo moévil que variaba su accién bajo
todas las formas, atacd sin cesar la consistencia de los
Estados, y de un circulo eterno de vicisitudes nacid
un eterno circulo de pasiones.

Este espiritu constante de egoismo y usurpacion
engendrd dos efectos funestos: uno fué dividir las so-
ciedades en fracciones, produciendo su debilidad y
facilitando su disolucidn; otro, tendiendo a concentrar
el poder en una mano, absorbié sociedades y Estados
en perjuicio de su tranquilidad y de su existencia.

Lo mismo que en un Estado, habia absorbido un
partido a la nacion, una familia el partido y un indivi-
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duo la familia, se establecié de Estado a Estado un
movimiento de absorcién que desplegé en grande en
el orden politico todos los males particulares del or-
den civil. Y habiendo subyugado una ciudad a oftra,
la hizo dependiente, y compuso una provincia; y dos
provincias, una vez absorbidas, formaron un reino; en
fin, de dos reinos conquistados se vieron nacer impe-
rios de una extensiOn inmensa; y en esta aglomeracion
ilimitada, lejos de crecer la fuerza interna de los Esta-
dos en razon de su masa, disminuy6; y en vez de ha-
cerse mas dichosa la suerte de los pueblos, se hizo
mds infeliz por razones que derivaban de la naturaleza
de las cosas.

Porque haciendo los Estados mds complicada y
espinosa su administracién a medida que se extien-
den, fué preciso dar mas actividad al poder, y desapa-
reci6 la proporcién entre los deberes de los soberanos
y sus facultades.

Porque los déspotas, conociendo su debilidad, te-
mieron todo lo que desarrollaba la fuerza de las na-
ciones e hicieron un estudio particular para debilitarla.

Porque desunidas las naciones por las preocupa-
ciones, los odios favorecieron la perversidad de los
gobiernos. Porque, roto el equilibrio de los Estados,
los fuertes oprimieron a los débiles.

En fin, porque a medida que los Estados se con-
centraron, los pueblos, privados de sus leyes, de sus
usos y de los gobiernos que les convenian, perdieron
aquel espiritu de personalidad que determinaba su
energia. Y considerando los déspotas a los imperios
como dominios y a los pueblos como propiedades, se
entregaron a los robos y desordenes mds arbitrarios.

Y todas las fuerzas y riquezas fueron aplicadas a
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gastos particulares, a caprichos personales; y los reyes,
en el hastio de su saciedad, se entregaron a todos los
gustos facticios y depravados; necesitaron pensiles o
jardines levantados sobre bovedas, rios elevados sobre
montafias; cambiaron las fértiles campiias en parques
y bosques de caza; formaron lagunas en parajes secos,
alzaron pefiascos en los lagos, hicieron construir pa-
lacios de mdrmol y pérfido, quisieron muebles de oro
y de diamantes. Bajo pretexto de religién fundé tem-
plos, edificé para vanos esqueletos extravagantes tum-
bas, mausoleos y pirdmides. Durante reinados enteros,
emplearon millones de brazos en los trabajos mas es-
tériles, e imitando los parasitos el lujo de los princi-
pes, y transmitiéndolo hasta las dltimas clases, vino a
ser un manantial inagotable de corrupcién y empobre-
cimiento.

Y no bastando en la sed de los deleites, los tribu-
tos, se aumentaron sin medida; y viendo el labrador
sus afanes sin ninguna recompensa, perdié el 4nimo;
y observando el comerciante que se le despojaba del
fruto de sus fatigas, se hastié de su industria; y con-
denada la multitud a sufrir las angustias de la pobreza
limité su trabajo a lo indispensable, y se anonadé toda
actividad productiva.

Estos sobrecargos hicieron onerosa la posesién de
las tierras; el humilde propietario abandon6 su campo
o lo vendi6 al poderoso, y los bienes se reunieron en
pocas manos. Y favoreciendo todas las leyes vy las
instituciones esta acumulacién, se dividieron las na-
ciones entre un grupo de ociosos opulentos y una
multitud de mercenarios. E! pueblo, indigente, se en-
vilecio; los grandes, saciados, se depravaron;y decre-
ciendo el nimero de los interesados en la conserva-
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cion del Estado, su fuerza y su existencia se hicieron
mas y mds precarias.

Como no se ofreciese a la emulacion objeto algu-
no de utilidad, ni al saber ningiin estimulo, cayeron
los 4nimos en una ignorancia profunda.

Y la administracién secreta y misteriosa que fundé
el despotismo produjo la imposibilidad de reforma ni
mejoramiento; y como los jefes regian por la violencia
y el fraude, los pueblos sélo vieron en ellos una fac-
cidn de enemigos piblicos, y desaparecié toda armo-
nia entre gobernantes y gobernados.

Y habiendo enervado estos vicios los Estados del
Asia opulentisima, los pueblos vagabundos y pobres
de los desiertos y de los montes codiciaron los goces
de las llanuras fértiles; y estimulados por la avaricia,
atacaron a los imperios civilizados y derribaron los
tronos de los déspotas, y estas revoluciones fueron
rapidas y faciles, porque la politica de los tiranos ha-
bia afeminado a los siibditos, arrasado las fortalezas
y destruido los guerreros, y los vasallos anonadados
no sentian ya los estimulos del interés personal ni los
soldadcs mercenarios los impulsos generosos del
valor.

Y como enjambres de salvajes habian reducido a
la esclavitud a naciones enteras, los imperios forma-
dos de un pueblo conquistador y de un pueblo con-
quistado reunieron en su seno dos clases esencial-
mente opuestas y enemigas. Disolvieron los principios
de la sociedad; ya no hubo interés comun ni espiritu
publico, y se establecié una distincién de castas y ra-
zas que redujo a sistema regular la persistencia del
desorden; y segun sv nacimiento, era el hombre siervo
0 tirano, propietario o mueble.
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Y siendo los opresores menos que los oprimidos,
fué preciso perfeccionar la ciencia de la opresion para
sostener este falso equilibrio. El arte de gobernar se
redujo al de someter el mayor niimero de hombres al
menor. Para lograr una sumision tan contraria al ins-
tinto, fué preciso establecer los castigos mds severos;
y la crueldad de las leyes hizo las costumbres atroces.
Y como la distincién de personas establecié en los
estados dos cdOdigos, dos justicias y dos derechos,
puesto el pueblo entre las inclinaciones de su cora-

z6n y el juramento de su boca, tuvo dos conciencias -

contradictorias; y las ideas de lo justo y de lo injusto
no hallaron base en su entendimiento.

Bajo tal régimen, los pueblos sucumbieron en el
desfallecimiento y la desesperacion; y unidos los acci-
dentes de la naturaleza a los males que los afligian,
atribuyeron sus causas a potencias ocultas, y porque
tenian tiranos en la tierra supusieron que los habia en
el cielo, agravando asi la supersticion las desgracias
de las naciones.

Asi nacieron las doctrinas funestas y los sistemas
de religién atrabilarios y misantropicos que pintaron
a los dioses como malos y déspotas. Y para calmarlos,
les ofrecié el hombre el sacrificio de sus placeres, im-
poniéndose privaciones, y trastorné las leyes de la
Naturaleza. Tomando por crimenes sus deleites y por
expiaciones sus sufrimientos, quiso amar el dolory
abjurar el amor de si mismo; mortificé sus sentidos,
detesté su vida; y una moral abnegativa y antisocial
sumergio las naciones en la indolencia y la muerte.

Mas como la sabia Naturaleza habia dotado el co-
razon del hombre de una esperanza inagotable, viendo
que la felicidad engafiaba sus deseos en la tierra, fué
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a buscarla en otro mundo; lisonjedndose con una dul-
ce ilusi6n, imagind otra patria, otro asilo, donde, lejos
de los tiranos, recuperase los derechos de'su ser; y re-
sultd de ahi un nuevo desorden. Pues que, encantado
con un mnndo imaginario, desprecié el de la Naturale-
za, y por esperanzas quiméricas la realidad. Consider6
la vida como un transito penose, como un sueno fris-
tisimo; su cuerpo como una prisién y la tierra como
un lugar de destierro y de peregrinacion, que no se
dign6 cultivar. Entonces se establecio una ociosidad
sagrada; se abandonaron los campos, se multiplicaron
los baldios, se quedaron yermos los imperios, y los
monumentos se vieron descuidados; en fin, por todas
partes la ignorancia, la supersticion y el fanatismo
multiplicaron las devastaciones y las ruinas.

Agitados por sus pasiones, los hombres, siempre
imprudentes y codiciosos, pasando de la esclavitud a
la tirania, del orgullo a la bajeza y de la presuncidn al
desaliento, han sido ellos mismos los eternos instru-
mentos de sus infortunios.

Y he aqui por qué moviles sencillos y naturales se
dirigio la suerte de los Estados antiguos y se levanta-
ron o abatieron, segiin que las leyes fisicas del cora-
z6r humano fueron observadas o desatendidas; y cien
pueblos diversos, cien imperios alternativamente aba-
tidos, poderosos y destruidos, han ofrecido a la tierra
lecciones instructivas. Pero estas lecciones son perdi-
das para las generaciones subsiguientes. Los desé6rde-
nes pasados han vuelto a aparecer entre los pueblos
actuales; los jefes de las naciones han continuado por
las sendas de la tirania y la impostura, y los pueblos
extraviandose entre las tinieblas de las supersticiones
y la ignorancia.

TOMO XIX -
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Y bien —afiadid el Genio—; pues que la experien-
cia de los tiempos pasados no sirve a los actuales,
pues que las faltas de los progenitores no han instrui-
do a sus descendientes, los ejemplos van a repetirse y
la tierra verd renovarse las escenas terribles de las
épocas olvidadas. Nuevas resoluciones van a agitar
pueblos e imperios. Los Tronos méds poderosos serdn
de nuevo destruidos, y las catdstrofes més terribles re-
cordardn a los hombres que no quebrantan en vano las
leyes de la Naturaleza, de la Sabiduria y de la Verdad.

XII

Lecciones de los tiempos pasados, repetidas
en los tiempos presentes

Asi habld el Genio... Y yo, asombrado de la exac-
titud y coherencia de todo su discurso, acometido de
una multitud de ideas, quedé absorto en silencio pro-
fundo... Pero mientras tenia fija la vista sobre Asia,
con aire triste y meditador, repentinamente y del lado
del Norte, hacia las orillas del Mar Negro, y en los
campos de Krimea atrajeron mi atencidn unos torbe-
llinos agitados de llamas y humo. Parecian elevarse
de toda la peninsula; y después, habiendo pasado por
el itsmo hacia el continente, corrieron toda la longitud
del lago cenagoso de Azof, cual si los impeliése un
viento del Oeste, y fueron a desvanecerse en las ver-
des llanuras del Kouban. Considerando la marcha de
estos torbellinos, noté que les precedian o seguian pe-
lotones de seres que, comc hormigas o langostas tur-
badas por el pie del caminante, se agitaban con lige-
reza; a veces parecia que marchaban unos contra otros
y que pugnaban entre si, quedando muchos sin movi-
miento al primer choque... (Ves—me dijo el Genio—

esos fuegos que recorren la tierra, y comprendes sus
efectos y sus causas? jOh, Genio! —respondi—. Veo
columnas de llamas y de humo y una especie de insec-
tos en medio; pero cuando apenas distingo las masas
de ciudades y monumentos, c6mo podré discernir tan
diminutos vivientes? Solamente podria decir que esos
insectos simulan combates porque van y vienen, se
chocan y persiguen. No los simulan —dijo el Genio—,
sino que los ejecutan. ¢Y quienes son—pregunté—esos
animalitos inquietos que se destruyen? ¢No perecerap
demasiado pronto esos seres efimeros, que apenas vi-
ven un dia?... Entonces el Genio me dijo: Ve y escu-
cha. Dirigiendo al momento mis ojos sobre los mis-
mos objetos: jAh, desdichados! —esclamé sobrecogido
de dolor—. |Esas columnas de fuego, esos insectqs,
joh, Genio, son hombres! Esos son los estragos horri-
bles de la guerra... Esos torrentes de llamas y humo
salen de pueblos y aldeas. Ya veo los jinetes que los
encienden y que, sable en mano, recorren la campifia;
delante veo huir despavoridas turbas de nifios, ancia-
nos y mujeres. Observo otros soldados que los acom-
pafian, llevando una lanza a sus espaldas. Reconozco
por sus caballos, sus kalpacos y su mechdn de pelo
que son los tartaros, y sin duda aquellos que los per-
siguen, cubiertos de un sombrero triangular y vestidos
de uniformes verdes, son los moscovitas... jAh! jYa lo
entiendo! Acaba de encenderse la guerra entre el im-
perio de los zares y el de los sultanes. Todavia no —
replico el Genio—; esto no es mds que un preliminar.
Estos tartaros han sido vecinos molestos y se libran
de ellos; su pais parece muy bueno, y se redondean
ocupandolo, y para preludio de ofra revolucion se ha
destruido el trono de los Guerais.
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En efecto; vi los pendones rusos flamear sobre Kri-
mea y su pabellén desplegarse sobre el Ponto Euxino.

Mas a los gritos del tartaro fugitivo se conmovio
el imperio de la Media Luna. «[Que arrojan a nuestros
hermanos! —claman los hijos de Mahoma—. jQue ul-
trajan al pueblo del profeta y los infieles ocupan una
tierra sagrada, profanando los templos del Islamismo!
Armémonos y corramos a los combates para vengar la
gloria de Dios y nuestra propia causa.»

Al instante se siguié un movimiento general de
guerra en los dos imperios. Por todas partes se vieron
hombres armados, municiones y viveres, y desplegarse
con terror el aparato mortifero de los combates. Por
una parte, los musulmanes, reunidos ante sus mezqui-
tas, se lavaban manos y pies, se cortaban las ufiasy
se peinaban la barba; después, extendiendo alfombras
sobre la tierra y volviéndose al Mediodia, unas veces
con los brazos abiertos y otras cruzados, hacian genu-
flexiones; y, acorddndose de los reveses de la dltima
guerra, gritaban: <Dios clemente, Dios misericordioso,
dcomo has abandonado a tu pueblo fiel? Ta, que pro-
metiste al profeta el imperio de las naciones y has
ensalzado la religion, gc6mo puedes entregar los ver-
daderos creyentes al cuchillo de los infieles?» Y los
imanes y santones decian al pueblo: <Es en castigo de
vuestros pecados, porque coméis tocino, bebéis lico-
res y tocdis las cosas inmundas. Si; Dios os castiga;
haced penitencia, purificaos, decid la profesion de fe;
ayunad desde la aurora hasta que el sol se ponga; dad
el diezmo de vuestros bienes a las mezquitas; id a la
Meca, y Dios os hara triunfar.» Y el pueblo, tomando
aliento, prorrumpia en gritos espantosos: <No hay
sino un Dios, y Mahoma es su profeta: anatema a
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cualquiera que no lo crea.> <Dios de bondad —afia-
dia—, concédenos el exterminio de esos cristianos,
pues por tu gloria les combatimos, y nuestra muerte
es un martirio en honor de tu nombre.> Y ofreciendo
victimas se prepararon para los combates.

Por otra parte, los rusos, de rodillas, clamaban:
«Demos gracias a Dios. El ha fortalecido nuestro bra-
zo para humillar a nuestros enemigos. Dios benéfico,
escucha nuestros ruegos; para agradarte, pasaremos
tres dias sin comer carne ni huevos. Concédenos la
facultad de exterminar a esos mahometanos impios y
de destruir su Imperio: te daremos el diezmo de los
despojos y te elevaremos nuevos templos.» Y los sa-
cerdotes llenaron las iglesias de una nube de humo y
dijeron al pueblo: <Rogamos por vosotros, y Dios
acepta nuestro incienso y bendice vuestras armas.
Continuad ayunando y combatiendo: confesadnos
vuestras culpas secretas; dad vuestros bienes a la Igle-
sia, y os absolveremos de vuestros pecados, y morl-
réis en gracia.» Al mismo tiempo echaban agua sobre
el pueblo, le distribuian huesecitos de muertos para
que les sirviesen de amuletos y talismanes; y el pueblo
no respiraba sino guerra y furor.

Admirado de este cuadro, y afligido por sus funes-
tas consecuenctas, meditaba sobre la dificultad que
presentaba al juez comiin el acceder a stplicas tan
opuestas, cuando el Genio, afectado de un movimien-
to de indignacién, exclamé con vehemencia:

«¢Qué acentos de locura ofenden mis oidos? ¢Qué
delirio perverso turba el espiritu de las naciones?
{Cesad, sacrilegas plegarias! jOh, cielos! jRepeled con
firmeza sus votos homicidas, los holocaustos impios!
IMortales insensatos, asi adordis a la Divinidad! Decid,
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¢cémo es posible que Aquel a quien aclamdis padre
comtin reciba homenaje de unos hijos crueles que fie-
ros se degiiellan? Vencedores, (como podrd mirar be-
nigno vuestros brazos manchados con la sangre que
engendrd? Y vosotros, vencidos, ¢qué esperdis de esos
gemidos inatiles? ¢Tiene, Dios, acaso, el corazén de
un mortal para tener sus pasiones mudables? ¢Es ca-
paz de las agitaciones de ia venganza o la compasion,
del furor o el arrepentimiento? jQué idea tan baja os
habéis formado del mayor de los seres! Al escucharlos
pareceria que, extravagante y caprichoso, se enfada
Dios o se apacigua como un hombre vulgar; que, al-
ternativamente, ama y aborrece; que castiga o acaricia;
que, inconsecuente o pérfido, tiende lazos para hacer
sucumbir; que castiga, traidor, el mal que antes con-
siente; que prevé los erimenes y no quiere impedirlos;
que, juez parcial, es fdcil corromperlo por medio de
presentes; que, déspota imprudente, promulga leyes y
luego las revoca; que, tirano feroz, tan pronto da como
quita sus gracias sin razén ni justicia, y que sdlo se
ablanda a fuerza de bajezas... jAh! Ahora conozco la
falacia del hombre. Y al ver el cuadro que trazé de
la Divinidad, he dicho: <No; no es Dios el que ha
creado al hombre a su imagen: es el hombre el que lo
ha representado semejante a la suya: él le di6 su espi-
ritu, le revistio de sus inclinaciones y le ha prestado
sus juicios... Y cuando ante la mescolanza se encontrd
inconsecuente con sus mismos principios, afectando
una humildad hipocrita gradud de impotente su razén
natural y llamé misterios de Dios a los absurdos de su
entendimiento.

Dijo que Dios era inmutable, y le dirigi6é votos
para hacerle mudar. Le llamé incomprensible, y traté
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de interpretarle. Levantdronse esos impostores que
osaron suponerse confidentes de Dios, y que, erigién-
dose en doctores de los pueblos, abrieron el camino
de la impostura y de la iniquidad: ellos han atribuido
mérito a practicas indiferentes o ridiculas; han erigido
en virtud el acto de tomar tales posturas, el de proferir
tales palabras y el de articular algunos nombres; han
transformado en delito el comer ciertas carnes y el
beber ciertos licores en tales dias. Un judio moriria
primero que trabajar el sdbado; un persa preferiria
perecer a soplar el fuego con su aliento; un indio
coloca la perfeccion suprema en frotarse con excre-
mento de vaca y en pronunciar misteriosamente Aam;
un musulmén cree haberlo remediado todo lavdndose
cabeza y brazos, y disputa, sable en mano, si debe
comenzarse por el codo o por la punta de los dedos;
un cristiano se juzgaria condenado si comiera carne
en lugar de pescado. jOh, doctrinas sublimes y celes-
tiales! jOh, perfecta moral de tantas religiones, digna
del martirio y del apostolado! Pasaré los mares para
ensefiar estas leyes admirablesa los pueblos salvajes.
Les diré: <Hijos de la Naturaleza, ¢hasta cudndo mar-
charéis por los senderos de la ignorancia? ¢Hasta
cuando desconoceréis los verdaderos principios de la
moral y de la religion? Buscad lecciones entre los
pueblos piadosos y sabios de los paises civilizados;
ellos os ensefardn que para agradar a Dios es menester,
en cierto mes del afio, morir de sed y de hambre; que
puede derramarse la sangre del préjimo y purificarse
de este crimen haciendo una profesién de fe y una
ablucién metédica; que puede arrebatirsele su bien y
ser absuelto repartiéndolo con ciertos hombres que se
apresuran a devorarlo.
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»jPoder soberano y ocuito del Universo! Ti, a quien
no conocen los mortales, pero te reverencian; ser
incomprensible e infinito; Dios que en la inmensidad
de los cielos diriges los mundos y pueblas el espacio
de millones de soles, di: ¢Qué te parecen esos insectos
humanos que mi vista divisa apenas sobre la tierra?
Cuando te ocupas en guiar los astros en sus Orbitas
inmensas. Jqué son para ti esos gusanillos que se agitan
sobre el polvo? ;Qué importan a tu grandiosidad sus
distinciones de sectas y qué las sutilezas con que se
atormenta su locura?

Y vosotros, hombres crédulos, mostradme la efica-
cia de vuestras practicas. Después de tantos siglos, ¢qué
han cambiado vuestras necias recetas en las leyes
constantes de la Naturaleza? ¢El sol ha brillado mas?
¢Es otro el curso de las estaciones? ¢La tierra es mas
fecunda, los pueblos son mds dichosos? Si Dios es
bueno, ¢como pueden agradarle vuestras penitencias?
Si es infinito, ¢qué agregan vuestros homenajes a su
gloria? Si sus decretos lo han previsto todo, ¢los cam-
bian por ventura vuestras plegarias? jResponded, hom-
bres inconsecuentes!

Vosotros, vencedores: jen qué pensdis servir a
Dios? ¢Necesita vuestro auxilio? Si quiere castigar,
¢no tiene los temblores de tierra, los volcanesy el
rayo? /Y el Dios clemente no sabe corregir si no ex-
termina?

Vosotros, musulmanes: si Dios os castiga porque
violdis cinco preceptos, ¢cdmo favorece a los francos,
que se burlan de ellos? Si por el Koran gobierna la
tierra, ¢sobre qué principios juzgo a las naciones an-
teriores al profeta, a tantos pueblos que bebian vino,
que comian tocino, que no iban a la Mekka, y a los

cuales les fué, no obstante, permitido elevar imperios
poderosos? ¢Como juzgd a los sabeos de Ninive y de
Babilonia; al persa adorador del fuego; al griego y al
romano, idélatras; los antiguos reinos del Nilo y vues-
tros propios abuelos, drabes y tartaros? ¢Como juzga
a tantas naciones que desconocen o ignoran vuestro
culto, como las castas numerosas de los indios, el
vasto imperio de China, las negras tribus de Africa,
los insulares del Océano y los pueblos de América?

Hombres presuntuosos e ignorantes; si Dios reunie-
se todas las generaciones pasadas y presentes, gqué
serian en ese Océano inmenso esas sectas que se su-
ponen universales del cristiano y musulmdn? ¢Cudles
serian los juicios de su justicia sobre la universalidad
real de los humanos? En ella es donde vuestro espiri-
tu se extravia en sistemas incoherentes y donde la
verdad brilla con evidencia, donde se manifiestan las
leyes poderosas y sencillas de la Naturaleza y de la
razén; leyes de un motor comiin y general, de un Dios
imparcial y justo, que, para hacer que llueva en un
pais, no pregunta cudl es su profeta; que hace brillar
igualmente sus soles sobre todas las castas de los
hombres, sobre el blanco como sobre el negro, sobre
el judio como sobre el musulmén, el cristiano como el
idélatra; que hace prosperar las mieses donde las ma-
nos cuidadosas las cultivan; que multiplica toda na-
cién en que reina el orden y la industria; que hace
prosperar todo imperio donde se practica la justicia,
el hombre poderoso estd ligado por las leyes, el pobre
se ve protegido por ellas, el débil vive tranquilo y cada
cual goza de los derechos que ha recibido de la Natu-
raleza y de un contrato formado con equidad.

He aqui los principios por los que son juzgados




los pueblos; he aqui la verdadera religion que rige la
suerte de los imperios y gobierna vuestro destino, joh,
musulmanes! Preguntad a vuestros antepasados por
qué medios fomentaron su fortuna siendo idolatras,
pocos y pobres, y vinieron desde los desiertos de Tar-
taria a acampar en estas ricas regiones. Preguntadles
si por el Islamismo, desconocido hasta entonces, ven-
cieron a los griegos y a los drabes, o por el valor, la
prudencia y el espiritu de unién, verdaderas potencias
del estado social. Entondes el mismo sultdn hacia jus-
ticia y vigilaba la disciplina; se castigaba a los jueces
prevaricadores y al gobernador concusionario y Ia
multitud vivia desahogadamente; el cultivador estaba
libre de las rapifias del genizaro y los campos prospe-
raban, los caminos estaban seguros y el comercio es-
parcia la abundancia. Erais bandidos coligados, pero
entre vosotros erais justos; subyugabais los pueblos,
mas no los oprimiais. Vejados por sus principes, pre-
ferian ser vuestros tributarios. ¢(Qué me importa—de-
cia el cristiano—que mi sefior adore o destruya las
imdgenes siempre que me haga justicia? Dios juzgard
“su doctrina en los cielos.

Erais sobrios y sufridos; vuestros enemigos, cobar-
des y enervados; erais diestros en la guerra; vuestros
enemigos habian olvidado sus principios; vuestros je-
fes eran experimentados, vuestros soldados aguerridos
y obedientes; el botin excitaba el ardor; el valor era
recompensado, y la cobardia y la indisciplina castiga -
das; todos los resortes del corazén humano se halla-
ban en ejercicio; asi vencisteis a cien naciones y fun-
dasteis un imperio inmenso.

Pero siguieron otras costumbres, y en los reveses

Naturaleza las que influyeron. Después de haber devo-
rado a vuestros enemigos, vuestra codicia, siempre
agitada, os ha devorado a vosotros. Una vez enrique-
cidos, os dividisteis para el reparto de lo que te-
niais que gozar, y se introdujo el desorden en todas
las clases de vuestra sociedad. El sultin, embriagado
en su grandeza, desconocio sus funciones, y todos los
vicios del poder arbitrario se desplegaron. No encon-
trando obstdculo a sus placeres, se convirtid en un ser
depravado, y, como el hombre débil y orgulloso, ale-
jo de si al pueblo; su voz no pudo guiarle. Ignorante
y adulado, desatendioé toda instruccién y vino a caer
en la mds estipida incapacidad; inepto para los nego-
cios, cargo su peso sobre mercenarios, y le enganaron.
Para satisfacer sus pasiones estimulé las ajenas, au-
mentd sus necesidades y su enorme lujo lo devord
todo; no tuvo bastante con la mesa frugal, los vestidos
modestos y las habitaciones reducidas de sus antepa-
sados: para saciar su fausto, fué necesario agotar los
mares y la tierra, hacer venir del Polo las pieles exqui-
sitas y del Ecuador los tejidos més ricos: devoré en
una sola comida los impuestos de una gran ciudad, y
en la manutencion de un dia las rentas de una provin-
cia. Se roded de un enjambre de eunucos, mujeres y
satélites. Habiéndole dicho que la virtud de los reyes
era la liberalidad y magnificencia, los tesoros del pue-
blo fueron entregados a los aduladores; a imitacion del
duefio, los esclavos han querido tengr casas suntuosas,
muebles, tapices, vasos de oro y plata, y las riquezas
del imperio se las ha tragado el serrallo.

Los esclavos y las mujeres vendieron su crédito
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para satisfacer este lujo desenfrenado, y la venalidad

que las acowpaiiaron fueron todavia las leyes de la introdujo una depravacion general, pues ellos vendie-
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ron el favor soberano al visir y éste vendid el imperio;
vendieron la ley al cadi y éste vendid la justicia; el
templo al imén y éste vendi6 los cielos; y logrdndolo
todo por el oro se hizo todo lo posible para obtenerlo,
el amigo fué traidor al amigo, el hijo a su padre, el
criado a su amo, la mujer a su honor, el mercader a su
conciencia, y desaparecieron del Estado la buena fe,
las costumbres, la concordia y la fuerza.

Y el bajd, que compro el gobierno de una provincia,
procuré sacar todo el partido posible por medio de
exacciones exorbitantes y de concusiones de todo gé-
nero. Vendio la cobranza de los impuestos, el mando
de las tropas, la administracion de los pueblos. El
aduanero desollé al mercader, y el comercio se perdi6;
el agd robo al cultivador, y el cultivo se disminuyé. El
labrador no pudo sembrar por falta de fondos ni pa-
gar los impuestos, y, amenazado con el palo, tuvo que
empefiarse; el numerario se escondi6 por falta de se-
guridad; el interés fué enorme y la usura del rico agra-
v6 la miseria del artesano.

Los accidentes de las estaciones y las sequias hi-
cieron perder las cosechas; pero no por esto hizo el
gobierno gracia alguna en la cantidad ni el tiempo de
pagar los impuestos, y agobiando esta calamidad a los
vecinos de un pueblo, una parte de ellos emigr6: y de-
biendo repartirse las contribuciones entre los pocos
que quedaban, se consumé su ruina y la despoblacién
del pais. .

Oprimidos muchos pueblos por la tirania, se suble-
varon, y el baja no lo sintid, pues asi pudo hacerles la
guerra, allanar sus casas, robar sus muebles, llevarse
sus ganados; y cuando el pais qued desierto, dijo:
<|Qué me importa, si me voy maianal...»
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Las tierras quedaron sin brazos, y las lluvias o los
torrentes desbordados formaron pantanos, cuyas ex-
halaciones putridas, bajo un clima ardiente, produ;te-
ron epidemias y pestes, de lo cual se sigui6 todavia
mayor despoblacién, miseria y ruina.

jOh, quién seria capaz de referir todos Ios_males
de este régimen tirdnicol... Unas veces los bajds se
hacen guerra y las provincias de un Estado se ven de-
vastadas por querellas personales. Otras, por temor a
sus tiranos, atraen sobre el pueblo los castigos de su
rebelion. Otras asalarian extranjeros por recelo de sus
stibditos, y para ganarlos les permiten todo género de
vejaciones. Aqui promueven una causa a un hombre
rico y le despojan de sus bienes bajg un falso pretex-
to; alli se valen de testigos falsos o imponen una con-
tribucion por un delito imaginario; en todas parte_s ex-
citan el odio de las sectas, provocan sus delaciones
para vejar cuanto pueden, robando y maltratando a
las personas; y cuando su avaricia tiene acumt_ﬂ:’idas
todas las riquezas, usando el gobier.no- de perfidia y
fingiendo desagraviar al pueblo oprimido, atrafe a si
sus despojos con los del culpable y derramzlhmutll-
mente la sangre por un crimen de que es cdmphce'.

{Oh, perversos monarcas o ministros, que asi sa-
crificdis la vida y los bienes de los pueblos! ¢Sois vos-
otros, acaso, los que habéis dado el aliento al hombre
para quitdrselos? ¢Hacéis nacer_!os productos de la
tierra para disiparlos? ¢Os fatigdis en labrar lgs c}asrg:
pos? ¢Sufris el ardor del sol, el afdn Qe la sel ,a g
gar las mieses y trillarlas? lJ,’l‘rasrtochzfl_ls en e cgmtp
raso como el pobre pastor? ¢Atravesdis los de_s:er cl)s
como el activo mercader? jAh! Cuandp r.ue visto ha
crueldad y el orgullo de los poderosos, indignado, he
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dicho: «|Y qué! ;No se levantardn sobre la tierra hom-
bres que venguen a los pueblos y castiguen a los tira-
nos? ¢Un pequeiio nimero de bandidos devora a la
multitud y ésta se deja devorar? jOh, pueblos envile-
cidos, desconocéis vuestros derechos! Toda autoridad
viene de vosotros; todo poder es vuestro. En vano los
reyes os mandan en nombre de Dios y en nombre de
su lanza; soldados, permaneced inmdviles; pues que
Dios sostiene a los sultanes, vuestro socorro debe ser
inatil; pues que su espada les basta, para nada nece-
sitan de la vuestra; veamos de este modo lo que pue-
den por si propios... Pueblos, sabed que aquellos que
0s gobiernan son vuestros jefes y no vuestros sefio-
res; administradores y no propietarios; que no tienen
autoridad sobre vosotros, sino por vosotros y por
vuestro beneficio; que vuestras riquezas son vuestras
y ellos responsables; que reyes o vasallos, a todos los
ha hecho Dios iguales y que ninguno de los mortales
tiene derecho a oprimir a sus semejantes.

Pero esta nacién y sus jefes han desconocido estas
santas verdades... Pues bien: ellos sufrirdn las conse-
cuencias... La sentencia estd pronunciada, y se acerca
el dia en que el colono se desplomara bajo su mole.
Si; yo lo juro por las ruinas de tantos imperios des-
truidos; el de la Media Luna sufriri la suerte de los
Estados que imita. Un pueblo extranjero echard a los
sultanes de su metrépoli y el trono de Orkan serd des-
truido. Entonces, privada de su jefe, la horda de los
Ogucianos se dispersard como la de los Nogais; y li-
bres del yugo, los pueblos del imperio recuperardn sus
antiguas distinciones; y sucederd una anarquia como
en el imperio de los Sophis, hasta que aparezcan entre
los drabes, los armenios o los griegos legisladores que
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rehagan sus Estados... {Oh, si se hallasen sobre la tie-
rra hombres profundos y atrevidos, qué elementos de
grandeza y de gloria no podrian encontrar!... Pero ya
suena la hora.del Destino. El giito de la guerra hiere
mis oidos y la catdstrofe va a comenzar. En vano opo-
ne el sultdn sus armas, pues son batidos y dispersa-
dos sus soldados ignorantes; en vano llama a sus
vasallos, que responden: <Asi estd escrito. ¢Qué im-
porta que sea otro nuestro duefio si no podemos per-
der en mudarie?» En vano invocan al cielo y al pro-
feta los verdaderos creyentes, pues el profeta muri6 y
el cielo despiadado les responde: «Cesad de invocar-
nos; vosotros habéis ocasionado vuestros males, cu-
rdaoslos. La Naturaleza ha establecido leyes y a vosotros
os toca practicarlas; observad, raciocinad, aprovechad
la experiencia. Lo que pierde al hombre es su locura,
y la sabiduria, lo que salva. Los pueblos son ignoran-
tes: que se instruyan; sus jefes son perversos: que se
mejoren y corrijan, porque tal es el decreto de la Na-
turaleza; y como los males de las sociedades provie-
nen de la codicia y la ignorancia, los hombres no ce-
sardn de verse atormentados hasta tanto que sean
ilustrados y sabios.»

X1

¢Se mejorard la especie humana?

Al terminar estas palabras, me senti oprimido por
el dolor que me causd su severidad, y exclamé, ane-
gado en llanto: <jDesgraciadas de las naciones! jDes-
graciado de mi mismo! jAy! Ahora es cuando desespe-
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ro de la felicidad del hombre. Pues que sus males
proceden de su corazén, pues que €l es el nico que
puede remediarlos, ¢quién podrd poner freno a la co-
dicia del poderoso? ¢Quién ilustrard la ignorancia del
débil? ¢Quién instruird a la multitud en sus derechos
y obligara a los jefes a cumplir sus deberes? La gene-
racion del hombre estd condenada para siempre a
padecer. El individuo no dejard de oprimir al indivi-
duo, una nacion de atacar a otra, y nunca renaceran
los dias de gloria y prosperidad. jAy de mil Vendran
conquistadores, arrojardn a los opresores, se estable-
cerdn en su lugar; pero sucediéndoles en su poder,
les sucederdan también en su rapacidad; la tierra cam-
biar4 de tiranos sin haber cambiado de tirania.»

Entonces, volviéndome hacia el Genio, le dije:
«jOh, Genio! La desesperacién se ha apoderado de
mi alma: el conocimiento de la naturaleza del hombre;
la perversidad de los que gobiernan y el envilecimien-
to de los gobernados, me hacen enojosa la vida; ¢qué
queda al hombre virtuoso sino reunir sus cenizas con
las de las tumbas cuando no cabe eleccion sino entre
ser complice o victima de la opresion?»

El Genio calld, mirdandome con severidad, mezcla-
da de compasion; y al cabo dijo: <,Luego en morir
consiste la virtud? ¢El hombre perverso ha de ser in-
fatigable en consumar el crimen, y el justo ha de arre-
drarse al primer obstdculo?... Pero 'tal es el corazon
humano: un buen suceso le llena de confianza: un
revés le abate y le consterna; entregado a las sensa-
ciones del momento, no juzga de las cosas por su
naturaleza, sino por la vehemencia de su pasién. Hom-
bre que desesperas del género humano, ¢sobre qué
calculo profundo de hechos y raciocinios has fundado
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tus decisiones? ¢Has investigado la organizacién del
ser sensible para determinar con exactitud si los mo-
viles que le conducen a la felicidad son esencialmente
mdas débiles que los que le alejan de ella? ¢Te has
asegurado de que es imposible que progrese, cuando
has visto la historia de la especie humana y juzgado
lo futuro por el ejemplo de lo pasado? ¢No han dado
las sociedades desde el origen algin paso hacia su
instruccion y mejoramiento? ¢Se hallan todavia los
hombres en los bosques, faltos de todo, ignorantes,
feroces y estlipidos? ¢Se encuentran las naciones en
los tiempos en que no se veian sobre el globo més
que bandidos y exclavos? Si en algtin tiempo y en al-
gunos parajes se han mejorado los individuos, ¢por
qué la totalidad no podrd mejorarse? Si se han per-
feccionado algunas sociedades particulares, ¢por qué
no la sociedad en general? Y si se han vencido los
primeros obstdculos, ¢por qué los otros serdn insupe-
rables? Gudrdate de la ilusion y las paradojas del mi-
sdntropo; el hombre, descontento de lo presente, atri-
buye a lo pasado una perfeccién falsa, que no es mas
que la mdscara de su tristeza. Elogia a los muertos en
odio a los vivos, y golpea a los hijos con los huesos
de sus padres.

»Para demostrar una supuesta perfeccion retrograda,
seria preciso desmentir el testimonio de los hechos y
de la raz6n; seria forzoso probar que el hombre nace
con el uso expedito de todos sus sentidos; que sabe
distinguir el veneno del alimento sin el auxilio de la
experiencia; que el nifo es mas cuerdo que el viejo,
el ciego mds seguro en sus pasos que el que tiene vis-
ta de lince; que el hombre civilizado es mds infeliz
que el antrop6fago; en una palabra, que no existe es-
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cala alguna progresiva de experiencia y de instruccion.

»Joven inexperto, cree la voz de los sepulcros y el
testimonio de los monumentos; es cierto que algunos
paises han decaido de lo que fueron; pero si el espiritu
sondease lo que constituyé entonces la sabiduria y la
felicidad de sus habitantes, hallaria que hubo en su
gloria mucho esplendor y poca solidez; que aun en los
Estados antiguos mas ponderados existieron abusos
crueles y vicios enormisimos, de donde provino su
fragilidad; que, en general, las constituciones de los
Gobiernos eran atroces; que reinaban entre los pue-
blos principios abominables de rapacidad, guerras
barbaras, odios implacables; que se desconocia el de-
recho natural; que la moralidad se hallaba perverlida
por un fanatismo insensato, por unas supersticiones
miserables; que cualquier suefio, vision u ordculo pro-
ducia a cada instante funestisimas conmociones; y que,
aun cuando no se hayan curado completamente los
pueblos de tantos males, ha disminuido mucho su in-
tensidad, y la experiencia de lo pasado no se ha per-
dido para lo futuro. Sobre todo, las luces se han ex-
tendido y propagado de tres siglos a esta parte: la
civilizacion ha hecho progresos muy notables; los in-
convenientes mismos y los abusos han sido ventajo-
sos; porque, si las conquistas han dilatado demasiado
los Estados, los pueblos reunidos bajo un mismo yugo
hari perdido aquel espiritu de aislamiento y de division
que los hacia enemigos; si los poderes se han recon-
cenfrado, han admitido en su administracion mas uni-
dad y armonia; si las guerras se han hecho mas univer-
sales; sus efectos han sido menos destructores; verdad
es que no han sido tan libres, pero también han sido
menos turbulentos, mds ddéciles y pacificos. Hasta el
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despotismo les ha favorecido a veces, porque si los
Gobiernos han sido mds absolutos, han sido menos
inquietos y borrascosos; si los tronos se han convertido
en propiedades, este mismo titulo de herencia ha exci-
tado menos discusiones, y los pueblos han sufrido
menos sacudimientos; la esfera de las ideas se ha en-
grandecido; entregado el hombre a los estudios abs-
tractos, ha conocido mejor el destino que le indicaba
la Naturaleza y sus relaciones en la sociedad: se ha
discutido mejor los principios; se han conocido mds
bien sus fines; se han esparcido mds las luces, se han
instruido mejor los individuos, han sido las costumbres
mds sociales y la vida mds dulce; la especie humana,
en general, ha ganado infinito, y no puede menos de
hacer progresos notables, porque han desaparecido
los dos obstdculos principales que lo habian hecho tan
lento; la dificultad de transmitir y comunicar rdpida-
mente sus ideas.

»Entre los antiguos pueblos, cada ciudad estaba
aislada de las demds por la diferencia del idioma, y de
aqui resultaba un caos favorable a la ignorancia y la
anarquia. No habia comunicacicn de ideas, ni de in-
ventos, ni armonia de intereses, de voluntades, ni uni-
dad de accion y conducta; ademds, todos los medios
de esparcir y transmitir las ideas se reducian a la pala-
bra fugitiva y limitada, y a escritos de larga ejecucidn,
tan dispendiosos como raros; seguiase el impedimen-
to de toda instruccion, la pérdida de las experiencias
de una en otra generacién y la perpetuidad del caos y
de la infamia social.

»Al contrario, en'el Estado moderno, sobre todo en
Europa, habiendo contraido una especie de alianza na-
ciones muy considerables por la identidad del idioma,
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se han establecido comunidades de opinién, se han
reunido los espiritus, y los corazones se han dilatado,
y ha podido haber concordancia de ideas y unidad de
accion. Posteriormente, un arte divino, un don sagra-
do del ingenio, la imprenta, ha facilitado los medios
de comunicar una idea a millones de hombres y fijarla
de un modo estable, sin que el despotismo de los ti-
ranos pueda destruirla; asi se ha formado una masa
progresiva de instruccidn; una atmosfera creciente de
luces, que aseguran sélidamente para lo sucesivo su
mejoramiento. Y este mejoramiento es efecto necesario
también de las leyes de la Naturaleza; a causa de que
por la ley de la sensibilidad el hombre tiende tan in-
venciblemente a ser dichoso como el fuego a subir, la
piedra a gravitar y el agua a nivelarse. El obstdculo
linico es su ignorancia, que le extravia en los medios
y le engaiia en los efectos y causas. A fuerza de expe-
riencia se instruird; a fuerza de errores se corregird; y
serd prudente y bueno, porque tiene interés en serlo;
comunicdndose en una nacién las ideas de unas clases
a otras la instruccion serd general, y vulgar la ciencia;
y todos los hombres conocerdn los principios de la
felicidad ptiblica, sus relaciones, sus derechos y sus
deberes en el orden social; conocerdn que la moral es
una ciencia fisica, compuesta de elementos complica-
dos, pero sencillos e invariables en su naturaleza, por-
que son elementos de la organizacién del hombre.
Comprenderan también que deben ser moderados y
justos, porque en esto estriba la ventaja y la seguridad
de cada uno; pues querer gozar a expensas de otro es
un célculo falso de ignorancia, porque de ella resultan
las represalias, los odios, las venganzas y la falta de
probidad.

i, D,

»Los particulares conocerdn que su propia dicha
estd ligada a la de la sociedad.

»Los débiles, que, lejos de separar sus intereses, de-
ben unirlos, porque la igualdad constituye su fuerza;
los ricos, que la naturaleza de los placeres estd limita-
da por la constitucién de los 6rganos, y que el fastidio
sigue inmediatamente a la saciedad; el pobre, que s6lo
en el empleo del tiempo y en la paz del corazén con-
sisté el més alto grado de la felicidad del hombre, y
alcanzande la opinién piblica basta los reyes sobre
sus tronos, los obligard a contenerse en los limites de
una autoridad regular.

»El mismo azar, al servicio de las naciones, les dard
ya jefes ineptos que por debilidad las dejardn hacerse
libres, ya jefes ilustrados que por virtud las libertardn.

»Y cuando existan sobre la tierra cuerpos de nacio-
nes ilustradas y libres, sucederd a la especie lo que a
sus elementos; la comunicacion de las luces de una
parte se extenderd de uno a otro, hasta ganar el todo.
Por la ley de la imitacion, el ejemplo de un pueblo se
seguird por los otros y adoptardn su espiritu y sus
leyes. Los déspotas mismos, viendo que no pueden
mantener su poder sin la justicia y la beneficencia,
suavizardn su conducta por necesidad y por emula-
cion, y se civilizardn generalmente los hombres.

»Entonces se establecera entre los pueblos un equi-
librio de fuerzas que, conteniéndolos en el respeto de
sus derechos reciprocos, hard cesar los barbaros usos
de la guerra, y someterd a medios o pactos civiles el
juicio de sus desavenencias; y la especie entera se
convertird en una gran sociedad, una gran familia, que
gozard de toda la felicidad de que es capaz la socie-
dad humana. Esta gran operacién ser4 larga, sin duda,
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porque es preciso que un mismo movimiento se pro-
pague en un cuerpo inmenso; que una misma levadura
asimile una masa enorme de partes heterogéneas; pero,
en fin, se verificard; ya se anuncian sus presagios. Ya
se ve que, recorriendo en su marcha la gran sociedad
los mismos trdmites que las sociedades particulares,
tiende a los mismos resultados. Disuelta al principio
en todas sus partes, vié sus miembros por mucho
tiempo sin coherencia y el aislamiento de los pueblos
formé6 su edad de infancia y de anarquia; dividida des-
pués por la casualidad en secciones irregulares de
Estados y de reinos, experimenté los extremos funes-
tos de la extremada desigualdad de las riquezas y de
las condiciones; y la aristocracia de los grandes im-
perios formé su segunda edad; posteriormente estos
grandes privilegiados se disputaron el predominio, y
sigui6 el periodo del choque de las pasiones. Pero al
presente, cansados los partidos de sus discordias y
conociendo la necesidad de las leyes, suspiran por la
época del orden y la paz. Que se manifieste ese jefe
virtuoso, que aparezca ese pueblo fuerte y justo, y la
tierra lo levantard hasta el poder supremo: ese pueblo
legislador es deseado, es llamado; mi corazén lo
anuncia>... Y volviendo la cabeza a Occidente: «Si,
continu6; ya un ruido sordo llega a mis oidos; un gri-
to de libertad, pronunciado sobre climas distautes, ha
resonado en el mundo antiguo. A este grito se levanta
un murmullo secreto, en un gran pueblo, contra toda
opresidn; sorprendido de su debilidad, busca solicito
cudles son sus derechos, cudles sus medios, y exami-
na la conducta de sus gobernantes.. Esperemos un
dia, una reflexién... y se verd nacer un movimiento in-
menso y aparecer un siglo nuevo; siglo de admiracion
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para las almas vulgares, de sorpresa y de espanto
para los tiranos, de libertad para un gran pueblo y de
esperanza para toda la tierra.»

XV

El gran obstaculo para la perfeccion

Call6 el Genio... Pero inquieto mi espiritu por tris-
tes reflexiones, rebelde a la persuasion, y temiendo
ofenderle con esta resistencia, guardé silencio... Des-
pués de algin tiempo, clavando en mi la mirada pe-
netrante: «Callas, dijo, jy tu corazén estd agitado por
sentimientos que no se atreve a exteriorizar!> Turbado
y perplejo respondi: «jOh, Genio sagacisimol, te ruego
que perdones mi debilidad; sin duda tu boca no puede
proferir sino la verdad pura; mas tu celestial inteligen-
cia me comprende. Lo confieso: la conviccién no ha
penetrado en mi alma, y he creido que mis dudas po-
drian ofenderte.»

«0Y qué tiene la duda, respondi6, que pueda ha-
certe criminal? ¢Es dueiio el hombre de sentir de otro
modo de como est4 afectado?... Si una verdad es pal-
pable, compadezcamos al que la desconoce; su castigo
provendrd de su obcecacién. Pero si es equivoca,
¢como podrd hallarse el cardacter que no tiene? Creer
sin evidencia, sin demostracion, es acto de ignorancia
y tonteria: el crédulo se pierde en un laberinto de in-
consecuencias; el sensato examina, discute, a fin de
estar de acuerdo con sus opiniones; y el hombre
de buena fe sufre la contradiccion, porque ella sola es
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la que hace descubrir la evidencia; violentar es propio
de la mentira; obligar a creer es indicio de tirania.»
Animado con estas palabias, dije al Genio: <Pues
que mi corazon es libre, puedo indicarte que me es-
fuerzo en vano en confiar en la esperanza con que
pretendes consolarla; el alma sensible y virtuosa cede
facilmente a las ilusiones de la felicidad; pero al punto
la desengana una realidad cruel, haciéndola sentir do-
lor y miseria. Cuanto mds medito sobre la naturaleza
del hombre y examino el estado de las sociedades,
menos posible creo un mundo sabio y feliz. Recorro
nuestro hemisferio, y en parte alguna veo el germen de
una revolucién dichosa. Asia estd sumergida en las
mds profundas tinieblas. El chino, regido por el des-
potismo del palo y por la suerte de los dados, enca-
denado por el vicio radical de una lengua y de una
escrifura mal construida, no me ofrece en el aborto de
su civilizacion sino un pueblo autémata. El indio,
abrumado de preocupaciones, sujeto con los lazos sa-
grados de sus castas, vegeta en apatia incurable. El
tartaro, errante o fijo, siempre estipido y feroz, vive
en la misma barbarie que sus abuelos. El drabe, dotado
de genio felicisimo, pierde el fruto de sus virtudes
naturales en la anarquia de sus tribus. El alricano, de-
gradado hasta la condicién de hombre, parece estar
entregado para siempre a la humillante esclavitud. En
el Norte no veo mds que siervos envilecidos y reba-
nos de pueblos, de los cuales se burlan los grandes
propietarios. En todas partes la ignorancia, la tirania
y la miseria han destruido hasta el instinto de la ver-
dad y de la dicha. Cierto es que en algunos parajes de
Europa ha empezado la razén a tomar algiin vuelo.
¢Pero en ella misma son acaso comunes a las nacio-
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nes que la componen los conocimientos de los parti-
culares? ¢Las luces de los Gobiernos han producido
alguna ventaja a los pueblos? Y estos mismos pueblos
que se suponen civilizados, ¢no son los que de tres
siglos a esta parte llenan la tierra con sus injusticias?
¢No son los que, bajo pretexto de comercio, han de-
vastado la India, despoblado un nuevo continente y
sometido Africa a la mé&s bdrbara esclavitud? ¢Podré
nacer la libertad del seno de los tiranos? ¢Y se po-
drd distribuir la justicia por manos codiciosas e impu-
ras? {Oh, Genio! Yo he visto los paises civilizados, y
la ilusion de su sabiduria se ha disipado al observar-
los; he visto las riquezas acumuladas en pocas manos
y la multitud pobre y desnuda; he visto todos los
derechos, todos los poderes concentrados en algunas
clases y la masa de los pueblos pasiva y precaria; he
visto familias de principes y no cuerpos de la nacién;
en fin, he visto que toda la ciencia de los que mandan
se reducia a oprimir con prudencia, y por lo tanto me
ha parecido irremediable la esclavitud refinada de los
pueblos civilizados. Sobre todo, un obstdculo ha fija-
do mi atencién. Dirigiendo mis miradas al globo, lo he
visto dividido en veinte sistemas diferentes de cultos;
cada nacion ha recibido o se ha formado unas opinio-
nes religiosas contrarias, y atribuyéndose exclusiva-
mente la verdad, cree a las demds en el error. Ahora
bien: si el mayor nimero de los hombres se engaiia,
aunque de buena fe, se sigue que nuestra inteligencia
cree la mentira como la verdad; y entonces, ¢qué me-
dios quedan para descubrirla? ¢Cémo podrd desvane-
cerse el error una vez apoderado del espiritu? ¢Como
serd posible quitarse la venda, cuando el primer dog-
ma de todas las religiones es la proscripcion de la
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duda, la prohibicién del examen y la negacién de
su propio raciocinio? ¢Qué haré la verdad para darse
a conocer? Si se presenta con las pruebas del racioci-
nio, el pusilinime recusa el testimonio de su concien-
cia; si invoca la autoridad de las potencias celestiales,
el preocupado le opone una autoridad del mismo gé-
nero y reputa de blasfemia toda invocacion. Asi es
como los hombres contentos, al parecer, con su ce-
guedad y cargdndose voluntariamente de cadenas, se
han entregado para siempre indefensos a su ignoran=
cia y sus pasiones. Para libertarse de un ctiimulo de
trabas tan fatales seria menester un concurso, también
inaudito, de felices circunstancias. Seria preciso que,
curada una nacién entera del delirio de la supersti-
cion, fuese inaccesible a los impulsos del fanatismo;
que libre del yugo de una falsa doctrina, se impusiese
un pueblo el de la verdadera moral y la razon; que
fuese al mismo tiempo atrevido y prudente, instruido y
docil; que cada individuo conociese sus derechos
y no traspasase sus limites; que el pobre supiese resis-
tir la seduccién y el rico la avaricia; que se hallasen
jefes desinteresados y justos; que sintiese el pueblo,
al recobrar sus derechos, que no puede ejercerlos sino
por medio de los érganos que debia elegir; que, elec-
tor de sus magistrados, supiese al mismo tiempo cen-
surarlos y respetarlos, y que una nacion, en fin, fuese
bastante 'valerosa para conquistar su libertad, bastante
instruida para afianzarla, poderosa para defenderla y
generosa para transmilirla. ¢Pero tantas condiciones
podrdn reunirse? Y aun cuando en sus combinaciones
infinitas la suerte produjera ésta, ¢tendria yo la dicha
de gozarla? ¢O llegard mucho después que estén yer-
tas mis cenizas?»
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Mi pecho oprimido no me permiti6 hablar més...
El Genio tampoco me respondid; pero oi que decia
en voz baja: «Sostengamos la esperanza de este hom-
bre, porque si el que ama a sus semejantes se des-
alienta, Jqué serd de las naciones? Pues bien: antici-
pemos los futuros tiempos; descubramos a la virtud el
siglo asombroso que estd pronto a nacer a fin de que,
a la vista del objeto que desea, se reanime con nuevo
ardor y redoble los esfuerzos que debe hacer para lo-
grarlo.»

XV
El siglo nuevo

Apenas hubo proferido estas palabras, se oy6 del
lado de Occidente un gran ruido; y volviendo la vista,
percibi a la extremidad del Mediterrdneo, en el domi-
nio de una de las naciones de Europa, un movimiento
prodigioso y tal como se ve en una vasta ciudad cuan-
do se manifiesta una sedicioén violenta, y el pueblo se
agita y difunde, cual las olas de un mar embravecido,
por las calles y las plazas piablicas. Heridos al propio
tiempo mis oidos por los gritos, distingui las siguien-
tes frases:

«¢Qué nuevo prodigio es este? §Qué plaga cruel y
desconocida? Somos una nacién poderosa |y parece
que no tenemos brazos! Poseemos un suelo fertilisimo
jy carecemos de producciones! Somos activos y labo-
riosos, |y vivimos en la indigencial Pagamos enormes
tributos, |y nos dicen que no son suficientes! Estamos



en paz con las naciones vecinas, |y nuestros bienes no
estdn seguros! ¢Cudl es el enemigo oculto que nos de-
vora?s»

Y algunas voces respondieron: <Levantad un estan-
darte en torno del cual se reunan todos lo que por
medio de iitiles trabajos mantienen y conservan la so-
ciedad, y conoceréis el enemigo que os devoras.

Levantado, en efecto, el estandarte, se hall6 esta
nacion repentinamente dividida en dos cuerpos des-
iguales: uno, innumerable y casi total, ofrecia en la
pobreza general de los vestidos y en los rostros des-
carnados los indicios de la miseria y del trabajo; el
otro, grupo pequefiisimo, fraccion imperceptible, pre-
sentaba en la riqueza de sus vestidos, cargados de oro
y plata, y en la lozania de sus rostros, los sintomas de
la holgazaneria y la abundancia.

Y mirando estos hombres con mayor atencién, re-
conoci que el gran cuerpo estaba compuesto de labra-
dores, artesanos, mercaderes y de todas las profesio-
nes laboriosas y estudiosas ttiles a la sociedad, y que
en el pequeiiisimo grupo s6lo se encontraban curas y
ministros del culto de todas jerarquias, empleados del
fisco y de otras varias clases, con uniformes, libreas y
otros distintivos; en fin, gentes religiosas, civiles o mi-
litares y otros asalariados del Gobierno.

Y halldndose estos dos cuerpos frente a frente y
mirdndose con admiracién, observé que de una parte
nacia la célera y la indignaci6n y de la otra una espe-
cie de terror, y el gran cuerpo dijo al mas pequefio:

<¢Por qué estdis separados de nosotrosg ¢No sois
una parte de nosotros mismos?»

«No—respondid el grupo pequefiisimo—: vosotros
sois el pueblo; nosotros somos una clase distinguida,
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que tenemos nuestras leyes, nuestros usos y nuestros
derechos particulares».

El Pueblo.—¢Y de qué trabajo vivis en nuestra so-
ciedad?

La Clase privilegiada.—No hemos nacido para
trabajar.

—¢COomo habéis adquirido tantas riquezas?

—Tomando el cuidado de gobernaros.

—(Qué decis! Nosotros nos fatigamos, |y vosotros
gozdis! Nosotros producimos, jy vosotros disipais!
Las riquezas provienen de nosotros, pero vosotros
las absorbéis. (Y a esto llamdis gobernar?... Clase pri-
vilegiada, cuerpo distinto que no sois el pueblo,
formad vuestra nacion separada, y veréis co6mo sub-
sistiréis.

Deliberando entonces el pequefio grupo sobre
aquel caso nuevo, dijeron algunos hombres justos y
generosos: «Nos es preciso unirnos al pueblo y compar-
tir con €l las cargas, pues son hombres como nosotros
y nuestras riquezas provienen de ellos». Pero otros re-
pusieron con orgullo: <Seria una vergiienza confundir-
nos con la turba, que ha nacido para servirnos. ¢No
somos la raza noble y pura de los conquistadores de
este imperio? Recordemos a esa turba nuestros dere-
chos y su origens.

Los Nobles.—{Pueblo! ¢olvidas que nuestros ante-
pasados han conquistado este pais, y que si ‘V}lestro
origen ha obtenido su salvacién fué con condicion de
servirnos? Ved, pues, nuestro contrato social; ved
el Gobierno constituido por el uso y prescrito por el
transcurso del tiempo.

El Pueblo.—Origen puro de los conquistadores,
manifestadnos vuestra genealogia, y veremos si lo que



L e

en un individuo es robo y rapifia viene a ser virtud en
una nacion.

Y al instante se oyeron voces en diferentes puntos
que llamaban por sus nombres a los nobles; y citando
su origen y parientes, nombraban a sus abuelos, bisa-
buelos y a sus mismos padres, que habian nacido mer-
caderes y artesanos, y después de haberse enriquecido,
sin detenerse en los medios, habian comprado a peso
de oro su nobleza: de suerte que un pequefio nimero
de familias era realmente de linaje antiguo. <Mirad,
decian, a estos hombres de fortuna, que no reconocen
a sus parientes; mirad a estos reclutas plebeyos, que
se creen ilustres veteranos». Lo que causd rumor y risa.

Para impedirla, algunos hombres austeros gritaron
y dijeron: «Pueblo dulce y fiel, reconoced la autoridad
legitima: el rey lo quiere y la Ley lo ordenas.

El Pueblo.—Muy bien; pero decidnos qué significa
legitima, sino intima a la ley, escrita en ella. Ahora; si
los reyes solos hacen la ley, ellos también se hacen
legitimos. Amigos de los reyes, decidles que es sélo
legitimo el Gobierno justo; que el séio justo es el
conforme al interés del pueblo, porque el pueblo es
el niumero mavor, que en la balanza pesa mds que el
pequeiio. Oprimir el pueblo, enganarle es usurpacion.

Y a esto dijeron los militares: <La multitud no obe-
dece sino a la fuerza; es menester reprimirla. Solda-
dos: castigad a este pueblo rebelde.»

El Pueblo.—jSoldados: Sois nuestra propia san-
gre!l ¢Seréis capaces de ofender a vuestros hermanos?
Si el pueblo perece, ¢quién mantendra el Ejército?

Y los soldados, bajando las armas, dijeron: «Tam-
bién nosotros somos pueblo; mostiadnos el ene-
migo.»
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Al ver esto manifestaron los eclesidsticos que ya
no quedaba sino un recurso: aprovecharse de la su-
persticion del pueblo y espantarle con el nombre de
Dios y de la religion.

Los sacerdotes.—jAmados hermanos! jHijos nues-
tros! Dios nos ha instituido para gobernaros.

El Pueblo.—Mostradnos vuestros poderes celes-
tiales.

—Es menester tener fe: la razdn extravia.

—¢Goberndis sin raciocinar?

—Dios quiere la paz: la religion prescribe la obe-
diencia.

—La paz supone la justicia; la obediencia quiere
la conviccién de nuestras obligaciones.

—No estamos en este miserable mundo sino para
sufrir.

—Pues dadnos ejemplo.

—¢Viviréis sin Dios y sin reyes?

—Queremos vivir sin tiranos.

—Necesitdis mediadores.

—¢Mediadores cerca de Dios y de los reyes, cor-
tesanos y sacerdotes? Gracias; vuestros servicios son
demasiado dispendiosos. Nosotros trataremos direc-
tamente nuestros negocios.

Entonces el grupo pequeiiisimo dijo: <Todo estd
perdido; la multitud se halla ilustrada.»

Y el Pueblo respondi6: <Todo estd salvado, por-
que, ilustrados, no abusaremos de nuestra fuerza ni
pretenderemos mds que nuestros derechos. Teniamos
resentimientos, pero los olvidamos; éramos esclavos,
podiamos mandar, y s6lo queremos ser libres: y la
libertad no es sino la justicia.»
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XVI
Un pueblo libre y legislador

Este suceso extraordinario me hizo censiderar que
tedo poder pablico se hallaba interrumpido, y que, ce-
sando repentinamente el régimen habitual de este
pueblo, podia caer en la disoluciéon de la anarquia.
Tal idea me llen6 de espanto; pero luego reparé que,
deliberando sobre su situacidn, dijo:

«No basta haber sacudido el yugo de los parésitos
y de los tiranos; es menester impedir que renazca. So-
mos hombres, y la experiencia nos ha ensefiado la
tendencia que tenemos a dominar y a poseer a expen-
sas de los otros. Es preciso, pues, precavernos de una
inclinacién que fomente la discordia; establecer reglas
positivas de nuestras acciones y de nuestros derechos.
Ahora bien: el conocimiento de estos derechos, el jui-
cio de estas acciones, son cosas abstractas y dificiles
que exigen todo el tiempo y facultades de un hombre.
Ocupados en nuestros trabajos, no podemos ocupar-
nos en semejantes estudios, ni ejercer por nosotros
mismos tales funciones. Escojamos, pues, hombres
que las desempefien: deleguémosles poderes. para
crearnos un gobierno y leyes; constituydmosles repre-
sentantes de nuesiras voluntades e intereses. Y a fin
de que sean una representacion fiel, elijAmoslos nu-
merosos e iguales a nosotros para que la diversidad
de nuestras voluntades y de nuestros intereses se en-
cuentre reunida en ellos.»

Asi lo hizo; y habiendo escogido el pueblo en su
seno el nimero de hombres que juzgd oportuno, les
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dijo: «Hemos vivido hasta ahora en una sociedad for-
mada por el acaso, sin bases fijas, sin convenios libres,
sin estipulacion de derechos; y han resultado de este
estado precario des6rdenes y fatalidades. Hoy quere-
mos establecer un contrato regular, y os hemos elegi-
do para extender los articulos: examinad maduramente
cudles deben ser sus bases y condiciones. Investigad
con esmero cudl es el fin, cudles son los principios de
toda asociaciéon; conoced los derechos que cada
miembro tiene, las facultades que cede y las que con-
serva, indicadnos reglas y leyes equitativas; estableced
un nuevo sistema de gobierno, porque conocemos que
han sido muy viciosos los principios que nos han
guiado. Nuestros padres han marchado por sendas de
ignorancia y la costumbre de seguirlos nos ha extra-
viado. Todo se ha hecho por violencia, fraude o se-
duccién, y las verdaderas leves de la moral y la razon
estdn obscurecidas. Desembrollad ese caos, descu-
brid sus relaciones, publicad su cddigo y nos confor-
maremos con €l.»

El pueblo, entonces, levanté un trono, y haciendo
sentar en €l a los elegidos, les dijo: <Os levantamos
sobre nosotros a fin de que poddis descnbrir mejor el
conjunto de nuestras relaciones y sedis superiores a
toda pasién. Pero acordaos de que sois nuestros se-
mejantes; que el poder que os conferimos es nuestro;
que os lo damos en depdésito, y no en propiedad o
herencia; que habéis de ser los primeros en obedecer
las leyes que forméis; que después bajaréis a donde
estamos, y que no habréis adquirido otro derecho que
el de la estimacién y la gratitud. Y reflexionad con
qué tributo de gloria no honrard el Universo la prime-
ra asamblea de hombres razonables que haya decla-

TOMO XIX 6
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rado solemnemente los principios iumutables de la
justicia y consagrado los derechos de las naciones a
la faz de los tiranos, cuando ha reverenciado con tal
adulacion a tantos apdstoles de la impostura.»

XVII

Base universal de todo derecho y de toda ley

'Los hombres elegidos por el pueblo para fijar los
principios de la moral y de la razdn, procedieron a
realizar el objeto sagrado de su encargo; y tras largo
examen, habiendo descubierto un principio universal
y fundamental, se levanté un legislador y dijo al pue-
blo: «<He aqui la base primitiva; el origen fisico de toda
justicia y todo derecho.

»Cualquiera que sea la potencia activa, la causa
motriz que rige el Universo, habiendo dado a todos
los hombres los mismos organismos, las mismas sen-
saciones y necesidades, ha declarado por este hecho
que daba a todos los propios derechos al uso de sus
bienes, y que todos los hombres son iguales en el or-
den de la Naturaleza.

»En segundo lugar, resulta evidentemente que ha-
biendo dado a cada uno los medios suficientes para
proveer a su existencia, les ha constituido a todos in-
dependientes unos de otros, les ha creado libres; de
modo que ninguno estd sometido a otro; y cada uno
es propietario de su ser.

»Asi, la igualdad y la libertad son atributos esen-
ciales del hombre, leyes de la Divinidad, constitutivas
e irrevocables como las propiedades fisicas de los ele-
mentos,
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»Luego de que todo individuo sea duefio absoluto
de su persona, se sigue que la libertad absoluta de su
consentimiento es condicion inseparable de todo con-
trato.

»La igualdad y la libertad son, pues, las bases fi-
sicas e inalterables de toda reunién de hombres en
sociedad y, por consecuencia, el principio necesario y
engendrador de toda ley y de todo sistema de gobier-
no regular.

»Por haber faltado a este principio, se han intro-
ducido des6rdenes; sélo observdndolo, podréis corre-
girlos y reconstituir una asociacion dichosa.

»Pero mirad que resultard una gran sacudida
en vuestros habitos, en vuestras fortunas y preocupa-
ciones. Serd preciso disolver contratos viciosos y de-
rechos abusivos; renunciar a distinciones injustas y a
falsas propiedades, y entrar por un momento en el es-
tado de la Naturaleza. Mirad si podréis consentir tan-
tos sacrificios».

Pensando en la codicia inherente al corazén del
hombre, crei que este pueblo iba a renunciar a toda
idea de mejoramiento. Pero al instante se adelantaron
una multitud de hombres generosos hacia el trono, y
abjuraron todas sus distinciones y todas sus riquezas.

«Dictamos, dijeron, las leyes de igualdad y de li-
bertad; nada queremos poseer en adelante sino por
titulo de justicia.

»lgualdad, libertad, justicia: he aqui en lo sucesivo
nuestro cddigo y nuestro estandarte».

Al momento levantd el pueblo una bandera grandi-
sima con estas tres palabras, a las cuales sefial6 tres
colores; y habiéndola plantado sobre la silla del legis-
lador, tremol6 la ensefia de la justicia universal por
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primera vez sobre la Tierra. El pueblo erigié ante este
sitio un altar nuevo, sobre el cual colocé una balanza
de oro, una espada y un libro con esta inscripcion:

A LA LEY IGUAL QUE JUZGA Y PROTEGE

Y habiendo rodeado la silla y el altar de un anfitea-
tro inmenso, se sentd esta nacién en él toda entera
para oir la publicacion de la ley; millones de hombres
levantaron los brazos al cielo e hicieron solemne jura-
mento de vivir iguales, libres y justos; respetar sus de-
. rechos reciprocos y sus propiedades, y obedecer a la
ley y a sus ejecutores legalmente elegidos.

Este - espectdculo tan imponente de fuerza y de
grandeza, y tan admirable por su generosidad, me con-
movi6 al punto de hacerme derramar lagrimas, y diri-
giéndome al Genio exclamé:

«Ahora deseo vivir, pues la esperanza me reanima-.

XVl
Espanto y conspiracion de los tiranos

Apenas resoné sobre la Tierra este clamor solemne
de igualdad y libertad, se produjo sorpresa y turba-
cion en el seno de las naciones; por una parte empezd
la multitud a agitarse, indecisa, entre el temor y la es-
peranza, entre el conocimiento de sus derechos y la
costumbre de arrastrar sus cadenas; por otra, desper-
tados los reyes sibitamente del sueiio de la indolencia
y del despotismo, temieron ver destruir sus tronos; y
en todas partes esas clases de tiranos civiles y religio-
S0s que engaian a los reyes y oprimen a los pueblos,
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se vieron sobrecogidos de furor y espanto; y tramando
pérfidos designios, prorrumpieron:

<iDesdichados nosotros si el grito funesto de li-
bertad llega a oidos de la multitud, si este espiritu de
justicia se propagal...» Y viendo flamear la brillante
bandera, afiadieron:

«¢Concebis la multitud de males que se encierran
en esas palabras? Si todos los hombres son iguales,
¢donde estdn nuestros derechos exclusivos de honor y
poder? Si son libres, ¢qué serd de nuestros esclavos
y nuestras propiedades? Si todos son iguales en el
estado civil, ¢donde estin nuestras prerrogativas de
nacimiento y herencia? ;Y qué vendr4 a ser la nobleza?
Si son todos iguales ante Dios, ¢dénde est4 la necesi-
dad de mediadores? ¢Qué serd del sacerdocio? jAhl
Apresurémonos a destruir un germen tan fecundo y
contagioso; aterremos a los reyes para que se unan a
nuestra causa. Dividamos los pueblos y suscitémosles
turbulencias y guerras; ocupémdsles con luchas y con-
quistas, y alarmémosles con el poder de esta nacién
libre; formemos una gran liga contra el enemigo co-
miin; abatamos esa bandera sacrilega; sofoquemos en
su origen este incendio de revoluciones.

Y los tiranos formaron una liga: y arrastrando tras
si una multitud forzada o seducida, se dirigieron con-
tra la nacién libre, e invadiendo con grandes alaridos
el altar y el trono de la ley natural, dijeron:

«¢Qué doctrina nueva y herética es esta? ¢Qué al-
tar impio es este, y qué culto sacrilegio?... [Pueblos
fieles y creyentes!: ;como podréis persuadiros de que
hasta hoy no se ha descubierto la verdad, y habéis se-
guido las sendas del error, y de que tienen estos hom-
bres el privilegio de ser mas sabios que vosotros? Y td
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nacién descarriada y rebelde, ¢no ves que tus jefes te
engafian, que alteran los principios de vuestra-fe y
destruyen la religion de vuestros padres? jAhl Temed
la cOlera del cielo, y apresuraos, por un pronto arre-
pentimiento, a reparar vuestros errores.»

Pero la nacién libre guardo profundo silencio; y
manifestindose toda entera armada, conservé una ac-
titud imponente.

Y el legislador dijo a los jefes de los pueblos: «Si
cuando marchabamos con una venda en los ojos, la
luz alumbraba nuestros pasos, ¢porque huird de las
miradas que la buscan? Si los jefes que prescriben a
los hombres ser perspicaces, los engaian y extravian,
2qué hardn aquellos que s6lo quieren guiar a ciegos?
iJefes de los pueblos! Si poseéis la verdad, hacédnosla
ver, la recibiremos con reconocimiento, porque la bus-
camos de buena fe y nos interesa hallarla. Somos
hombres, y podemos enganarnos; pero vosotros lo
sois también, y no sois infalibles. Ayudadnos, pues, a
desenmaranar este laberinto, en que tantos siglos hace
anda la triste humanidad, a disipar la ilusioén de tantos
errores y tan viciosos hdbitos. Terminemos en un dia
los combates eternos del error; establezcamos entre él
y la verdad una piblica contienda, y escuchemos los
dictdmenes de los hombres de todas las naciones.
Convoquemos la asamblea general de los pueblos
para que sean jueces en su propia causa; y que en los
debates de todos los sistemas, oidos todos los argu-
mentos en favor de las preocupaciones y de la razén,
haga al fin nacer la concordia universal de los espiri-
tus y de los corazones por el sentimiento de una ge-
neral evidencia.
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XI1X
Asamblea general de los pueblos

Asi habl6 el legislador; y convencida la multitud,
aplaudio estos principios, y los tiranos qudaron solos
y confusos.

Entonces se ofrecié a mi vista una escena asom-
brosa: todos los pueblos y las naciones de la Tierra,
corriendo de todas partes, me parecié que se reunian
en un mismo recinto y formaban un Congreso in-
menso.

Diferenciado en grupos por el variado aspecto de
los trajes, de los rasgos del rostro, del color de la piel,
su innumerable multitud me ofreci6 el espectdculo mas
extraordinario e interesante.

De una parte, veia al europeo con su traje ajusta-
do, su sombrero puntiagudo y triangular, su barba
afeitada y los cabellos empolvados; de otra, el asidtico
con la capa talar, la barba larga, la cabeza rasa y un
turbante redondo; aqui observaba los pueblos africa-
canos, con la piel de ébano, los cabellos lanosos, el
cuerpo cenido de panos blancos y azules, adornados
de brazaletes y collares de coral, conchas y vidrio;
alli, las castas septentrionales envueltas en sacos de
piel; el lap6n con su gorro puntiagudo, y por zapatos,
abarcas; el samoyedo, de cuerpo ardiente y olor pe-
netrante; el tonguzo, con el gorro de puntas y los ido-
los pendientes del cuello; el yacuto, con el rostro
picado; el calmuco, con la nariz aplastada y los ojos
torcidos; mds alld estaban los chinos, vestidos de seda
y con las trenzas pendientes; los japoneses, de mez-
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clas muy variadas; los malayos, con sus grandes ore-
jas, su nariz atravesada por un anillo y un sombrero
inmenso de hojas de palma; y los habitantes taracea-
dos de las islas del Océano y del continente antipoda.

El aspecto de tantas variedades de una mismo es-
pecie, de tantas modificaciones de una misma organi-
zacion, nos inspir0 mil sensaciones y pensamientos.
Consideré con asombro aquella gradacion de colores,
que desde la viva escarlata pasa ya hasta al moreno
. claro y después obscuro, ahumado, bronceado, acei-
tunado; plomizo y cobrizo; en fin, hasta el negro de
€bano y azabache; y viendo al cachemiro con la tez
de rosa al lado del indio morenuzco, al georgiano
cerca del tartaro, reflexionaba sobre los efectos de los
climas frios o calientes, del suelo alto o profundo,
pantanoso o seco, raso o sombrio; comparaba al ena-
no del polo con el gigante de las zonas templadas; el
cuerpo descarnado del drabe con el rollizo del holan-
dés; el talle corto y grueso del samoyedo con la sol-
tura del griego y del eslavo; la lana negra y crasa del
etiope con la seda dorada del dinamarqués; el rostro
aplastado del calmuco, sus ojos pequefiuelos y torci-
dos, y su nariz achatada, con el rostro ovalado y sa-
liente, los grandes ojos azulados y la nariz aguileia
del abazan y circasiano. Oponia también las telas pin-
tadas del indio, los géneros preciosos del europeo,
las ricas pieles del siberiano a los tejidos de cortezas,
juncos, hojas y plumas de los salvajes, y a las figuras
azuladas de serpientes, de flores y estrellas con que su
piel estaba sefialada. Unas veces creia ver en el cuadro
abigarrado de esta multitud las praderas esmaltadas
del Eufrates y el Nilo, cuando después de las lluvias y
las inundaciones nacen por todas partes millones de
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flores; otras veces me figuraba al observar su murmu-~
llo y movimiento, aquellos enjambres innumerables de
langostas que vienen por la primavera a cubrir las lla-
nuras del Haurén. :

Y al aspecto de tantos seres, abrazando la inmen-
sidad de los pensamientos y de las sensaciones, refle-
xionando sobre la oposicién de tantas opiniones, de
tantos errores, y en el choque de tantas pasiones de
hombres tan instables, me hallé vacilante entre el
asombro, la admiracién y el temor secreto. A este
tiempo, el legislador pidio el silencio.

«Habitantes de la Tierra, dijo: Una naci6n libre y
poderosa os dirige palabras de paz y justicia, y os
ofrece garantias de sus intenciones en su conviccion
y su experiencia. Afligida largo tiempo por los mismos
males que vosotros, ha buscado su origen, y ha encon-
trado que todos derivan de la violencia y de la injusti-
cia, erigidas en leyes; entonces, anulando sus institu-
ciones artificiosas y arbitrarias, y remontando al origen
de todo derecho y razon, ha visto que existian en el
orden del Universo y en la constitucion fisica del hom-
bre, leyes eternas, inmutables, y que sé6lo esperaban
fijase la vista en ellas para hacerle dichoso. {Hombres,
levantad los ojos al cielo que os iluminal [Volvedlos
después a esa Tierra que os mantiene! Cuando habéis
recibido la misma vida y los mismos 6rganos, ¢no ha-
béis recibido los mismos derechos al uso de estos be-
neficios? ¢No sois iguales y libres todos? ¢Qué mortal
se afreverd a negar a su semejante lo que le concede
la Naturaleza? jOh, naciones! Ahuyentemos toda dis-
cordia y tirania; no formemos mas que una sociedad y
una gran familia; y pues que el género humano no tie-
ne sino una misma constitucién, que no exista para €l
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mds que una ley, y que ésta sea la de la NATURALEZA;
ni mds que un cédigo, el de la RAzON; ni mds que un
trono, el de la jusTicia; ni mds que un altar, el de la
UNION>.

Asi habld. Una aclamacién inmensa se levanté has-
ta los cielos; y los pueblos, en la embriaguez de su
jubllo, hicieron retumbar la tierra con las palabras
Igualdad, Justicia y Union. Pero luego siguié a este
primer movimiento otro diferente: los doctores y los
jefes de los pueblos los excitaron a las disputas; vi
nacer un murmullo que, comunicdndose de unos a
otros, produjo gran desorden: cada nacidn tenia pre-
tensiones exclusivas y reclamaba el predominio de sus
opiniones y su codigo.

«T sigues el error —se decian los partidos unos a
otros —; nosotros solos poseemos la verdad, tenemos
la ley verdadera, la regla cierta de todo derecho, de
toda iusticia, el tinico medio de la felicidad y la per-
feccion; todos los demds hombres sou ciegos o rebel-
des». En medio de esta algarabia, reinaba mas agitacion
extrema.

Pero el legislador pidié que callasen, y dijo: «<Oh,
pueblos! ¢Qué movimiento de pasién os agita? ¢A
donde os conducirian esas querellas? De muchos si-
glos acd la Tierra es una palestra, y habéis derramado
torrentes de sangre por vuestras desavenencias. ¢Qué
han producido tantos combates y tantas ldgrimas?
Cuando el fuerte ha sometido a su opinién al débil,
¢qué ha hecho en favor de la verdad? jOh, nacionesl,
tomad consejo de vuestra propia sabiduria. Cuando
una disputa divide a los individuos o las familias,
¢qué hacéis para conciliarlas? ¢No les ofrecéis drbi-
tros?> «Si, si»—exclamé la multitud—«<jPues bien!,
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ofrecedlos a los autores de vuestras disensiones. Man-
dad a vuestros preceptores, que 0s imponen su creen-_
cia, que ventilen ante vosotros las razones en que la
fundan. Pues que invocan vuestros intereses, conoced
cémo los defienden. Y vosotros, jefes y doctores de
los pueblos, antes de comprometerlos en la lucha
de vuestras opiniones, discutid sus pruebas. Establez-
camos una controversia solemne, una investigacion
publica de la verdad, no ante un tribunal de un hom-
bre corruptible o de un partido apasionado, sino de-
lante del de todas las luces y todos los intereses de
que se compone la humanidad, y que la raz6n natural
de toda la especie sea nuestro drbitro y nuestro juez.
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Las Ruinas o meditaciéon sobre
las Revoluciones de los Imperios

XX
Investigacion de la verdad

Los pueblos aplaudieron. El legislador continu6:
<A fin de proceder con orden, dejad en el circo, de-
lante del altar de la Paz y la Unién un semicirculo
libre, y que cada sistema de religion y cada secta, le-
vantando un estandarte particular, venga a plantarlo
en el limite de la circunferencia; que sus jefes y doc-
tores se coloquen alrededor y que sus sectarios se si-
tien detrds en una misma linea.»

Trazado el semicirculo, se levanté una multitud
innumerable de estandartes de todos colores y formas,
como las que se ven en un puerto concurrido por cien
naciones comerciantes los dias de fiesta, en que milla-
res de pabellones y gallardetes flamean sobre un bos-
que de mastiles. Al ver esta prodigiosa diversidad de
banderas, me volvi al Genio y le dije: <Yo crefa quela
Tierra estaba solamente dividida en ocho o diez siste-
mas de creencia, y aun asi desesperaba de que pudie-
ra lograrse su reconciliacion; pero ahora que descubro
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tantos millares de partidos, ¢como podré esperar
concordia?» «Sin embargo, respondi6 el Genio, toda-
via no estdn todos; |y quieren ser intolerantesl...»

Al paso que los grupos venian, empezo a explicar-
me sus simbolos.

<Ese grupo de estandartes verdes, que tiene una
media luna, un velo y un sable, es de los sectarios del
profeta 4rabe. Decir que hay un Dios (sin saber lo
que es), creer en las palabras de un hombre (sin en-
tender su idioma), ir a un desierto a rogar a Dios (que
se halla en todas partes), lavar sus manos con agua (y
no abstenerse de sangre), ayunar de dia (y devorar de
noche), dar limosna de sus bienes (y robar los ajenos):
tales son los medios de perfeccion instituidos por
Mahoma. El que no corresponde a ellos es un réprobo,
tocado de anatema y destinado al cuchillo. Un Dios
clemente, autor de la vida, di6 estas leyes de opresidn
y muerte; las hizo para todo el Universo, y no las reve-
16 sino a un hombre; las establecid desde la eternidad,
y acaban casi de publicarse; son suficientes para todas
las necesidades, y, sin embargo, anadié a ellas un
volimen. Este volumen debia esparcir la luz, demos-
trar la evidencia, atraer ia perfeccion y la felicidad, y
a pesar de esto, aun viviendo el ap6stol, ofrecian sus
paginas a cada frase sentidos obscuros, ambiguos,
contradictorios, y ha sido preciso explicarlo y comen-
tarlo; y sus intérpretes se han dividido en sectas ene-
migas. Una sostiene que Ali es el verdadero sucesor;
la otra defiende a Omar y Abubeker. Esta niega la
eternidad del Korén, aquélia las absoluciones y preces;
el Carmata proscribe la peregrinacién y permite el
vino; el Hakemita predica la transmigracion de las
almas; asi se cuentan hasta sesenta y dos partidos.
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Cada cual se atribuye exclusivamente la evidencias
reprochando a los otros la herejia y rebeli6n. Esta reli-
gion que adora a un Dios clemente y misericordioso,
autor y padre comtn de todos los hombres, se ha
convertido en foco de discordias, en pretexto de gue-
rra y mertandad, y no ha cesado, de mil doscientos
afos a esta parte, de inundar la Tierra de sangre y de
esparcir la desolacion de un extremo a otro del anti-
guo mundo.

»Esos hombres que se distinguen por sus enormes
turbantes blancos, sus mangas anchas y sus largos ro-
sarios, son los imanes, los molas y los muphtis, y cerca
de ellos los derviches con los gorros puntiagudos, y
los santones con los cabellos sueltos. Mira con qué
vehemencia hacen profesion de fe y comienzan a dis-
putar sobre las manchas graves o ligeras, sobre la ma-
teria y forma de las abluciones, los atributos de Dios
y sus perfecciones, el chaitan y los dngeles malos o
buenos, sobre la muerte, la resurreccion, el interroga-
torio, en el sepulcro, el juicio, el pasaje del puente
estrecho como un cabello, la balanza de las obras, las
penas del Infierno y las delicias del Paraiso.

»Ese segundo grupo, todavia;méds numeroso, com-
puesto de estandartes blancos sembrados de cruces,
es el de los adoradores de Jesiis. Reconociendo el
mismo Dios que los musulmanes, fundando su creencia
en los mismos libros, admitiendo como ellos un primer
hombre que perdié6 a todo el género humano por co-
mer una manzana, les tienen, sin embargo, un santo
horror y los tachan de blasfemos e impios. Estriba el
gran punto de sus disensiones en que, después de
haber admitido un Dios tinico e indivisible, los cristia-
nos le dividen en tres personas, que quieren sea cada
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una un Dios entero y completo, sin dejar de formar un
todo. Y afiaden que este ser que llena el Universo se
ha encarnado en el cuerpo de un hombre y revestido
de 6rganos materiales, perecedores y circunscriptos,
sin dejar de ser inmaterial, eterno e infinito. Los musul-
manes, que no comprenden estos misterios, aunque si
la eternidad del Kordn y la misién del profeta, los re-
chazan como visiones de cabezas enfermas; de lo cual
se siguen odios implacables.

Por otra parte, divididos los cristianos en muchos
puntos de su propia creencia, forman una multitud de
partidos, y las disputas que los agitan son tanto més
violentas cuanto mds inaccesibles son a los sentidos
los objetos en que se fundan; y siendo las demostra-
ciones imposibles, la opinién de cada cual no tiene
otra regla que el capricho. Aunque convienen en que
Dios es un ser incomprensible, disputan sobre su esen-
cia, su modo de obrar y sus atributos. Convienen en
que la transformaci6n en hombre es superior al enten-
dimiento, y disputan sobre la confusién o distincion
de las dos voluntades y las dos naturalezas, sobre la
variacion de substancia, sobre la presencia real o hipo-
tética, el modo de la encarnacion, etc.

»De aqui una multitud innumerable de sectas, de las
cuales han perecido ya doscientas o trescientas, y exis-
ten todavia cuatrocientas, representadas por esa infi-
nidad de estandartes que deslumbran tu vista. El pri-
mero que estd a la cabeza, rodeado de ese grupo con
vestidos tan extrafios: de esa mezcla confusa de ropa-
jes violeta, rojo, blancos y negros de cabezas tonsura-
das, de sombreros encarnados, bonetes cuadrados,
mitras puntiagudas y aun largas barbas, es el es-
tandarte del pontifice de Roma, que, aplicando al
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sacerdocio la preeminencia de su ciudad, ha erigido
su supremacia en dogma y ha hecho articulo de fe su
orgullo. ,
»Veo a su derecha el pontifice griego, que, envane-
cido de la rivalidad suscitada por su metr6poli, opone
iguales pretensiones contra la Iglesia de Occidente,
alegando la mayor antigliedad de la de Oriente. A la
izquierda estdn los dos estandartes de los jefes moder-
nos, que, sacudiendo un yugo tirdnico, han levantado
en su reforma altares centra altares y arrebatado al
Papa la mitad de Europa. Detrds estin las sectas
subalternas, que subdividen todavia mds los grandes
partidos, los nestorianos, cuticheos, jocobitas, icono-
clastas, anabaptistas, presbiterianos, viclefistas, osian-
drinos, maniqueos, metodistas, adamitas, contempla-
tivos, tembladores, los llorones y otros cien que se
persiguen fuertes, se toleran débiles, se oborrecen en
nombre de un Dios de paz, se forma cada uno un pa-
raiso exclusivo en una religién de caridad universal, y
condendndose en otro mundo a penas eternas, realizan
en este el infierno que su fantasia coloca en el otro.»
Viendo un estandarte solo de color de jacinto, al-
rededor del cual estaban reunidos hombres de todos
los trajes de Asia y de Europa, dije al Genio: <A lo
menos hallaremos aqui unanimidad.» <Si, me respon-
di6; al primer aspecto y por acaso fortuito y momen-
tineo; pero ¢no reconoces este sistema de culto?»
Entonces reparé en el monograma del nombre de Djos
en letras hebreas, y en las palmas que tenian en las
manos los rabinos. <Es verdad, dije, que son los hijos
de Moisés dispersos, y que aborreciendo a todas las
naciones han sido en todas perseguidos y aborreci-
dos.» «Si, repuso, y por esto han conservado aparien-
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cias de unidad, no habiendo tenido ni tiempo ni liber-
tad para disputar. Pero apenas confronten sus princi-
pios los verds dividirse, como en otro tiempo, a lo
menos en dos sectas principales, de las cuales una,
ateniéndose al sentido literal de sus libros, negard todo
lo que no estd claramente expresado en ellos, y resis-
tird como invencion de circunciso, la supervivencia
del alma al cuerpo y su transmigracion a lugares de
penas o delicias, su resurreccion, el juicio final, los
4ngeles buenos y malos, la rebelion de Luzbel y todo
el sistema poético de un mundo ulterior; y este pueblo
privilegiado, cuya perfeccién consiste en cortarse un
pedacito de carne; este pueblo dtomo, que no es mas
que una ola enel océano inmenso de los pueblosy que
pretende que Dios lo ha hecho todo para él, vera re-
ducirse a menos de la mitad, por su cisma, la influen-
cia harto débil que tiene ya en la balanza del Uni-
Verso».

El Genio me mostré después un grupo inmediato
compuesto de hombres vestidos de ropajes blancos,
que llevaban un velo sobre la boca; estaban colocados
en torno de un estandarte de color de aurora, sobre el
cual se hallaba pintadoe un globo partido en dos he-
misferios, uno negro y otro blanco. <Lo mismo suce-
derd—continué—a estos hijos de Zoroastro, restos
obscuros de pueblos tan poderosos antes: perseguidos
ahora como los judios, reciben sin discusion los pre-
ceptos del representante de su profeta; pero asi que el
mobed y los destouros se reunan, renacerd la contro-
versia sobre el bueno y el mal principio; sobre los
combates de Ormuzd, dios de la luz, y de Ahrimanes,
dios de las tinieblas; sobre el sentido directo o aleg6-
rico; sobre los buenos y los malos genios; el culto del
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fuego y de los elementos; las abluciones y las manchas;
la resurreccion en cuerpo, o solamente en alma; la re-
novacion del mundo existente, y el mundo nuevo que
le debe suceder. Y los parsis se dividirdn en sectas
tanto mas numerosas cuanto mds variadas sean las
costumbres y opiniones que las familias hubiesen ad-
quirido de los pueblos extranjeros en los tiempos de
su dispersion.

«Esos estandartes de fondo celeste, en donde estdn
pintadas figuras tan monstruosas de cuerpos humanos
dobles, triples, cuadruples, con cabezas de le6n, de
jabali y de elefante, con colas de pescado, de tortu-
ga, etc., son los de las sectas indias, que encuentran
sus dioses en los animales y las almas de sus parientes
en los reptiles y los insectos. Estos hombres fundan
hospicios para los gavilanes, las serpientes y las ratas,
jy tienen horror a sus semejantes! Se purifican con el
excremento y la orina de vaca, |y se creen manchados
por el contacto de un hombre! Llevan una randa en la
boca, temerosos de tragarse en una mosca un alma en
pena, jy dejan morir de hambre a un paria! En fin, ad-
miten las mismas divinidades, y, sin embargo, se divi-
den en bandos enemigos y diversos.

»Este primer estandarte, aislado, en que ves una fi-
gura con cuatro cabezas, es el de Brhama, que, aunque
es Dios creador, no tiene sectarios ni templos, y redu-
cido a servir de pedestal al Lingam, se contenta con
un poco de agua que todas las mananas le echa el
brahman sobre la espalda, recitindole un cantico
estéril.

»Este otro, donde estd pintado un milano con el
cuerpo encadenado y la cabeza blanca, es el de Vich-
nou, que aunque es Dios conservador, ha pasado una
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parte de su vida en aventuras nocivas. Considérale
bajo las formas horribles de jabali y de le6n, destro-
zando las entrafias humanas, o la figura de un caballo
que debe venir, sable en mano, a destruir la edad pre-
sente, a obscurecer los astros, abatir las estrellas,
conmover la Tierra y hacer vomitar a la gran serpiente
un fuego que consumird los globos.

»Este tercero es el de Chiven, Dios de destruccién
y estrago, y que tiene, sin embargo, por emblema el
signo de la produccion; es el mds indigno y el que
cuenta mds sectarios. Altaneros por la influencia de
este cardcter, los que adoran a semejante dios despre-
cian a los otros, aunque son sus iguales y hermanos;
y para imitar sus extravagancias, profesan el pudory
la castidad y coronan piblicamente de flores, y riegan
con leche y miel la imagen obscena del Lingam.

»Detrds vienen los pequefios estandartes de una
multitud de Dioses machos, hembras y hermafroditas,
que, siendo parientes y amigos de los tres principales,
han pasado su vida en hacerse la guerra, y sus adora-
dores los imitan. Estos Dioses nada necesitan, y sin
cesar reciben ofrendas; son todopoderosos, llenan el
Universo, y un brahaman, por medio de algunas pala-
bras, los encierra en un idolo o en un cédntaro para
vender sus favores a su antojo.

»Mas all4, esa multitud de estandartes que, sobre un
fondo amarillo que les es comiin, tienen emblemas di-
ferentes, son los de un mismo dios, que reina en las
naciones de Oriente bajo diversos nombres. El chino
lo adora en Fot; el japonés, en Budso; el habitante de
Ceildn, en Bedhou y Bondoh; el de Laos, en Chekia; el
pegouano, en Phta; el siamés, en Sommona Kodom; el

. tibetano, en Budd y en La; y todos de acuerdo acerca

Lo

del fondo de su historia celebran su vida penitente,
sus mortificaciones, sus ayunos, sus funciones de me-
diador y de expiador, los odios de un Dios enemigo
suyo, sus combates y su ascendiente. Pero discordes
acerca de los medios de agradarle, disputan sobre ritos
y prdcticas y sobre los dogmas de la doctrina interior
o de la doctrina piblica. Aqui, este bonzo japonés,
con el vestido amarillo y la cabeza rapada, predica
la eternidad de las almas, sus transmigraciones a di-
versos cuerpos, y cerca de €l el sintoista niega su exis-
tencia separada de los sentidos, y sostiene que no son
sino efecto de los 6rganos a que estdn unidos y con
los cuales perecen, como el sonido con el instrumento.
Alli el siamés, con las cejas afeitadas y la pantalla
talipat en la mano, recomienda la limosna, las expia-
ciones y las ofrendas y, sin embargo, cree en la cegue-
dad del Destino y en la Fatalidad. El hochango chino
sacrifica a las almas de los antepasados, y cerca de él
un sectario de Confucio busca su hordscopo en los
dados tirados al azar y en el movimiento de los cielos.
Este muchacho, rodeado de un enjambre de ministros
con vestidos y sombreros amarillos, es el gran Lama,
en que acaba de pasar el dios que se adora en Tibet.
Un rival se presenta para disfrutar con él de este be-
neficio; y sobre las orillas del Baikal, el calmuco tiene
también su Dios, como el habitante de La-sa. Pero
acordes en que Dios no puede existir sino en un
cuerpo de hombre, ambos se rien de la ignorancia del
indio, que honra las boiiigas de vaca, al paso que
ellos consagran los excrementos de su pontifice.»
Después de estos estandartes principales se ofre-
cieron a la vista otros que no podia enumerar, y asi
me dijo el Genio: <No acabaria si quisiese especifi-



carte todos los sistemas de creencia que dividen a las
naciones. Aqui adoran las hordas tdrtaras, bajo las fi-
guras de animales, de pdjaros e insectos, los buenos y
los malos genios, que, a las 6rdenes de un dios indo-
lente, rigen el Universo; y hace recordar esta idolatria
el paganismo del antiguo Occidente. Ya ves el equi-
paje estrafalario de sus chamanes, que bajo un vestido
de cuero guarnecido de campanillas y cascabeles, de
idolos de hierro, garras de aves, pieles de serpientes y
cabezas de mochuelos, se agitan con convulsiones
fingidas y llaman a los muertos para engafiar a los
vivos con gritos magicos. Alli, los pueblos negros del
Africa, en el culto de sus idolos, ofrecen las mismas
opiniones. Y alld el habitante de Juida, que adora a
Dios en una gran serpiente, que, por desgracia, les
gusta mucho a los cerdos... Mira el telauta, vestido de
todos colores y muy semejante a un soldado ruso; el
kamchadalo, que hallando que todo va mal en este
mundo y en su clima, se le presenta como un viejo en-
fadado, fumando su pipa y cazando en trineo zorras y
martas. En fin, observa cien naciones salvajes que, no
teniendo ninguna de las ideas de los pueblos civiliza-
dos, ni acerca de Dios, ni del alma, ni del mundo ul-
terior, no forman ningiin sistema de culto y no gozan
menos de los bienes de la Naturaleza en medio de la
irreligién en que las ha criado.»
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XXI
Problema de las contradicciones religiosas

En tanto que me hacia el Genio estas reflexiones,
se colocaron los diversos grupos en sus lugares res-
pectivos, y siguiendo al bullicio de la multitud un si-
lencio general, habldé el legislador de esta manera:
«Jefes y doctores de los pueblos, ya veis qué caminos
tan distintos han seguido las naciones, porque han
vivido separadas entre si, y cada una cree seguir el de
la verdad; pero siendo cierto que la verdad no puede
hallarse al fln de todos, es preciso que se equivoque
la mayor parte de los que siguen rutas y opiniones
tan diversas. Luego si tantos hombres se engafan,
¢quién se atreverd a sostener que es infalible? Empe-
zad, pues, por ser indulgentes en vuestras disensiones.
Busquemos todos la verdad como si nadie la conocie-
se. Las opiniones que han gobernado la Tierra, pro-
ducidas por la casualidad, acreditadas por la ignoran-
cia crédula de la multitud, propagadas por el amor de
la novedad y de la imitacidn, han usurpado el imperio
que han ejercido. Ya es tiempo, si son fundadas, de
dar a su certidumbre un cardcter de solemnidad. Lla-
mémoslas, pues, a examen; exponga cada cual su
creencia; y siendo todos jueces, reconézcase s6lo por
verdadero aquello que lo sea para todo el género
humano.»

Entonces se concedi6 la palabra al primer estan-
darte de la izquierda, y dijeron sus jefes: <No puede
dudarse que nuestra doctrina es la sola verdadera e
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infalible. En primer lugar, Dios mismo nos la revelg...»

«Y la nuestra también», gritaron todos los demds
estandartes.

«Nuestra doctrina estd acreditada, dijo el primero,
por una multitud de milagros, por resurrecciones de
muertos, torrentes dejados en seco, montafias trans-
portadas a otros puntos y otros prodigios.»

«Y nosotros también, gritaron todos los demds
grupos, tenemos multitud de milagros.»

Y empezaron a probarlo, contando cosas absurdas
e increibles.

«Sus milagros, dijo el primer estandarte, son pro-
digios supuestos o prestigios del espiritu maligno, que
los ha engafiado.» <Los supuestos son los vuestross,
replicaron ellos.

El legislador preguntd si tenian testigos vivos. <No,
respondieron todos, los hechos son antiguos y los tes-
tigos se han muerto; pero han dejado escritoss. En
buen hora, reprodujo el legislador; pero ¢quién podra
conciliarlos, contradiciéndose tanto entre si? «jArbitros
justosl, exclam6 uno de los grupos; la prueba de que
nuestros testigos han visto la verdad, estd en que han
muerto para acreditarla, y nuestra crencia estd sellada
con sangre de los martires».

<Y la nuestra también, dijeron los otros, tenemos
millares de mdrtires que han muerto en medio de los
tormentos mds horrorosos, sin desmentirse».

A este tiempo los cristianos de todas las secciones,
los musulmanes, los indios y los japoneses citaron le-
yendas interminables de confesores, de martires y de
penitentes. ¥

Uno de estos partidos negd los martires de los
otros, y entonces dijeron: <Pues bien; ahora mismo va-
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mos a morir para probar que nuestra creencia es la
verdadera-.

Al instante se presenté una multitud de hombres de
todas las religiones y sectas para sufrir los tormentos
y la muerte. Muchos de ellos empezaron desde luego
a despedazarse los brazos y a darse golpes en la ca-
beza y en el pecho, sin manifestar dolor alguno.

Pero conteniéndolos el Legislador, les dijo: <Hom-
bres, escuchad con sangre fria mis palabras: si murie-
seis para probar que dos y dos son cuatro, Jpodria
este sacrificio acreditar que son cuatro?

«No», respondieron todos. <Y si murieseis para
probar que son cinco, ¢serian por ello cinco?» <No»,
volvieron a decir. «{Y bien! ¢Qué prueba vuestra per-
suacion, si nada cambia la existencia de las cosas? La
verdad es una; vuestras opiniones, varias; luego mu-
chos de vosotros os engandis: Si el error tiene marti-
res, (donde estd el distintivo de la verdad? Si el espi-
ritu maligno puede hacer milagros, ¢donde el cardcter
positivo de la Divinidad? Pero ademads, ¢por qué apelar
siempre a milagros insuficientes e incompletos? ¢Por
qué, en lugar de estos trastornos que se suponen en la
Naturaleza, no se cambian mds bien las opiniones?
¢Por qué espantar a los hombres o matarlos, en vez
de instruirlos y enmendarlos?

«jOh, mortales crédulos y obstinados! Ninguno esta
seguro de lo que pasé ayer, ni de lo que sucede hoy
mismo a nuestra vista, jy juramos por lo que ha pasa-
do hace dos mil afios!

»jHombres débiles y orgullosos!, las leyes de la
Naturaleza son inmutables y profundas; nuestros espi-
ritus estdn llenos de ilusiones y frivolidad, |y queremos
comprenderlo y demostrario todo! Pero en verdad es
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mds fdcil que se engafie todo el género humano que
hacer variar la Naturaleza en un dtomos.

«Pues bien, dijo un doctor: abandonemos las prue-
bas de hecho y tratemos de las de raciocinio y de las
inherentes a la doctrina misma».

Entonces un imédn de la ley de Mahoma se adelan-
t6 lleno de confianza en medio del circo; y después de
haber vuelto su cara hacia la Mekka y de pronunciar
enfdticamente la profesion de la fe, dijo: <jLoado sea
Dios...! La luz brilla con evidencia, y la verdad no ne>
cesita examens. Y ensefiando el Kordn, afadié: <He
aqui la luz y la verdad en su propia esencia. No hay
duda en la verdad de este libro, el cual conduce rec-
tamente al que marcha con ojos cerrados y recibe sin
discusion la palabra divina descendida sobre el profeta
para salvar al simple y confundir al sabio. Dios ha es-
tablecido a Mahoma como su ministro sobre la Tierra;
le ha entregado el mundo para someter a sablazos el
que se resista a creer su ley; los infieles disputan y no
quieren creer; su endurecimiento viene de Dios, y él
marcado su corazén para entregarlo a los mas espan-
tosos castigoso...

Al oir estas palabras se suscité en todas partes
violento rumor que interrumpié al orador: <;Qué hom-
bre es ese, gritaron todos los grupos, que nos ultraja?
¢Con qué derecho pretende imponernos su creencia
como un tirano? ¢No nos has dado Dios, como a él,
unos ojos, un espiritu y una inteligencia? ¢Y no tene-
mos el derecho de emplearlos para saber lo que debe-
mos negar y creer? Si se atribuye el derecho de atacar-
nos, ¢no tendremos nosotros el de defendernos? Si se
le antoja creer sin examen, ¢no somos duenos de creer
con discernimiento?

»¢Y qué especie de doctrina luminosa es esa que
teme, sin embargo, la luz? ;Quién es ese apostol de
un dios clemente, que s6lo predica carneceria y mor-
tandad? Si la violencia y la persecucién son los argu-
mentos de la vida, ¢la dulzura y la caridad podrdn ser
los indicios de la mentira?»

A este tiempo se adelanté un hombre de un grupo
inmediato hacia el imdn: «<Concedamos, dijo, que
Mahoma sea el profeta de la verdadera religién; mas
decidme: ¢A quién debemos seguir para practicarla?
¢A su yerno Ali, 0 a sus vicarios, Omar y Abubekre?»

Apenas pronuncio estos nombres cuando en el
seno de los musulmanes estallé un cisma terrible: Los
partidarios de Omar y de Ali se trataron mutuamente
de herejes, de impios, de sacrilegos, y se llenaron de
maldiciones; se hizo la disputa tan violenta, que fué
preciso que mediasen los grupos inmediatos para im-
pedir que viniesen a las manos.

Apaciguado un poco este alboroto, dijo el Legisla-
dor a los imanes: «Veis las consecuencias que resul-
tan de vuestros principios! Si los hombres los practi-
casen os destruiriais, y la primera ley de Dios, ¢no es
la de que el hombre viva?»

Después se dirigié a los otros grupos, y les dijo:
«Este espiritu de intolerancia ha de chocar con toda-
idea de justicia y destruir toda base de moral y de
sociedad; pero antes de desechar enteramente este
codigo de doctrina, ¢no seria conveniente oir alguno
de sus dogmas, a fin de no decidir sobre las formas
antes de haber decidido sobre su fondo?

Y habiendo consentido los grupos, empezd el imdn
a exponer como después de haber enviado Dios vein-
ticuatro mil profetas a las otras naciones idélatras,
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envio al fin uno que era el prototipo de la perfeccion:
Mahoma, sobre el cual caiga la salud de paz. Refirié
de qué manera habia trazado por si mismo la suprema
clemencia las hojas del Kordn para que los infieles no
alterasen la divina palabra, y entrando en pormenores
de los dogmas del Islamismo, explico por qué era el
Korén increado y eterno, a titulo de palabra de Dios,
de qué modo habia sido enviado hoja por hoja en
veinticuatro mil apariciones nocturnas del angel Gabriel;
cOmo se anunciaba el dngel por un pequefio ruido que
sobrecogia al Profeta y le ocasionaba sudor frio; como
habia recorrido noventa cielos en el éxtasis de una sola
noche, montado sobre Borag, medio caballo y medio
mujer; de qué suerte marchaba al sol sin producir
sombra, hacia reverdecer los drboles con una palabra,
llenaba de agua los pozos y las cisternas y habia cor-
tado en dos partes el disco de la Luna; en qué términos
habia Mahoma cumplido las ordenes del cielo pro-
pagando sable en mano la religién mas digna de Dios
por su sublimidad, y la mds adecuada a los hombres
por la sencillez de sus practicas, pues que estaba redu-
cida a ocho o diez puntos; profesar la unidad de Dios,
reconocer a Mahoma por su (nico profeta, rogar cin-
co veces al dia, ayunar un mes del afio, ir a la Mekka
una vez en lavida, dar el diezmo de sus bienes, no
beber vino, no comer puerco y hacer la guerra a los
infieles; que por este medio, siendo todo musulmén
apo6stol y martir al par, disfrutaba en este mundo una
multitud de bienes, y a su muerte, pesada su alma en
la balanza de las obras y absuelta por los dos dngeles
negros, atravesaba por encima del Infierno el puente
estrecho como un cabello y cortante como un sable, y
era al fin recibida en el lugar de delicias bafiado por
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rios de leche y miel, embalsamado de perfumes drabes
e indios, y donde unas virgenes siempre castas, las
celestiales huries, colmaban de favores a los escogidos,
que gozaban de juventud perpetua.

A estas palabras una risa involuntaria se marcé en
todos los semblantes, y los demds grupos dijeron:
«¢Cémo es posible que admitan tales despropositos
hombres razonables? Al oirlos, ¢quién no creera estar
escuchando un cuento de «<Las mil y una noches?»

Un Samoyedo se adelanté en la palestra, y dijo:
<El paraiso de Mahoma me parece bueno, pero uno
de los medios de alcanzarlo me embaraza un poco;
porque si no se debe comer ni beber entre dos soles
como ¢l ordena, ¢como podrd practicarse semejante
ayuno en nuestro pais, donde el sol permanece cuatro
meses sobre el horizonte sin ponerse en €1?7»

<Eso es imposible, dijeron los doctores musulma
nos para sostener el honor del profeta; pero, habiendo
afirmado el hecho cien pueblos diversos, se vié terri-
blemente comprometida la infalibilidad de Mahoma.»

<Es singular, afiadié un europeo, que haya revela-
do Dios todo lo que pasa en los cielos, y que nunca
nas haya instruido de lo que pasa en la Tierra.»

«<En cuanto a mi, dijo un americano, encuentro tam-
bién una gran dificultad en el punto de la peregrina-
cidn; porque supongamos a veinticinco afios por ge-
neracion y cien millones de varones sobre el globo:
estando cada uno de ellos obligado a ir a la Mekka
una vez en su vida, se hallardn todos los afios cuatro
millones de hombres caminando; y como no serd po-
sible regresar en el afio mismo, se duplicard el namero,
que compondrd ocho millones. Ahora bien: ¢Ddnde
podrian hallarse los viveres, el agua, los buques y de-
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mds objetos necesarios para esta procesion universal?
Seria menester apelar a infinitos milagros.»

«La prueba de que la religion de Mahoma no es la
revelada, dijo un tedlogo catélico, estd en que la ma-
yor parte de las ideas que forman su base existian
mucho antes que ella, y que por lo tanto no es mas
que una mezcla confusa de verdades adulteradas de
nuestra santa religién y la de los judios, que un hom-
bre ambicioso hizo servir para sus proyectos de domi-
nacién y sus miras profanas. Recorred su libro, y sélo
veréis historias de la Biblia y del Evangelio disfraza-
das en cuentos absurdos, y lo restante un tejido de
declamaciones contradictorias y vagas, y de precep-
tos ridiculos o peligrosos. Analizad el espiritu de estos
preceptos y la conducta del apéstol; no se descubrird
mds que un cardcter astuto y atrevido, que, para lo-
grar su fin, excita las pasiones del pueblo. Habla con
hombres crédulos y les inventa prodigios; son igno-
rantes y envidiosos, y lisonjea su vanidad desprecian-
do las ciencias; son pobres y avarientos, y excita su
codicia con la esperanza del pillaje; no tiene que dar
sobre la Tierra, y crea tesoros en el Cielo, haciendo
desear la muerte como un bien supremo; amenaza con
el Infierno a los cobardes; promete el Paraiso a los
valientes; fortalece a los débiles con la opinién del
fatalismo; en una palabra: promueve el celo que tanto
necesita por medio de todos los atractivos de los sen-
tidos, y los méviles de todas las pasiones.

»Pero jqué diferente nuestra santa doctrinal [Y con
qué evidencia se prueba su origen celestiall |Y de qué

modo no atestiguan su emanacién de la Divinidad, su
- moral dulce y benéfica, y sus efectos espirituales! Es
verdad que muchos de sus dogmas son superiores a la
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comprension del entendimiento humano, e imponen a
la razén un respetuoso silencio; pero por esto misino
estd mejor probada su revelacién, pues que nunca hu-
bieran podido inventar los hombres tan grandes mis-
terios»>. Y teniendo en una mano la Biblia y en la otra
los cuatro Evangelios, empez6 a referir: «Que habien-
do pasado Dios una eternidad sin hacer nada, deter-
mino, al fin, no se sabe por qué, crear el Universo en
seis dias y descansar el séptimo, porque se hallaba
fatigado; que habiendo colocado la primera pareja de
seres humanos en un lugar de delicias, les prohibid,
sin embargo, probar de un fruto que dej6 a su alcan-
ce; que estos primeros padres, cediendo a la tentacion
de comerle, toda su descendencia (aun no nacida) fué
condenada a sufrir la pena de una falta que no habia
cometido; que después de haber dejado condenarse al
género humano por espacio de cuatro o cinco mil
anos, mando este Dios de misericordia a su muy ama-
do Hijo, que habia engendrado sin madre, y tenia la
misma edad que El, que fuese a hacerse matar en la
Tierra, con el fin de salvar a los hombres, de los cua-
les 1a mayor parte continuaba condendndose, aun des-
pués de aquella expiacion; que para remediar tal in-
conveniente, este mismo Dios, nacido de una mujer,
que quedo virgen después de parir, resucitdé después
de morir, y todos los dias renacia bajo la forma de un
poco de pan sin levadura.» Y pasando a la doctrina de
los sacramentos, iba a tratar del poder de negar o dar
la absolucién de los pecados, y de los medios de pur-
gar todo crimen con un poco de agua y algunas pala-
bras; pero asi que habl6 de indulgencias, poder del
Papa, gracia suficiente y eficaz, le interrumpieron milla-
res de gritos. <Es un abuso horrible, dijeron los lute-
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ranos, pretender perdonar los pecados por 'dinero».
<Es contrario al texto del Evangelio, dijeron los cal-
vinistas, suponer una presencia verdadera». <El Papa
no tiene derecho de decidir por si», dijeron los janse-
nistas; y acusdndose a un tiempo treinta sectas dife-
rentes de errores y herejias, no fué posible entenderse.

Pasado algiin tempo y restablecido el silencio, di-
jeron los musulmanes al Legislador: «<Cuando repeléis
nuestra doctrina, porque propone cosas increibles,
¢podréis admitir la de los cristianos, ¢No es més
opuesta todavia al sentido natural y la justicia? jUn
dios inmaterial e infinito hacerse hombre! [Tener un
hijo de su misma edad! {Convertirse este hombre-Dios
en pan que se come y se digiere! ¢Tenemos nosotros
algo que se parezca a eso? (Poseemos los cristianos
el derecho exclusivo de exigir una fe ciega?»

Entonces se adelantaron varios salvajes, y dijeron:
«|Cémo! Porque un hombre y una mujer comieron una
manzana seis mil afios hace, ¢ha de ser condenado
todo el género humano? ¢Y llamdis a ese Dios justo?
¢Qué tirano hizo responsables a los hijos de las faltas
de sus padres? ¢Cudl es el hombre que puede respon-
der de las acciones de otro? ¢No es eso trastornar toda
idea de justicia y razon?»

«¢Y donde estdn, dijeron otros, los testigos y las
pruebas de esos pretendidos hechos? ¢Pueden admi-
tirse sin pruebas? Para la menor accién judicial son
necesarios dos testigos; ¢y querrdn hacernos creer to-
das esas cosas por simples tradiciones y de oidas?»

Después hablé un rabino asi: <En cuanto al fondo
de los hechos, nosotros salimos garantes: mas en pun-
to a la forma y al uso que han hecho de ellos, es muy
ciferente el caso, y los cristianos se condenan por sus
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propios argumentos; porque no pueden negar que so-
mos nosotros la raiz original de que derivan y el tron-
co primitivo; y de aqui se sigue que o nuestra ley es
de Dios y la suya es una herejia, pues que difiere de
ella, o nuestra ley no es de Dios y la suya cae al mis-
mo tiempo».

<Es menester distinguir, respondié el cristiano:
vuestra ley es de Dios como simbdlica y preparatoria,
pero no como final y absoluta; vosotros sélo sois el
simulacro, y nosotros somos la realidad.»

«Sabemos, replicé el rabino, que tales son vuestras
pretensiones, pero son falsas. Vuestro sistema estd ci-
mentado enteramente sobre las bases del sentido mis-
tico y de interpretaciones quiméricas y alegoricas: este
sistema violenta el texto de nuestros libros, substituye
las ideas mdas extravagantes al sentido recto, y ve
cuanto se le antoja, como una imaginacion que des-
varia ve figuras en las nubes. Asi habéis hecho un Me-
sias espiritual de lo que, segiin nuestros profetas, no
era sino un rey politico. Habéis hecho una redencién
del género humano de lo que no era sino el restable-
cimiento de nuestra nacion. Habéis establecido una
supuesta concepcién virginal sobre una frase mal en-
tendida. Suponéis cuanto os conviene, y veis en nues-
tros libros esta trinidad, de que no se hace la menor
mencidn y cuya idea viene de las naciones profanas,
habiéndola vosotros admitido como otras opiniones
de todos los cultos y las sectas con que compusisteis
vuestro sistema en la anarquia de vuestros tres prime-
ros siglos.»

Al oir esto se llenaron de furor los doctores cris-
tianos: gritaron «sacrilegio», <blasfemia» y quisieron
precipitarse sobre el judio,» Varios frailes con vesti-
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mentas negras y blancas se adelantaron llevando un
estandarte donde estaban pintadas tenazas, parrillas y
una hoguera y las palabras justicia, caridad y miseri-
cordia. <Es menester, dijeron, hacer un auto de fe con
estos impios y quemarlos en honra y gloria de Dios.»
No bien acabaron de anunciar esta idea cuando se
dispusieron a realizarla, trazando el plano de una ho-
guera; pero los musulmanes les dijeron con tono ir6-
nico: <jHe aqui esa religion de paz, esa moral humilde
y benéfica que nos habéis ponderado! |He aqui esa
caridad evangélica, que no combate la incredulidad
sino por la dulzura, y que no opone a las injurias sino
la paciencial [Hipdcritas! jAsi engandis a las naciones!
jAsi habéis propagado vuestros funestos errores!
Cuando erais débiles propagabais la libertad, la tole-
rancia y la paz; siendo fuertes, habéis practicado la-
persecucion y la violencia...»

Iban a referir la historia de las guerras y las ma-
tanzas del Cristianismo, cuando el legislador refren6
esta discordia.

<No es nuestra causa, respondieron los frailes ne-
griblancos, con tono humilde y melifluo, lo que que-
remos vengar; es la de Dios; es su gloria.»

<.Y con qué derecho, replicaron los imanes, os
constituis sus representantes? ¢ Tenéis privilegios que
no tengamos? ¢Sois hombres de otra especie?»

«Defender a Dios y pretender vengarles, dijo otro
grupo. «¢No es insultar su sabiduria y su poder? ¢No
sabe mejor que los hombres lo que conviene a su de-
coro?» «Si; pero sus vias son ocultas», respondieron
los frailes. «Siempre tendréis que probar, contestaron
los rabinos, que tenéis el privilegio exclusivo de en-
tenderlas.» Entonces los judios, orgullosos de hallar
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quienes sostuviesen su causa, creyeron que iban a
triunfar los libros de Moisés, cuando el Mdbed (o
pontifice) de los parsis, dijo al legislador lo siguiente:

<Hemos escuchado lo que han dicho judios y cris-
tianos sobre el origen del mundo; y aunque alterado
todo, reconocemos muchos hechos; pero reclamamos
contra la primacia que le atribuyen al legislador hebreo
Moisés. Desde luego no podrd probar que los libros
escritos con el nombre de Moisés sean realmente obra
suya; al contrario, demostraremos con veinte ejem-
plares positivos que su redaccién le es posterior en
seis siglos y provienen de la connivencia de un gran
sacerdote y de un rey; que si recorremos el pormenor
de las leyes, ritos, preceptos que creen venir directa-
mente de Moisés, no hallaréis en ningiin articulo la
menor indicacién de lo que hoy compone la doctrina
teoldgica de los judios y de sus hijos los cristianos.
En ningiin pasaje veréis rasgo alguno, ni de la inmor-
talidad del alma, ni de otra vida, ni del Infierno y el
Paraiso, ni de la rebeli6n del angel, principal autor de
los males del género humano, etc.

»Moisés no ha conocido estas ideas, y la razén es
que Zoroastro las evangeliz6 en Asia dos siglos des-
pués. Asi es que (anadié el Mébed, dirigiéndose a los
rabinos) sélo después del siglo de vuestros primeros
reyes han aparecido esas ideas en vuestros escritores;
Yy no se manifiestan sino por grados, y al principio
furtivamente, segiin las relaciones politicas que tuvie-
ron vuestros padres con vuestros abuelos. Pero cuando
fueron vencidos y dispersados por los reyes de Ninive
y Babilonia y transportados a las riberas del Eufrates
y el Tigris, fué cuando, criados en nuestro pais por
€spacio de tres generaciones sucesivas, participaron
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de las costumbres y opiniones que habian refutado
como contrarias a su ley. Y asi que nuestro rey Ciro
los liberté de la esclavitud, se inclind su corazén a
favor nuestro por gratitud, y fueron nuestros discipu-
los e imitadores las familias mds distinguidas que los
reyes de la Babilonia se habian instruido en las cien-
cias caldeas, y llevaron a Jerusalén nuevas ideasy
dogmas extranjeros.

»Desde luego, la masa del pueblo que no emigrd
opuso el texto de la ley y el silencio absoluto del
Profeta. Pero prevaleci6 nuestra doctrina; y modificada
seglin vuestro genio, produjo una nueva secta. Espe-
rabais un rey restaurador de vuestro poder, y nosotros
anuncidbamos un dios reparador y salvador; de la
combinacién de estas ideas, hicieron vuestros esen-
cianos la base del Cristianismo, y aunque os querdis
dar esos aires de origipalidad, todos vosotros, tanto
judios, como cristianos y musulmanes, no sois en vues-

tro sistema de los seres espirituales, sino hijos desca-
rriados de Zoroastro.»

Y pasando inmediatamente el Mobed a desenvol-
ver los principios de su religién, apoyado de su Sand-
der y de su Zend-Avesta, refiri6, en el mismo orden
que el Génesis, la creacién del mundo en seis gahans
o tiempos; la formacién del primer hombre y la pri-
mera mujer en un sitio celestial, bajo el reinado del
bien; la introduccion del mal en el mundo por la gran
culebra, emblema de Ahrimanes; la rebelién y el com-
bate del genio del mal y de las tinieblas contra Or-
muzd, dios del bien y la luz; la division de los dngeles
en blancos y negros, buenos y malos; su orden jerdr-
quico en querubines, serafines, tronos, dominaciones,
etcétera; el fin del mundo al cabo de seis mil ainos; la
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venida del cordero reparador de la Naturaleza; la vida
futura en lugares de delicias o de penas; el paso de
las almas sobre el puente del abismo; las ceremonias
de los misterios de Mythras; el pan 4zimo que comian
en ellos los iniciados; el bautismo de los recién naci-
dos; las unciones de los muertos, y las confesiones de
sus pecados; en una palabra, expuso tantas cosas
andlogas a las tres religiones precedentes, que todo
ello parecia un comentario del Koran y del Apoca-
lipsis. '

Pero los doctos judios, cristianos y musulmanes
reclamaron contra esta exposicién, y trataron a los
parsis de id6latras y adoradores del fuego, de mentir
y alterar los hechos, y se suscit6 violenta disputa so-
bre la época de los sucesos, su serie y encadenamien-
to, el manantial primitivo de las opiniones, su transmi-
sién de pueblo a pueblo, la autenticidad de los libros
que las establecen, el tiempo de su composicién, el
caracter de sus redactores y el valor de sus testimo-
nios. Todos los partidos se reprocharon sus contra-
dicciones, sus inverosimilitudes, sus asertos apécrifos,
y se acusaron de haber establecido su creencia sobre
rumores, sobre tradiciones vagas y fabulas absurdas.

Por otra parte se suscité un gran rumor bajo los
estandartes de las sectas indias; y los brahmanes, pro-
testando contra las pretensiones de los judios y los
parsis, dijeron: <¢Qué pueblos novisimos son esos que
pretenden establecerse como autores de las naciones
y depositarios de sus archivos? Al oir sus célculos de
cinco y seis mil afios, no pareceria sino que el mundo
naci6 ayer, siendo asi que nuestros monumentos acre-
ditan una duracion de millares de siglos. Pero ¢por qué
deberdn ser preferidos sus libros a los nuestros? ¢Los



=l B ==

vedas, los chastros, los pouranos son inferiores a la
Biblia, al Zend-Avesta y al Sand-der? ¢El testimonio
de nuestros padres y nuestros dioses no valdrd tanto
como el de los dioses y el de los padres de los occi-
dentales? jAh! ;Si nos fuese licito revelar los misterios
a hombres profanos! |Si un sagrado velo no debiese
encubrir nuestra doctrinal>

Callaron los brahmanes, y el legislador dijo: <Mas
¢como admitiremos vuestra doctrina si no la manifes-
tais? ¢Y cémo han podido propagarla sus primeros
autores, cuando siendo los tinicos que la poseian, su
mismo pueblo era profano? ¢La reveld el cielo para
ocultarla?»

Pero los brahmanes persistieron en no querer ex-
plicarse. Entonces dijo un europeo: <Podemos dejarles
el honor del secreto, pues que su doctrina estd descu-
bierta; poseemos ya sus libros, y puedo indicaros la
substancia».

Analizé los tres o cuatro vedas, los diez y ocho
pouranos, y los cinco o seis chastros, y expuso de qué
manera un ser inmaterial, infinito, eterno y «<redondo»,
después de haber pasado un tiempo sin limites en
contemplarse, queriendo al fin descubrirse, separé las
facultades de varén y hemb:a, que se hallaban en él
mismo, y ejecut6 un acto de generacién, cuyo emble-
ma es el lingamo. Explic6 co6mo nacieron de este pri-
mer acto tres potencias divinas, llamadas Brhama, Bi-
chen o Vichnou, y Chib o Chiven, encargadas, la
primera de crear, la segunda de conservar y la tercera
de destruir o cambiar las formas del Universo; refirié
de qué modo Brahma, orgulloso de haber creado el
mundo y las ocho esferas de purificacion, y prefirién-
dose a su igual Chiven, ocasioné este movimiento de
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orgullo entre ellos un combate que estrell6 los globos
u 6rbitas celestes, como una cesta de huevos. Después
conté que Brahma, vencido, se vi6 reducido a servir
de pedestal a Chiven, convertido en lingamo, y que
Vichnou, dios mediador, tomé6 en diferentes épocas
nueve formas animales y morfales para conservar el
mundo; primero, la de pescado, con la cual salvé del
Diluvio universal a una familia que repoblé la Tierra;
después, bajo la forma de tortuga, saco de la mar de
leche la montafia Mandreguiri (el polo); luego, bajo la
de un jabali, despedazd6 el vientre del gigante Erennia-
chessen, que sumergia la Tierra en el abismo del Djo-
le, de donde la sacd sobre sus colmillos.

En seguida expuso el europeo de qué manera, ha-
biéndose aquel dios encarnado bajo la forma de un
pastor negro y bajo el nombre de Chris-en, libert6 el
mundo de la serpiente venenosa Calengam, y logré
aplastarle la cabeza después de haber sido mordido
en el pie.

Pasando a la historia de los genios secundarios,
refirié como habia creado el Eterno, para hacer brillar
su gloria, diversos Ordenes de los dngeles encargados
de cantar sus alabanzas y dirigir el Universo; como se
rebelé una parte de estos dngeles bajo el mando de
un jefe ambicioso, que quiso usurpar el poder de Dios;
cOmo le precipité Dios en las tinieblas en castigo de
su mal proceder; como, movido al fin de compasion,
consinti® en sacarlos de aquel abismo y volverlos a
su gracia, después de haberles hecho sufrir pruebas
muy largas, como, habiendo creado en este intento
quince Orbitas o regiones de planetas, sometio a estos
dngeles rebeldes a experimentar en ellos ochentay
siete transmigraciones; expland de qué modo las almas,



asi purificadas, volvian a la fuente primitiva, al 6ceano
de vida y animaciéon de que habian emanado; y por
qué, conteniendo todos los seres vivientes una porcion
de esta alma universal, era un delito el privarles de
ella. En fin, iba a referir todos los ritos y ceremonias
de aquella religién, cuando al hablar de ofrendas y li-
baciones de leche y manteca hechas a dioses de ma-
dera y de cobre y de purificaciones ejecutadas con la
orina o el excremento de vacas, se manifesté en todas
partes un murmullo mezclado de carcajadas que inte-
rrumpid al orador.

Cada grupo, entonces, raciociné sobre esta religion,
y los musulmanes dijeron: <Estos son idé6latras: es pre-
ciso exterminarlos». Los sectarios de Confucio grita-
ron: «<Son locos, y es menester curarlos». Otros de-
cian: «jQué dioses tan graciosos: unos mamarrachos
grasientos, que se lavan como los nifios sucios, y de
los cuales es preciso espantar las moscas golosas
de miel, que vienen a emporcarnos con sus inmun-
djcias!»

Indignado un brahman de tales sarcasmos, pro-
rrumpié: <Esto son misterios profundos y emblemas
de verdades que no sois dignos de comprenders.

«sCon qué derecho; replicé un lama del Tibet, sois
vosotros mads dignos que nosotros? ¢Es porque os
suponéis salidos de la cabeza de Brahma, y atribuis a

. ofras partes menos nobles la generaci6n del resto de
los hombres? Pero a fin de sostener la vanidad de
vuestras distinciones de origen de castas, probadnos
que sois diferentes de nosotros. Probadnos después
esas alegorias que nos contdis. Porque nosotros esta-
mos prontos a probar que sois unos plagiarios y ce-
rruptores, imitadores del paganismo de los occidenta-
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les, al cual habéis agregado, por medio de una mezcla
extravagante, la doctrina espiritual de nuestro Dios;
doctrina enteramente libre del dominio de los senti-
dos e ignorada de la tierra antes que Boudda la hu-
biese ensefiado a las naciones.»

Una multitud pregunté qué Dios era aquél, y el
lama volvi6 a hablar de esta suerte:

<Al principio un Dios dnico, que existia por si
mismo, después de haber pasado una eternidad ab-
sorto en la contemplacion de su ser, quiso manifestar
sus perfecciones y cred la materia del mundo. Produ-
cidos los cuatro elementos, aunque todavia confusos,
sopl6 sobre las aguas, que se hincharon como una
burbuja inmensa en forma de huevo, la cual, desen-
volviéndose, formd la béveda, y el orbe del cielo que
rodea al mundo: habiendo hecho también la Tierra y
los cuerpos de los seres, les cedié este Dios esencia
del movimiento, y para animarlos, una porci6én de su
ser. Por tanto, y siendo el alma de todo lo que res-
pira una fraccion del alma universal, ninguna perece,
sino que cambian de molde y forma pasando por
diversos cuerpos. De todas estas formas, la que més
agrada al ser divino es la del hombre, por ser la que
mds se aproxima a sus perfecciones. Cuando un hom-
bre se absorbe en la contemplacién de si mismo, por
un desprendimiento absoluto de sus sentidos, consigue
descubrir la Divinidad, y aun se convierte en ella. De
todas las encarnaciones de que Dios se ha revestido
ya, la mds grande y la mds solemne fué aquella en que
aparecio, hace veintiocho siglos, en Kachemira, bajo
el nombre de Fot Boudda, para enseiiar la doctrina
del anonadamiento o renunciaclén de si mismo. Y ex-
plicando la historia de Fot, dijo que habia nacido del
costado derecho de una virgen de sangre real, que no
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habia dejado de ser virgen aunque fué madre; que el
rey del pais, inquieto por su nacimiento, quiso hacerle
perecer y mand6 degollar a todos los varones que
nacieron en aquella época; que, salvado por unos pas-
tores, vivié Boudda en el desierto hasta la edad de
treinta afios, donde empezd su misién de instruir a los
hombres y de libertarlos de los demonios; que hizo
una multitud de milagros; que vivié ayunando y ha-
ciendo las penitencias mds fuertes, y que dej6 al morir
un libro donde se hallaba contenida su doctrina.» Y
el lama empez6 a leer de esta manera:

<Aquel que abandonare a su padre y a su madre
para seguirme, dice Fot, se hard un perfecto samaneo
(un hombre celestial).

«Aquel que practicare mis preceptos hasta el cuarto
grado de perfeccién, adquirird la facultad de volar por
el aire, de hacer mover el Cielo y la Tierra y de pro-
longar o disminuir la vida (de resucitar),

>El Cielo y la Tierra perecerdn, dice Fot; despre-
ciad vuestro cuerpo, compuesto de cuatro elementos
perecederos, y no penséis sino en vuestra alma in-
mortal.

»No escuchéis la carne; las pasiones producen el
temor y los pesares; sofocad las pasiones y asi los
evitaréis. El que muera sin haber abrazado mi religion,
volverd a vivir hasta que la practique.»

El lama iba a continuar, cuando los cristianos, in-
terrumpiendo, dijeron: <«Que aquella era su misma re-
ligién adulterada; que Boudda no era sino Iésus, Jesis
desfigurado, y que los lamas eran unos nestorianos o
maniqueos disfrazados y corrompidos.»

Pero el lama, sostenido por todos los chamanes,
bonzos, gonnis y talapones de Siam, de Ceyldn, del
Jap6n y de la China, probé a los cristianos, por sus
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propios autores, que la doctrina de los samaneos es-
taba esparcida por todo el Oriente mds de mil afos
antes que el cristianismo; que su nombre estaba ciia-
do desde antes de la época de Alejandro, y que Boutta
o Boudda habia sido citado también antes que Jesiis,
Iésus. Y volviendo contra ellos sus argumentos: <Pro-
badme, dijo el lama, que no sois unos samaneos de-
generados, que el hombre a quien hacéis autor de
vuestra secta no es el mismo Fot disfrazado. Demos-
tradnos su existencia por monumentos historicos de la
época que citdis; porque en cuanto a nosotros, funda-
dos en la falta de todo testimonio auténtico, os la
negamos y sostenemos que vuestros Evangelios no
son sino los libros de los mithracos de Persia y de los
esenios de Siria, los cuales no eran sino samaneos
reformados.»

Al oir esto alborotaron los cristianos, y se ibaa
suscitar una nueva disputa, cuando un grupo de cha-
manes chinos y de talapones de Siam dijo, adelantan-
dose en el circo, que iban a ponerles a todos de
acuerdo. Uno tomod la palabra, v dijo: <Ya -es tiempo
de que ferminemos estas frivolas disputas levantando
para vosotros el velo de la doctrina interior, que el
mismo Fot revel6 a sus discipulos al morir.»

<Todas esas opinicnes teolégicas, dijo, no son mds
que alegorias y emblemas mitoldgicos, bajo los cua-
les estdn envueltas ingeniosas ideas de moral y el co-
nocimiento de las operaciones de la Naturaleza en la
accion de los elementos y el movimiento de los astros.

»La verdad es que todo se reduce a la nada; que
todo es ilusién, apariencia y suefin; que la metempsi-
c'osis moral es el sentido figurado de la metempsicosis
fisica, de este movimiento sucesivo mediante ¢l cual
los elementos de un mismo cuerpo que no perecen



pasan, al disolverse, a otros, y forman nuevas combi-
naciones. El alma no es sino el principio vital que re-
sulta de las propiedades de la materia y de la accidn
de los. elementos en los cuerpos en que crean un mo-
vimiento espontdneo. Suponer que este producto de
la accién de los 6rganos, nacido con ellos, desenvuel-
to y extinguido con ellos, ha de subsistir cuando ya
no existen, es un cuento agradable, pero quimérico.
El mismo Dios no es sino el principio motor, la fuerza
oculta esparcida en los seres, la suma de sus leyesy
sus propiedades; en una palabra el alma del Universo,
la cual, en razon de la infinita variedad de sus relacio-
nes y operaciones, considerada unas veces simple y
otras miltiple, ya activar y ya pasiva, ha presentado
siempre al espiritu humano un enigma indefinible. Lo
més que puede comprenderse es que la materia no
perece, que posee propiedades mediante las cuales se
rige el mundo como un ser vivo y organizado: y que
el conocimiento de estas leyes es lo que constituye la
sabiduria; que la virtud y el mérito consisten en su
observancia; y el mal, el pecado y el vicio, en su igno-
rancia y su infraccion; que la felicidad y la desgracia
son el resultado, por la misma necesidad que hace
que las cosas pesadas bajen y las ligeras se eleven, y
por una propiedad inevitable de las causas y de los
efectos, cuya cadena remonta desde el tltimo dtomo
hasta los mds elevados planetas.» Esto es lo que re-
vel6 en su lecho de muerte nuestro Budha.

No bien se hubieron pronunciado estas palabras,
cuando una multitud de te6logos de todas las sectas
gritaron: <Que esta doctrina era puro materialismo;
que eran impios los que la seguian, ateos, enemigos
de Dios y de los hombres, y que era preciso extermi-
narlos.» «Pues bien, respondieron los chamanes: su-

pongamos que nos equivoquemos, como puede ser,
porque el primer atributo del espiritu humano es el de
estar sujeto a la ilusion; pero gcon qué derecho quita-
réis la vida que el cielo ha dado a hombres como vos-
otros? Si ese cielo nos considera culpables, ¢por qué
nos hace participar de los mismos beneficios que a
vosotros? Y si nos trata con indulgencia, ¢qué dere-
chos tenéis vosotros para ser menos tolerantes? Hom-
bres piadosos, que habldis de Dios con tanta seguridad
y confianza, ¢queréis decirnos lo que son esos seres
abstractos y metafisicos que llam4is Dios y alma sub-
tancial sin materia, existencia sin cuerpo y vida, sin
drganos ni sensaciones. Si conocéis estos seres por
medio de vuestros sentidos o de la reflexion, hacéd-
noslos perceptibles; pero si habldis por testimonio y
tradiccién, ensefiadnos una relacién uniforme, y dad
a nuestra creencia bases fijas.»

Luego se suscitd entre los te6logos una gran con-
troversia sobre Dios y su naturaleza; sobre su modo
de obrar y manifestarse; la naturaleza de su alma y su
unién con el cuerpo; su existencia anterior a los Orga-
nos, o después de su formacién, y la vida futura y el
otro mundo. Todas las sectas opinaban de distinto
modo, fundando su disentimiento en razones es-
peciosas, en autoridades respetables, pero opuestas,
y se vieron todos metidos en un laberinto enmara-
fiado.

Entonces el legislador reclamé silencio, y volvien-
do la cuestion a su primitivo objeto, les dijo:

<Jefes y maestros de los pueblos: os habéis reunido
para descubrir la verdad; y creyendo cada uno po-
seerla, habéis exigido una fe implicita, pero reparan-
do la contrariedad de vuestras opiniones, habéis visto
que era preciso someterlas a un regulador comtiin de

.
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evidencia, contraerlas a un término general de com-
paracion, y habéis convenido en” esperar las pruebas
de vuestras creencias. Habéis alegado hechos; pero
teniendo cada religion sus milagros y sus martires, y
produciendo igualmente testimonios del sacrificio
voluntario de la vida, ha quedado la balanza igual en
este primer punto.

»Habéis pasado a las pruebas de raciocinio; pero
los mismos argumentos se aplican igualmente a tesis
contrarias; los mismos asertos, igualmente infundados,
han sido iguaimente expuestos y rebatidos. A mds, ha
suscitado la confrontacién de vuestros dogmas nuevas
dificultades; porque, en medio de diversidades apa-
rentes y accesorias, os ha ofrecido su explicacion un
fondo de semejanza grande y un origen comun; y
pretendiendo cada uno ser el inventor del autégrafo,
el depositario primitivo, os habéis reconvenido mu-
tuamente de alteradores y plagiarios, y de aqui ha
nacido la cuestién espinosa de la transmision de pue-
blo a pueblo de las ideas religiosas.

»En fin: para completar la dificultad, habiendo
querido daros razon de estas ideas, las habéis hallado
confusas y extrafias; que se fundaban en bases inac-
cesibles a vuestros sentidos, y que no erais con res-
pecto a ellas sino los ecos de vuestros padres. De
aqui otra cuestion delicada: cémo han podido llegar a
vuestros padres, los cuales no tenian otros medios que
los vuestros para concebirlas; de modo que siendo
por una parte desconocida la sucesion de estas ideas,
y por ofra un misterio su origen y su existencia en el
entendimiento, todo el edificio de vuestras opiniones
teologicas no es mds que un problema complicado de
Metafisica y de Historia.

»Pero como no obstante estas opiniones, por extra-
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ordinarias que parezcan, deben tener algiin origen; co-
mo las ideas, aun las més abstractas y fantdticas, tienen
en la Naturaleza un modelo fisico, debe tratarse de
buscar este origen y descubrir cudl fué el modelo; en
una palabra, tratase de saber de ddnde han venido al
entendimiento humano estas ideas, al presente tan
confusas, de la Divinidad, del alma y de todos los se-
res inmateriales, que forman la base de tantos siste-
mas, y de distinguir la filiaciébn que han seguido y las
alteraciones que han experimentado en su sucesion y
sus ramificaciones. Si hay hombres que hayan estu-
diado estos objetos, que se adelanten, y procuren
disipar a la faz de todas las naciones la obscuridad
en que tanto tiempo hace se hallan sumergidas y ex-
traviadas.»
XXII

Origen y flliacion de las ideas religiosas

Asi que se pronunciaron estas palabras, un grupo
nuevo, formado repentinamente de hombres que per-
tenecian a distintos estandartes, pero que no arbolaban
ninguno, se adelantd en la palestra, y alzando la voz
uno, dijo: ‘

»Legislador, amigo de la evidencia: no es de admi-
rar que tantas nubes ofusquen el asunto, pues que, a
mas de las dificultades naturales que tienen, el enten-
dimiento no ha cesado de hallar en él obstdculos ac-
cesorios, habiendo prohibido la intolerancia de todos
los sistemas, la libertad de las discusiones.

»Pero ya que puede la razén ejercer sus facultades,
vamos a poner en claro y someter al juicio comun lo
que han ensefiado largas investigaciones a los espiri-
tus libres de preocupaciones; y la expondremos sin la
pretension de obligar a creerlo y con sélo el propoésito
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de promover ofras investigaciones y lograr nuevas y
mds brillantes luces.

»Lo sabéis, doctores y preceptores de los pueblos:
tinieblas densas ocultan la naturaleza, el origen yla
historia de los dogmas que ensefidis; impuestos por la
autoridad, inculcados por la educacion, sostenidos por
el ejemplo, se han perpetuado de generacion en gene-
racion y ha afianzado su imperio la costumbre de ob-
servarlos y la indiferencia con que se ha mirado la
necesidad de discutirlos. Pero si el hombre, una vez
iluminado por la reflexiébn y la experiencia, llama a
maduro examen las preocupaciones de su infancia,
descubre una multitud de contradicciones y despropé-
sitos que despiertan su sagacidad y promueven su ra-
ciocinio.

»Reparando en la diversidad y oposicion de las
creencias que siguen las naciones, se enardece contra
la infabilidad que todas se atribuyen; concibe que el
sentido propio y la razén, emanados inmediatamente
de Dios, no son una ley menos santa y una guia menos
segura que los cddigos ideales y contradictorios de los
profetas.

»Si examina después la contextura de estos c6di-
gos, observa que sus supuestas leyes divinas, es decir,
inmutables y eternas, nacieron segun las circunstancias
del tiempo, del lugar y de las personas que derivan
unas de ofras en un género de orden genealdgico,
pues que se prestan mutuamente un fondo comiin y
parecido de ideas, que cada cual modifica como quiere.

»Si remonta al origen de las ideas, ve que se pier-
de en la infancia de los pueblos y en el principio del
mundo misme; y colocadas en la obscuridad del caos
y en ¢l imperio fabuloso de las tradicciones, se pre-
sentan acompaiiadas de circunstancias tan prodigicsas
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que impiden juzgar; bien que este mismo estado de
cosas suscita un raciocinio que resuelve la dificultad,
porque si los hechos prodigiosos que nos presentan
los sistemas religiosos han existido realmente, si, por
ejemplo, las metamorfosis, las apariciones, las conver-
saciones de une o muchos Dioses de que hablan los
libros sagrados de los indios, de los hebreos, de los
parsis, son sucesos histéricos, es preciso convenir que
la Naturaleza de entonces diferia enteramente de la ac-
tual: que los hombres de los tiempos presentes no se
parecen en nada a los de aquellos siglos, y que no de-
ben, por lo tanto, ocuparse de ellos.

»Pero si, por el contrario, no han existido en el
orden fisico semejantes hechos prodigiosos, entonces
se comprende que pertenecen a las creaciones del en-
tendimiento, y su naturaleza acredita la aparicién de
estas monstruosidades en la Historia, v no se trata ya
sino de saber cdmo y por qué se han formado en la
imaginacion. Ahora bien; si se examinan los asuntos
de sus pinturas, si se analizan las ideas que combinan,
si'se observan con las circunstancias que alegan, se
logra descubrir una solucion de las dificultades con-
formes a las leyes de la Naturaleza; se ve que estas
relaciones fabulosas tienen un sentido figurado distin-
to del aparente, que estos supuestos hechos maravillo-
sos son hechos sencillos y fisicos, pero que, por ha-
berse concebido y pintado mal, se han desnaturalizado
por la confusién de los signos empleados para pintar
los objetos, por los defectos de los idiomas y la im-
perfeccion de la escritura; que esos Dioses que repre-
sentan papeles tan singulares en todos los sistemas no
son mds que las potencias fisicas de la Naturaleza: los
elementos, los vientos, los astros y los meteoros, que
fueron personificados por el mecanismo necesario del
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idioma; que su vida, costumbres y acciones no son més
que la accion de sus operaciones y propiedades, y
que su historia no es mds que la descripcidn de sus
fenémenos, trazada por los primeros fisicos y tomada
en sentido contrario por el vulgo o las generaciones
siguientes, que la olvidaron. Se reconoce que todos
los dogmas teolé6gicos sobre el origen del mundo, la
naturaleza de Dios, la revelacién de sus leyes y la apa-
ricién de su persona son una relacion de hechos astro-
némicos o narraciones figuradas y emblematicas del
movimiento de las constelaciones; que la idea misma
de la Divinidad, tan obscura y complicada hoy, no es
en su modelo primitivo sino la de las potencias fisicas
del Universo, consideradas unas veces como muiltiples,
en razon de sus agentes y fenémenos, y otras como un
ser tunico y sencillo por el conjunto y conexion de sus
partes; de modo que el ser llamado Dios ha sido tan
pronto fuego, viento, agua y todos los elementos,
como el Sol, los astros, los planetas y todas sus in-
fluencias; tan pronto la materia del mundo visible, la
totalidad de Universo, como las cualidades abstractas
y metafisicas del espacio, la duracién, el movimiento
y la inteligencia, pero siempre con este resultado: y es
que la idea de la Divinidad no ha sido una revelacién
milagrosa de seres visibles, sino una produccién natu-
ral del entendimiento, una operacién del espiritu hu-
mano, que ha seguido sus mismos progresos'y experi-
mentado sus revoluciones en el conocimiento del
mundo fisico y sus agentes.

»En vano atribuyen los pueblos su culto a inspira-
ciones celestiales; en vano invocan sus dogmas un
estado de cosas sobrenatural: la barbarie originaria del
género humano, confirmada por sus propios monu-
mentos, desmiente estos asertos; pero existe un hecho
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{rrecusable que habla victoriosamente contra los he-
chos inciertos y dudosos de lo pasado. Del principio
de que el hombre no adquiere ni recibe ideas sino por
el intermedio de sus sentidos, se sigue que toda no-
cion que se atribuye otro origen que el de la expe-
riencia y el de las senmsaciones, es una suposicion
erronea. Ahora bien: basta fijar la atencién en los sis-
temas del origen del mundo y la acci6n de los Dioses
para descubrir en cada idea y cada palabra la antici-
pacién de un orden de cosas que nacié mucho tiempo
después; y apoyada la raz6n en estas contradicciones,
rechaza todo lo que no puede probarse segin el orden
natural; no admite como buen sistema histérico sino el
que seacuerda con la verosimilitud, y establece el suyo,
diciendo con seguridad:

«<Antes que una nacion recibiese de otra los dog-
mas ya inventados, antes que una generacion heredase
las ideas adquiridas por una anterior, no existia nin-
guno de estos sistemas compuestos. Siendo los prime-
ros hombres hijos de la Naturaleza, anteriores a todo
suceso y novicios en todo conocimiento, nacieron sin
idea de los dogmas engendrados por las disputas
escoldsticas, de los ritos fundados en usos y artes
que debian nacer, de los preceptos que suponen un
desarrollo de las pasiones, de los c6digos que indi-
can un idioma escrito y un estado social no existente
todavia; tampoco tuvieron conocimiento de la Divini-
dad, cuyos atributos se refieren a cosas fisicas y a un
estado despético de gobierno, ni del alma y de todos
esos seres metafisicos que se dice no pueden com-
prenderse por mediacion de los sentidos, siendo asi
que es imposible que el entendimiento pueda formarse
idea de ellos si no se vale de los tinicos instrumentos
que le ha dado la Naturaleza para juzgar de las cosas.
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Para llegar a esto fué preciso que el hombre recorriese
un circulo de hechos anteriores y que una multitud de
ensayos lentos y repetidos le ensefiasen el uso de sus
6rganos entorpecidos; que la experiencia reunida de
muchas generaciones hubiese inventado y perfeccio-
nado los medios de vivir mejor, y que, libre el espiritu
de las trabas de las primeras necesidades, se elevase
hasta el arte complicado de comparar las ideas, for-
mar raciocinios y apreciar relaciones abstractas».

«§ L.—Origen de la idea de Dios: culto de los elementos
y de las potencias fisicas de la Naturaleza.

»El hombre no comenz6 a conocer que estaba so-
metido a fuerzas superiores hasta que, meditando so-
bre su condicién, vencié una multitud de obstdculos y
recorrié una larga carrera en la noche de la Historia.
El sol le alumbraba y calentaba, el fuego le quemaba,
el trueno le estremecia, el agua le ahogaba, el viento
le impelia, y todos los seres ejercian sobre él una ac-
cion poderosa e irresistible. Siendo por mucho tiempo
un autémata, experimentd esta accion sin buscar sus
causas; pero asi que quiso conocerlas, se llené de ad-
miracion, y pasando de la sorpresa de una idea pri-
mera a la ilusién de la curiosidad, formd una serie de
raciocinios.

»Considerando primero la accién de los elementos
sobre él, dedujo nna idea de debilidad y sujecién y de
la de aquéllos una idea de dominio y de poder, y esta
idea de poder o de potencia fué el tipo primitivo de
la idea de la Divinidad.

»En segundo lugar, excitaron en él los seres natu-
rales las sensaciones de placer o de dolor, de bien o
mal; por un efecto natural de su organizacion experi-
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ment6, con respecto a ellos, amor o0 aversi6n; deseé o
temi6 su presencia, y el temor o la esperanza fueron
el principio de todas las ideas de religion.

»Juzgando por comparacion y observando en aque-
llos seres un movimiento espontdneo, supuso que este
movimiento tenia una voluntad y una inteligencia pa-
recidas a las suyas; de aqui formd, por inducci6n, un
nuevo raciocinio. Habia experimentado que ciertas
operaciones practicadas con sus semejantes producian
el efecto de modificar sus afectos y dirigir su conduc-
ta; y habiendo empleado estas mismas operaciones
con los seres poderosos del Universo, dijo: «Cuando
mi semejante, mds fuerte que yo, quiere hacerme mal,
me humillo ante él, y mi ruego tiene la virtud de cal-
marle. Rogaré, pues, a los seres poderosos que me
dafian; suplicaré a las inteligencias de los vientos, de
las aguas, de los astros, y me oirdn; pediré que me
libren de los males y me den los bienes de que dispo-
nen; los enterneceré con mis lagrimas, los ablandaré
con mis dones y gozaré del bienestar que deseo.»

<«El hombre sencillo hablé al Sol y a la Luna en la
infancia de su corazén, anim6 con su mismo espiritu
y sus pasiones los grandes agentes de la Naturaleza,
creyd variar sus leyes inflexibles por medio de vanos
sonidos y de vanas practicas. {Qué error tan funesto!
Pidi6 a las piedras que subiesen, a las aguas que se
elevasen, a las montafias que mudaran de sitio, y
substituyendo un mundo fantdstico a un mundo ver-
dadero, se figuré entes de opinién para espanto de su
dnimo y tormento de su especie.

»Asi, las ideas de Dios y de Religion, lo mismo
que las demds, han provenido de los objetos fisicos y
han sido, en el entendimiento del hombre, producto
de sus sensaciones, de sus necesidades, de las cir-
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cunstancias de su vida y del estado progresivo de sus
conocimientos.

»Y como las ideas de la Divinidad tuvieron por
motores los afectos del corazén humano; se siguié que
experimentaron un orden de division calcado sobre
sus sensaciones de placer y dolor, de amor o de odio,
y también que las potencias de la Naturaleza, los dio-
ses y los genios se dividieron en benéficos y maléfi-
cos, en buenos y malos, y de aqui provino la univer-
salidad de estos dos caracteres en todos los sistemas
de religion.

»Estas ideas, andlogas a la condicién de sus inven-
tores, fueron por largo tiempo confusas y groseras.
Los hombres errantes en los bosques, dominados por
las necesidades salvajes, no tenian tiempo para com-
binar raciocinios, experimentando muchos mas males
que bienes; su sensacién mds habitual era el miedo,
y su teologia el terror; su culto se limitaba a algunas
précticas de salud y de ofrendas a unos seres que se
represenfaban tan feroces y avarientos como ellos. En
su estado de igualdad y de independencia, ninguno se
establecia mediador entre ellos y unos Dioses tan in-
subordinados y pobres como él mismo; nadie tenia
sobrante que dar, y no habia pardsitos con el nombre
de sacerdotes, ni tributos con el titulo de victimas, ni
dominacién con el pretexto de altar: el dogma v la
moral reunidos se reducian a la conservacidon de si
mismo; y la religion, sin influjo en las relaciones mu-
tuas de los hombres, no era sino un homenaje rendido
a las potencias visibles de la Naturaleza.

»Tal fué el origen necesario y primitivo de toda
idea de la Divinidad.»

Aqui el orador se dirigi6 a las naciones salvajes y
les dijo: <Hombres que no habéis recibido todavia

St e e

ideas extrafias y ficticias, decidme si os habéis nunca
formado otras; y vosotros, doctores, si tal no es el
testimonio undnime de los antiguos monumentos.

»§ 11.—Segundo sistema: Culto de los astros
0 sabeismo

»Pero estos mismos monumentos nos ofrecen des-
pués un sistema mds metédico y complicado, cual es
el del culto de los astros, adorados, ya bajo sus pro-
pias formas, ya bajo emblemas y simbolos, y este culto
fué efecto también de los conocimientos que adquirié
el hombre en la Fisica y derivé inmediatamente de las
causas primeras del estado social, es decir, de las ne-
cesidades y artes del primer grado que entraron como
elementos en la formacion de la sociedad.

»En efecto: asi que principiaron los hombres a
reunirse en sociedad, se vieron precisados a extender
los medios de subsistencia y a dedicarse a la agricul-
tura, y su ejercicio exigio la observacion y el conoci-
miento de los cielos. Fué preciso saber c6mo volvia
la Naturaleza a presentar el mismo periodo de sus
operaciones y los mismos fendmenos de la bdveda
celeste; en una palabra, fué necesario regular la dura-
cién y sucesion de las estaciones y de los meses del
aio: por lo tanto, fué absolutamente preciso conocer
la marcha del Sol, primer agente de la creacién en su
revolucién zodiacal; después, la de la Luna, que por
sus fases sefalaba el tiempo; en fin, fué indispensable
conocer los planetas, los cuales, por sus apariciones y
desapariciones, formaban las divisiones menores del
tiempo; y asi se fué componiendo un sistema de as-
tronomia y un calendario. De este trabajo resulté un
modo nuevo de considerar las potencias dominantes
Yy gobernadoras, habiéndose observado que las pro-
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ducciones terrestres tenian relaciones constantes con
los seres celestiales; que el nacimiento, crecimier‘oy .
destruccién de cada planta estaban ligados a la apa-
ricién, exaltacién y declinacion del mismo astro y del
mismo grupo de estrellas; que la languidez o la acti-
vidad de la vegetacion parecian depender de las in-
fluencias celestes; dedujeron los hombres una idea de
accién y de poder de estos seres celestiales sobre los
cuerpos terrestres; y los astros, como dispensadores
de 1a escasez o la abundancia, se convirtieron en po-
tencias, en genios, en dioses, autores de bienes y males.

»Habiéndose ya introducido en el estado social
una jerarquia de clases, empleos y condiciones, conti-
nuaron los hombres formando raciocinios de compa-
raci6n, transportaron sus nuevas nociones a su teolo-
gia y resulté la formacion de un sistema complicado
de divinidades graduales, en el cual el Sol, primer
Dios, fué un jefe militar, un rey politico; la Luna, una
reina compafiera suya; los planetas, sus servidores,
sus mensajeros y comisionados: y la multitud de es-
trellas, un pueblo, un ejército de héroes, de genios
encargados de regir el mundo bajo las 6rdenes de sus
oficiales respectivos.

»Y como el estado social habia introducido usosy
practicas complicados, el culto marchd a la par, y los
tomé semejantes: de sencillas y privadas, las ceremo-
nias se cambiaron en publicas y solemnes; las ofren-
das fueron mds ricas y numerosas y los ritos mds me-
tédicos; se establecieron parajes para las asambleas y
se formaron capillas y templos; se instituyeron ponti-
fices y sacerdotes; se convino en ciertas fGrmulas y
épocas, y la religion se hizo un acto civil y un contra-
to politico. Pero, en medio de estos progresos, no al-
ter6 sus principios primitivos, y la idea de Dios fué
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siempre la de los seres fisicos obrando el bien o el
mal, es decir, produciendo sensaciones de pena o de
placer, el dogma fué el conocimiento de sus leyes o
maneras de obrar: y !a virtud o el pecado, la obser-
vancia o la infraccion de estas leyes; y la moral, en su
sencillez nativa, fué una practica sensata de todo lo
que contribuye a la conservacidn de la existencia y
al bienestar propio y de sus semejantes.

»Si se nos preguntase en qué epoca nacié este sis-
tema, responderiamos, autorizados con los monumen-
tos de la Astronomia misma, que remontan sus prin--
cipios a mds de quince mil afios; y si se pregunta a
qué pueblo debe atribuirse, responderemos que estos
monumentos, apoyados en tradiciones undnimes, lo
atribuyen a los pueblos primitivos de Egipto; y cuando
encuentra ¢l raciocinio reunidas en aquel pais todas
las circunstancias fisicas que han podido suscitar di-
cho sistema, cuando se halla al propio tiempo una
zona del cielo inmediata al trépico, igualmente libre
de las lluvias del Ecuador y de las nieblas del Norte,
un clima saludable, un rio inmenso v, sin embargo,
tranquilo; una tierra fértil, sin arte ni trabajo, e inun-
dfjda sin exhalaciones morbosas entre dos mares pré-
Ximos a las regiones mds ricas, es fcil comprender
que el habitante del Nilo, agricultor por la naturaleza
de su suelo, gedmetra por la necesidad anual de medir
sus posesiones, comerciante por la facilidad de sus
comunicaciones, astrénomo, en fin, por el estado de
su ci'elo, abierto sin cesar a la observacion, debié ser
e! prmero que pasase de la condicion de salvaje a la
civilizada y que adquiriese los conocimientos fisicos
y morales propios del hombre en el estado social.

»No hay duda, pues, que fué sobre las riberas su-

periores del Nilo y en un pueblo de piel negra donde
TOMO XX 4
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se organizé el sistema complicado del culto de los
astros, considerado en sus relaciones con los produc-
tos de la Tierra y los trabajos de la‘Agricultura; y este
primer culto, caracterizado por su adoracion bajo sus
formas o sus atributos naturales, fué una operacion
sencilla de la inteligencia humana; pero luego la mul-
titud de los objetos, de sus relaciones y acciones reci-
procas, complicé las ideas y los signos que las repre-
sentaban y sobrevino una confusion tan extravagante
en Su causa como perniciosa en sus efectos.

«§ Ill.— Tercer sistema: Culto de los simbolos
o idolatria

» Asi que el pueblo agricultor fli6 su atencion en los
astros, experimento la necesidad de distinguir los in-
dividuos o los grupos y de nombrarlos con propiedad;
pero se presento una gran dificultad, porque, de una
parte, siendo los cuerpos celestes semejantes en sus
formas, no ofrecian ningdn cardcter especial; y por
otra, el idioma, pobre al nacer, no tenia expresiones
para tantas ideas nuevas y metafisicas. EI movil ordi-
nario del ingenio, la necesidad, supo vencer esta difi-
cultad. Habiendo reparado que en la revolucion anual
se hallaban constantemente asociadas al salir y al po-
nerse, de ciertas estrellas, la renovacién y aparicion
periédica de los productos de la Tierra, asi como 10
estaban a la posicion relativa de dichas estrellas con
el Sol, término fundamental de todas sus comparacio-
nes, combiné el pensamiento por un mecanismo natu-
ral, las analogias que veia en el hecho, entre los obje-
tos terrestres y celestes, y aplico un mismo signo a las
estrellas o los grupos que formaban, d4ndoles los mis-
mos nombres que tenian los objetos terrestres que S€
referian a ellas,

»De este modo llamé astros de la inundacién o
vierteaguas (Acuario), el Etiope de Tebas, a los que se
hallaban presentes cuando el rio empezaba su inunda-
?ié"‘ astros del buey o del toro (Tauro), aquellos ba-
jo los cuales convenia empezar a arar las tierras; as-
tros del ledn, aquellos que se veian en el cielo, cuando
este animal, arrojado de los desiertos por la sed, se
manifestaba en las orillas del rio; astros de la es;)iga
de la virgen segadora (Virgo), aquellos en cuya época
se recogia la cosecha; astros del cordero, astros del
cabrito (Aries, Carnero), aquellos que brillaban cuando
nacian estos animalitos preciosos; y por este primer
medio de proceder se vieron vencidas algunas de las
dificultades.

»Pero, a mas, habia observado el hombre en los
seres que le rodean ciertas calidades distintas y pro-
pias de cada especie: la primera de sus operaciones
fué, como se ha visto, la de aplicar un nombre para
designarlos, y por medio de la segunda, hallé una ma-
nera ingeniosa de generalizar sus ideas, pues trans-
portando el nombre ya aplicado o inventado a todo
lo que presentaba una propiedad o una accién andlo-
ga, enriquecio su idioma con una metdfora perpetua.

»Asi, habiendo notado el mismo etiope que la épo-
ca dF la inundacién correspondia siempre con la de la
aparncién de una hermosa estrella, que se manifestaba
hacia el nacimiento del Nilo y parecia advertir al la-
brador que se precaviese de la sorpresa de las aguas
compar(f) esta accidon con la del animal que advierté
de los riesgos con sus ladridos, y llamé a este astro el
perro, el can, el labrador (Sirio); del mismo modo lla-
mo astros del cangrejo aquellos que se descubrian
cyando, llegando el Sol al limite del trépico, retroce-
dia marchando hacia atrds y de lado como el cangrejo



I

o cancer; di6 el nombre de astros del macho cabrio a
los que se veian cuando llegando el Sol al punto mas
culminante o elevado del cielo, a la parte mds supe-
rior el gnomon u obelisco horario, imitaba la accion
del animal que gusta de trepar O encaramarse sobre
las puntas de las rocas; nombré astros de la balanza
a los que lucian cuando la igualdad de diasy noches
se parecia al equilibrio de este instrumento; astros del
escorpion, a aquellos que se observaban cuando cier-
tos vientos traian regularmente un vapor abrasador
como el veneno del escorpion. Por esto, llamé también
anillos y serpientes a la traza figurativa de las Orbitas
de los astros y los planetas, y tal fué el medio de ape-
laci6n de todas las estrellas y aun de los planetas to-
mados por grupos o individuos, segin sus referencias
con las operaciones del campo ¥ de la tierra y las
analogias que hallé cada nacion entre los trabajos de
la agricultura y los objetos de su clima y su suelo.
Resulté de este proceder que entraron en asocia-
cién con los seres superiores y poderosos del Cielo
los seres abyectos y miserables de la Tierra, y esta
asociacion se estrechd por el genio mismo del idioma
y el mecanismo del espiritu. Se decia, usando de una
metafora natural: <El toro esparce sobre la Tierra los
gérmenes de la fecundidad (entendiéndose por esto la
Primavera), y produce la creacion y abundancia de las
plantas (que nutren). El cordero (o carnero) libra a los
cielos de los genios maléficos del Invierno; salva el
mundo de la serpiente (emblema de la estacion de llu-
vias), y vuelve a traer el reino del bien (del Estio, es-
tacion de placeres).
»Este lenguaje, entendido por todos, subsisti6 al
principio sin inconveniente; pero andando el tiempo,
y cuando se arregl6 el calendario, como el pueblo no
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necesitase ya observar el cielo, perdid de vista el ori-
gen de estas expresiones; y sus alegorias que habrian
persistido en los usos de la vida, se convirtieron en
escollos fatales al entendimiento y la razon. Acostuin-
brado el 4nimo a reunir los simbolos con las ideas de
sus modelos, vino a parar en confundirlos; entonces
los mismos animales que el pensamiento habia trans-
portado a los cielos, volvieron a bajar a la Tierra; pero
vestidos ya en este regreso con las galas de los a,stros

se arreglaron sus atributos y alucinaron a sus propios’
autoﬁres. Creyendo el pueblo en aquel caso ver cerca
de_ si sus Dioses, les dirigi6 con mds facilidad sus st-
Phcas; pidié al carnero de su rebaio los benéficos
influjos que esperaba del cordero celeste; rogé al es-
corpién que no esparciese su veneno sobre la Natura-
leza; reverencié el cangrejo del mar, el escarabajo
del'lodo y el pescado del rio; y por una serie de ana-
logias err6neas, se perdi6 en un laberinto de absurdos.

»He aqui el origen de este culto antiguo y extrava-
gante de los animales; he aqui por qué progresién de
ideas pasé el cardcter de la Divinidad a los animales
mas viles, y cémo se form6 el sistema teoldgico, muy
vasto, complicado y sabio, que, llevado desde las ori-
llas del Nilo, de regi6én en regidn, por el comercio, la
guerra y las conquistas, se apoderd del mundo ar,lti-
guo; sistema que, modificado por el tiempo y las cir-
cunstancias, se manifiesta todavia en cien pueblos
como base intima y secreta de la teologia de los mis-
mos que lo desprecian y rechazans.

Al oir esto, varios grupos dieron a entender su
d-esaprobaci(')n, el orador continué: <Ved de ddénde
viene, africanos, la adoracién de vuestros idolos, ani-
males, plantas, piedras y pedazos de madera ant,e los
cuales no hubieran vuestros antiguos padres ’tenido el
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delirio de postrarse, si no hubiesen visto en ellos unos
talismanes en que se habia ingerido la virtud de los
astros. Ved, tartaros, el origen de vuestros mufiecos y
mamarrachos, y de todo ese aparato de animales con
que abigarran vuestros chamanes sus magnificas ves-
tiduras. Ved el origen de esas figuras de pdjaros y de
serpientes, que todas las naciones salvajes se graban
sobre la piel con ceremonias misteriosas y sagradas.
Y vosotros, indios, en vano os queréis cubrir con el
misterio: el gavilin de vuestro dios Vichnou no es
més que uno de los mil emblemas del Sol en Egipto;
y vuestras encarnaciones, de un Dios en pescado, en
jabali, en le6n y en tortuga, y todas sus monstruosas
aventuras no son sino metamorfosis del astro que pa-
sando sucesivamente en los signos de los doce anima-
les (del Zodiaco), se supuso que tomaba sus formas y
llenaba sus funciones astron6micas. Vosotros, japone-
ses, no tenéis en vuestro toro, que rompe el huevo del
mundo, sino el del Cielo, que abria la edad de la
creacion, o el equinoccio de Primavera; y es el mismo
buey Apis, que adoraba Egipto, y que vuestros ante-
pasados adoraron en el Becerro de Oro. Es vuestro
Toro, hijo de Zoroastro, que sacrificado en los miste-
rios simbdlicos de Mythra, derramaba sangre fecunda
para el mundo; y en cuanto a vosotros, cristianos,
vuestro buey del Apocalipsis, con sus alas, simbolo
del aire, tampoco tiene otro origen, asi como vuestro
cordero de Dios, sacrificado, como el toro de Mythra,
por la salud del mundo, no es sino ese mismo Sol en
el signo del carnero celeste, al cual, abriendo el equi-
noccio en una edad posterior, se le atribuy6 la virtud
de libertar al mundo del reino del mal; es decir, de la
constelacion de la serpiente, de aquella gran culebra,
madre del Invierno, y emblema del Ahrimanes o Sata-
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n4s de los persas, vuestros maestros. Si; en vano vues=~
tro celo imprudente condena a los iddlatras a los tor-
mentos del tartaro, que han inventado; la base de
vuestro sistema no es mas que el culto del Sol, cuyos
atributos habéis reunido en vuestro personaje princi-
pal. Es el sol el que, bajo el nombre de Orus, nacia,
como vuestro Dios, en el solsticio de invierno, en los
brazos de la Virgen celestial; es el que pasaba una
infancia humilde y pebre, como la estacién de los frios;
el que perseguido por Tyfon y por los tiranos del aire,
bajo el nombre de Osiris, era muerto, encerrado en un
sepulcro obscuro, emblema del hemisferio de invierno,
y que levantdndose después de la zona inferior hacia
el punto mds culminante de los cielos, resucitaba ven-
cedor de los gigantes y de los dngeles destructores.

»Y vosotros, que murmurdis, joh, sacerdotes! lle-
vais estos signos; esa tonsura es el disco del Sol; esa
estola es su Zodiaco; esos rosarios son el emblema de
los astros y de los planetas. En cuanto a vosotros,
pontifices y prelados, vuestra mitra, vuestro baculo,
vuestra capa o manta son los de Osiris, y esa cruz,
cuyo misterio ponderdis sin entenderlo, es la cruz de
Serapis, trazada por mano de los sacerdotes egipcios,
la cual, pasando por los equinoccios y por los tropi-
cos, era el emblema de la vida futura y de la resurrec-
cién, porque tocaba a las puertas de marfil y de cuer-
no, por donde pasaban las almas a los cielos.

»Tres causas principales contribuyeron a esta con-
fusién de ideas. Primera: las expresiones figuradas
con que se vid precisada una lengua naciente a ex-
presar las relaciones de los objetos, que, pasando de
un sentido propio a otro general, de un sentido fisico
a otro moral, originaron una multitud de errores por
medio de sus equivocos y sinénimos.
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»>Asi fué como habiendo dicho primero que el Sol
remontaba o pasaba por encima de doce animales,
se creyO después que los combatia, los domaba y los
mataba; y se fragud de este modo la vida de Hércules.

»Habiendo dicho que regulaba el tiempo de los
trabajos, de las siembras y las cosechas; que distri-
buia las estaciones y las ocupaciones; que recorria los
climas; que dominaba sobre la Tierra, etc., se le tomd
por un rey legislador, por un guerreador conquistador,
y se compusieron las historias de Osiris, de Baco y sus
semejantes.

»Habiéndose dicho que entraba un planeta en un
signo, se hizo de su conjunciébn un matrimonio,
un adulterio y un incesto. Habiéndose dicho que
estaba oculto, enterrado, porque volvia a la luz y
subia con exaltacién, se supuso que habia muerto;
que resucitaba, y gne se subia o elevaba al cielo, etc.

»La segunda causa que produjo confusidn fué la de
las mismas figuras materiales que sirvieron al princi-
pio para pintar las ideas con el nombre de jeroglificos
0 caracteres sagrados; asi, pintaron un barco o el navio
<Argos» para advertir la inundacion y la necesidad de
preservarse de elia; para designar el viento, pintaron
un ala de ave; para especificar la estacién y el mes, el
péjaro de paso, el insecto, el animal que aparecia en
aquella época; para expresar el Invierno, pintaron un
puerco y una serpiente, que gustan de los lugares hii-
medos; y lareunién de todas estas figuras tenia sentidos
convencionales con sus frases y palabras propias. Pe-
ro como este sentido no tenia por si nada fijo ni exac-
to; como el nimero de estas figuras y sus con-
binaciones se hizo excesivo y sobrecarg la memoria,
resultaron confusiones y explicaciones falsas. Habien-
do inventado después el ingenio el arte mds sencillo de
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aplicar signos a los sonidos, cuyo niimero es limitado,
y de pintar palabras en vez de pensamientos, hizo la
escritura alfabética que se perdiese el uso de las pin-
turas jeroglificas, y dieron lugar aquellas significacio-
nes olvidadas a una multitud de ilusiones, equivocos y
errores.

»En fin, el orden civil de los Estados antiguos fué
la tercera causa de confusion. Cuando los pueblos
empezaron a dedicarse a la agricultura, como la for-
macion del calendario rural exigia continuas observa-
ciones astronémicas, fué necesario proponer algunos
individuos encargados de asegurarse de la aparicion
y ocultacion de algunas estrellas, de advertir la proxi-
midad de la inundacién, de ciertos vientos, de la épo-
ca de las lluvias, y del tiempo para sembrar cada es-
pecie de grano; se dispensé a estos hombres de los
trabajos vulgares, a causa de su servicio particular,y
la sociedad proveyd a su manutencién. Ocupados en
observar, no tardaron mucho en comprender los gran-
des fenomenos de la Naturaleza y de penetrar el se-
creto de muchas de sus operaciones; conocieron la
marcha de los astros y de los planetas, el concurso de
sus fases y de su regreso con los productos de la Tie-
rra y el movimiento de la vegetacion, las propiedades
medicinales o nutritivas de las plantas y los frutos; el
juego de los elementos y sus afinidades reciprocas. Y
como no habia otros medios de comunicar estos cono-
cimientos, sino el penosisimo de la instruccion oral,
no lo transmitian sino a sus amigos y parientes; de lo
cual result6 una especie de concentracién de toda
ciencia y saber en algunas familias, y que arrogdndose
éstas un privilegio, adquiriesen un espiritu de cuerpo
y aislamiento muy. nocivo a la cosa piiblica. Por medio
de esta sucesion continua de las mismas investigacio-
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nes, fué mucho mds rapido el progreso de los cono-
cimientos; pero como se hacia un gran misterio de
ellos, sumergido el pueblo en unas tinieblas mas den-
sas, se hizo cada vez mds servil y mas supersticioso.
Viendo que algunos mortales producian ciertos fend-
menos, que anunciaban exactamente eclipses y come-
tas, que curaban enfermos, que manejaban serpientes,
se crey6 que tenian comunicacién con las potencias
celestes; y para lograr los bienes y evitar los males
que se esperaban, fueron considerados como media-
dores e intérpretes. Asi se establecieron en el seno de
los Estados unas corporaciones sacrilegas de hombres
hip6critas y embusteros que reconcentraron todos los
poderes; y los sacerdotes, que eran al mismo tiempo
astronomos, tedlogos, fisicos, médicos, mdgicos, intér-
pretes de los Dioses, ordculos de los pueblos, rivales
de los reyes y sus complices, establecieron con el titu-
lo de religién un imperio de misterio y un monopolio
de instruccién, que han producido la pérdida de las
nacioness...

No bien hubo proferido el orador estas frases,
cuando los sacerdotes de todos los grupos cubrieron
su voz con una espantosa griteria, acusdndole de im-
piedad, de irreligion, de blasfemia, y quisieron impe-
dirle que continuase; pero habiendo observado el Le-
gislador que aquello no era sino una exposicién de
hechos histdricos, que si eran falsos seria facil desmen-
tirlos, y que hasta entonces habia sido libre la exposi-
cién de todas las opiniones, el orador volvié a hablar
de este modo:

«De todas estas causas y de la asociaci6n continua
de ideas opuestas, resultaron una multitud de desor-
denes en teologia, en moral y en las tradiciones; y de
las circunstancias de que los animales representaran
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los astros se siguié que pasasen a los dioses las cua-
lidades de los brutos, sus inclinaciones, simpatias y
aversiones, y que se supusiesen acciones propias de
aquéllos. Asi, que el Dios <ichineumon» hizo la guerra
al Dios «<cocodrilo»; el Dios <lobo» quiso comerse al
Dios <carnero o «aries»; el Dios «ibi» devoré al Dios
«serpientes, y la Divinidad se convirtié en un ser extra-
vagante, caprichoso y feroz, cuya idea desconcert6 el
juicio del hombre y corrompidé su moral con su razén.

»Y porque, segtn el espiritu de su culto, cada fami-
lia y cada pueblo habia tomado por patrdén especial
un astro, una constelacion, las inclinaciones y las an-
tipatias del animal-simbolo pasaron a sus sectarios, y
los partidarios del Dios perro fueron enemigos de los
del Dios lobo, los adoradores del Dios buey miraron
con horror a los que lo comian, y la religién vino a ser
un movil de odios y de guerras, y una causa insensata
de delirio y supersticion.

»En fin, mediante las analogias que se les atribuye-
ron, habiéndose tomado los dioses-astros por hombres,
por héroes, por reyes, éstos tomaron reciprocramente
por modelo las acciones de los Dioses y fueron por
imitacién guerreros, conquistadores, sanguinarios, or-
gullosos, libricos, perezosos, y de esta suerte consa-
g2ro la religién los crimenes de los déspotas y pervirtié
los principios de los gobiernos.

»§ IV.—Cuarto sistema: Culto de los dos principios
o dualismo.

»La pazy la abundancia que gozaban los sacerdotes
astronomos en sus templos, les facilitaros hacer todos
los dias nuevos progresos en las ciencias; y por ha-
berse desarrollado gradualmente a sus ojos el sistema
del mundo, establecieron sucesivamente diversas hip6-



tesis de sus efectos y de sus agentes, que se convir-
tieron en otros tantos sistemas teoldgicos.

»Las navegaciones de los pueblos maritimosy las
caravanas de los nomadas de Asia y Africa les hicieron
conocer la tierra desde las Islas Afortunadas hasta la
Serica, y desde el Bdltico hasta los manantiales del
Nilo; y por comparacién de los fendmenos de diversas
zonas descubrieron la redondez del globo, de lo cual
se siguio una teoria nueva. Habiendo observado que
todas las operaciones de la naturaleza, en el periodo
de un afo, se reducian a dos, la de producir y la de
destruir; que cada una se cumplia del mismo modo en
la mayor parte del globo, de uno al otro equinoccio;
es decir, que durante los seis meses de verano todo se
procreaba y multiplicaba, y durante los seis meses de
invierno todo se consumia y estaba casi muerto, su-
pusieron en la Naturaleza dos potencias contrarias, en
un estado continuo de lucha y esfuerzo; y consideraron
la esfera celeste bajo este aspecto, dividieron los cua-
dros que figuraban en dos mitades o hemisferios, de
tal modo que las constelaciones que se veian en el
cielo de verano formaron un imperio directo y supe-
rior, y las del invierno otro antipoda e inferior. Como
las constelaciones de verano acompafiaban la estacién
de los dias largos y calientes, y la de los frutos y las
mieses, fueron tenidas por potencias de luz, de fecun-
didad y creacitn, y por transicién del sentido fisico al
moral, se consideraron como genios o 4ngeles de sabi-
duria o de ciencia, de pureza, beneficencia y virtud.
Sucedi6 lo contrario en punto a las constelaciones de
invierno, que por experimentarse en su época las no-
ches largas y las nieblas polares, fueron caracterizadas
de genios de tinieblas, de destruccion y muerte, y por
transicion igual en dngeles de ignorancia, malignidad,
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pecado y vicio. Por esto se hall6 el cielo dividido en
dos dominios o facciones, y no fué menester mds para
que la analogia de las ideas abriese una vasta carrera
a los extravios de la imaginacién; pero una circuns-
tancia prepara el engafio y la ilusién, cuando no los
ocasionase positivamente.

»En la primera representacion de la esfera celeste
que delinearon los sacerdotes astronomos, el zodiaco
y las constelaciones presentaban sus mitades en opo-
sicién diametral: el hemisferio de invierno, antipoda
del de verano, le era adversario, contrario y opuesto;
y por la metidfora perpetua pasaron estas palabras al
sentido moral, y los dngeles y genios adversarios se
convirtieron en rebelados y enemigos. Desde entonces
toda la historia astronémica de las constelaciones se
cambi6 en historia politica: el cielo fué un estado hu-
mano, y todo pasé en €l como en la tierra. Ahora,
como los estados, siendo despdéticos, tenian su mo-
marca, y ya que el sol parecia serlo del cielo, el he-
misferio de verano (imperio de la luz), y sus constela-
ciones (pueblo de dngeles blancos), tuvieron por rey
un Dios ilustrado, inteligente, creador y bueno. Y
como toda fraccion rebelde debe tener su jefe, el cielo
de invierno (imperio subterrdneo de tinieblas y triste-
za), sus astros tuvieron por jefe un genio maléfico. En
Egipto fué al principio el escorpién, primer signo del
zodiaco después de la balanza, y por largo tiempo jefe
de los signos de invierno; después fué la osa y el asno
polar, Tyfon, es decir, diluvio, a causa de las lluvias
que inundan la tierra, cuando este astro domina. En
Persia, fué la serpiente la que, bajo el nombre de
Ahrimanes, formoé la base del sistema de Zoroastro; y
esta misma es, joh, cristianos y judios!, vuestra ser-
piente de Eva (o de la virgen celestial), asi como la
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de la Cruz; y en dichos casos es dicha serpiente em-
blema de Satanés, el grande adversario del Anciano de
los tiempos (o el Padre Eterno), cantado por Daniel.

»En Syria fué el puerco o jabali enemigo de Ado-
nis, porque en aquella region desempefié el papel de
la osa boreal el bruto cuyas inclinaciones al fango son
emblematicas del invierno; y he aqui por qué, hijos de
Moisés y de Mahoma, lo mirdis con horror, a imitacién
de los sacerdotes de Menfis y Baalbeck, que detesta-
ban en él al matador de su Dios sol. También es el
tipo primitivo de vuestro Chib-en, joh, indiosl, el cual
fué en otro tiempo el Pluton de vuestros hermanos los
griegos y los romanos; del mismo modo que ese vues-
tro Bermah, ese Dios creador, no es otra cosa que el
Ormuzd persa y el Osiris egipcio, cuyo nombre sélo
expresa un poder creador, productor de formas. Todos
estos Dioses recibieron un culto andlogo a sus atribu-
tos verdaderos o fingidos, el cual se dividi6 en dos
partes a causa de sus diferencias. En la una, recibio el
Dios bueno el culto de amor y de alegria, de donde
derivan todos los actos religiosos del género alegre,
como las fiestas, los bailes, los festines, las ofrendas
de flores, de leche, de miel, de perfumes, en una pa-
labra, de todo lo que halaga los sentidos y el alma;
en la otra recibié el Dios malo un culto de miedo y
de dolor, de donde derivan todos los actos religiosos
del género triste, los llantos, el luto, la desolacion, las
privaciones, las ofrendas sanguinarias y los sacrificios
crueles.

»De aqui proviene también la divisién de los seres
terrestres en puros e impuros, en sagrados o abomi-
nables, segtin el lugar que ocupaban sus especies entre
las constelaciones de uno de los dos Dioses, lo que
produjo por una parte las supersticiones de las impu-
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rezas y de las purificaciones, y por otra las supuestas
virtudes eficaces de los amuletos o reliquias y talis-
manes.

»Ahora comprenderéis, continu6 el orador dirigién-
dose a los indios, persas, judios, cristianos y-musul-
manes, el origen de vuestras ideas de combates y
rebeliones de que estdn llenas vuestras mitologias. Ya
veis lo que significan esos dngeles blancos y negros,
los querubines y serafines con cabezas de dguila, de
le6n o de toro, los defls, diablos o demonios con cuer-
nos de macho cabrio y colas de serpiente, los tronos
y las dominaciones colocados en siete 6rdenes o gra-
daciones como las siete esferas de los planetas; seres
todos que representan los mismos papeles, que tienen
los mismos atributos en los vedas, las biblias o los
zendavestas, ya sea su jefe Ormuzd o Bermah, Tyfon
o Chiven, Miguel o Satands, ya se presenten bajo la
forma de gigantes con cien brazos y pies de serpien-
tes, o de Dioses transformados en leones, ibis, toros o
gatos, segun los cuentos sagrados de los griegos y los
egipcios; de todos modos veis claramente la filiacion
de estas ideas, y como se han ido suavizando las for-
mas toscas que tenian al principio, seglin que se han
alejado de su origen y civilizdndose los 4nimos.

»Y asi como el sistema de los dos principios o de
los Dioses contrarios nacio del de los simbolos, for-
mados uno y otro de la misma contextura, asimismo
vais a ver como aquel sistema sirvié luego de base y
escalon a otro nuevo que le debid su origen.

»§ V.-Culto mistico y moral o sistema del otro mundo.

»No hay duda, cuando el vulgo oyé hablar de un
nuevo cielo y de otro mundo, di6 al momento una
existencia real a las ficciones, y colocé en €l un teatro
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s6lido de escenas positivas; y las nociones geograficas
favorecieron esta nueva ilusion.

»Por una parte, los navegantes fenicios y los que,
pasando las columnas de Hércules, iban a buscar el
estafio de Thulé y el dmbar del Baltico, referian que a
la extremidad del mundo, al fin del Océano (el Medi-
terrdineo entonces), donde el Sol se pone para las re-
giones asidticas, habia unas islas afortunadas, mansion
de una primavera eterna, y mas alla unas regiones hi-
perboreas, situadas bajo de tierra (con respecto a los
tropicos), en donde reinaba una noche eterna. Sobre

estas relaciones, mal entendidas, fund6 la imaginacion

del pueblo los Campos Eliseos, lugares de delicias,
colocados en un mundo inferior, con su cielo, su sol
y sus astros, y el Tdrtaro, lugar de tinieblas, de hume-
dad, de lodo y de hielos. Como el hombre tiene curio-
sidad de saber y ansia de vivir mucho tiempo, habia
ya querido averiguar lo que vendria a ser después de
muerto, porque reflexiond acerca del principio de la
vida que anima su cueipo, que se separa de él sin des-
figurarlo, e imaginé las substancias sutiles, las fantas-
mas y las sombras; por lo tanto, se complugo en creer
que continuaria en el mundo subterrdneo una vida que
sentia perder; y los lugares infernales fueron sitios miy
comodos para recibir los objetos amados a que no po-
dia renunciar.

»Por otra parte, hacian los sacerdotes astrologos y
fisicos unas relaciones de sus cielos que se acomoda-
ban a estas ficciones. Llamaron en su idioma metaféri-
co a los equinoccios y los solsticios puertas de los
cielos o entradas de las estaciones y explicaron los
fen6menos terrestres, diciendo: «<Que por la puerta de
cuerno (que primero fué el toro y después el carnero),
y por la del cancer descendian los fuegos vivificantes

= 05 —

que animaban en la primavera la vegetacion, y los es-
piritus acuosos que causaban en el solsticio la inun-
dacién del Nilo; que por la puerta de marfil (la balan-
la, y antes el arco o sagitario), y por la de capricornio
o la de la urna se volvian otra vez a su manantial y
subian a su origen las emanaciones de los cielos», y la
via ldctea que pasaba por estas puertas de los solsti-
cios les parecia colocada para servir de ruta y vehiculo.

»Habiendo reparado los egipcios que en su ardien-
te clima era la putrefaccion de los caddveres un foco
de peste, instituyeron en varios de sus Estados el uso
de enterrar a los muertos lejos de las tierras habitadas,
en el desierto que estd al Occidente. Era menester,
para llegar a ¢l, atravesar los canales de rio, y, por
consiguiente, ser recibido en una barca y pagar un
estipendio al barquero, sin lo cual, privado el cuerpo
de sepultura, hubiera sido pasto de las bestias fero-
ces. Este uso inspiré a los legisladores civiles y reli-
giosos un medio poderoso de infiuir sobre las costum-
bres; y estimulando la piedad filial y el respeto a los
muertos en aquellos hombres groseros y feroces, esta-
blecieron por condicién que debiese sufrir el muerto
un juicio previo, en el cual se decidiera si merecia ser
admitido en la ciudad negra. Se identific6 demasiado
bien una idea como esta a las otras para que no fuese
incorporada a ellas; el pueblo no tardé en admitirla, y
los infiernos tuvieron su Minos y su Radamanto, con
la varita, el sitial, los porteros y la urna, lo mismo que
en el estado terrestre y civil. La Divinidad se convir-

* tié en un ser moral y politico, en un legislador social,

tanto mds temido cuanto mds inaccesible de los mor-
tales. Entonces aquel mundo fabuloso y mitoldgico
tan extrafiamente compuesto de miembros esparcidos
se hallé convertido en un lugar de castigo y de recom-
TOMO XX 5
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pensa, donde se suponia que la justicia divina corre-
gia los yerros de la justicia de los hombres; y este sis-
tema espiritual y mistico se apoderé del hombre por
medio de sus inclinaciones. El débil oprimido hall6 en
él una esperanza de indemnizacion y el consuelo de
la venganza futura; el opresor, que contaba !ograr la
impunidad a fuerza de cfrendas, se proporciond con
el error del vulgo una arma mds para subyugarle; y los
jefes de los pueblos, los reyes y los sacerdotes vieron
en este sistema nuevos medios de dominarlos, por el
privilegio que se reservaron de repartir las gfacias y
los castigos del gran Juez con arreglo a los dehto§ oa
las acciones meritorias que clasificaban a su antojo.
»He aqui como se ha introducido en el mundo vi-
sible y real un mundo invisible o imaginario; he aqui
el origen de esos lugares de delicias y penas,‘de que
habéis hecho vosotros, persas, vuestra tierra rejuvene-
cida, vuestra ciudad de resurreccion, colocada.baio el
Ecuador, con el atributo singular de que los dichosos
no hacen en ella sombra. He aqui, judios y cristianos
discipulos de los persas, de donde ha s'alido vuestra
Jerusalén del Apocalipsis, vuestro paraiso y vue:?tro
cielo, caracterizados por todos los menores del cielo
astron6mico de Hermes; y vosotros, musulmanes, sa-
bed que vuestro infierno, abismo subterrdneo, con su
puente por encima; vuestra balanza de las almas y de
sus obras; vuestro juicio de los 4ngeles Monkir y.Ne—
kir, han tomado sus modelos de las ceremonias miste-

riosas de la caverna de Mithra, y vuestro cielo en nada

difiere del de Osiris, Ormuzd y Brahma.
»§ VI.—Sexto sistema: Mundo animado o culto del
Universo bajo diferentes emblemas.
»Mientras los pueblos se extraviaron en el Iab.erinto
de la Mitologia, los sacerdotes continuaron sus inves-
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tigaciones sobre el orden del Universo, y lograron
descubrir nuevos resultados, y arreglaron nuevos sis-
temas de potencias y causas motrices.

»Limitados.por mucho tiempo a las simples apa-
riencias, no habian visto en el curso de los astros sino
un movimiento desconocido de cuerpos luminosos
que a su parecer daban vueltas alrededor de la Tierra,
punto central de todas las esferas; pero asi que des-
cubrieron la redondez de nuestro planeta hicieron
consideraciones nuevas, y de induccién en induccién
se elevaron a las concepciones mas sublimes de la
Astronomia y la Fisica. Una vez concebida esta idea
luminosa, de que el globo terrestre es un pequeiio
circulo inscripto en el circulo mas grande de los cielos,
la teoria de los circulos concéntricos se ofrecié a su
hipétesis, para resolver el problema del circulo incog-
nito o desconocido del globo terrestre por medio de
puntos conocidos del circulo celeste; y la medida
de uno o muchos grados del meridiano dié la circun-
ferencia total. Tomando entonces por comgéds el dia-
metro descubierto de la Tierra, lo abrid un ingenio
feliz con mano atrevida sobre las érbitas inmensas de
los cielos, y por un fenémeno inaudito abrazé el hom-
bre las distancias infinitas de los astros, desde el grano
de arena que apenas cubria, y se lanzd en los abismos
del espacio y del tiempo. Alli se le presentd un nuevo
orden del Universo; le parecié que el globo 4tomo que
habitaba no era ya su centro Y que este papel impor-
tantisimo pertenecia a la masa enorme del Sol; por
consecuencia, se hallé que era dicho astro el eje infla-
mado de ocho esferas que le rodeaban, y cuyos movi-
mientos se sometieron despuésa la exactitud del clculo.

»Era ya mucho para el género humano el haber
acometido la tarea de resolver la disposici6n y el or-
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den de los grandes seres de la <Naturaleza»; pero no
contento con este primer esfuerzo, quiso también re-
solver el mecanismo y adivinar el origen y el principio
motor; y aqui fué¢ donde, empenado en las profundida-
des abstractas y mefafisicas del movimiento y de su
primera causa, de las propiedades inherentes o comu-
nicadas de la materia, de sus formas sucesivas, de su
extension, es decir, del espacio y del tiempo sin limi-
tes, se perdieron los fisicos tedlogos en un caos de
raciocinios sutiles y de controversias escoldsticas.

»Luego que les hizo ver la accién del Sol sobre los
cuerpos terrestres que su substancia era como un fue-
go puro y elemental, hicieron de €l un foco y depdsito
de un océano de fluido igneo, luminoso, que bajo el
nombre de éter llend el Universo y alimentd los seres.
Los andlisis de una Fisica bien entendida habiendo
hecho descubrir posteriormente este mismo fuego en
la composicion de todos los cuerpos, y habiendo
apreciado también que era el agente esencial de este
movimiento espontdneo, que se llama vida en los ani-
males y vegetacion en las plantas, concibieron el mo-
vimiento y el mecanismo del Universo como el de un
«todo» homogéneo, de un cuerpo idéntico, cuyas par-
tes, aunque distantes, tenian, sin embargo, un enlace
intimo; y el mundo fué un ser viviente, animado por
la circulacion orgdnica de un fluido igneo y aun tam-
bién eléctrico, que por un primer término de compa-
racion tomado en el hombre y en los animales, tuvo al
Sol por corazén o foco.

»Todas estas observaciones de los fildsofos tedlo-
gos produjeron el resultado de estos principios: <que
nada perece en el mundo; que los elementos son in-
destructibles; que cambian de combinaciones, mas no
de naturaleza; que la vida y la muerte de los seres
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no son sino modificaciones variadas de los mismos
atomos; que la materia posee propiedades, de donde
resultan sus maneras de ser, y que el mundo es eterno,
sin limites de espacio ni duracién». Unos dijeron que
el Universo entero era Dios; y segiin ellos, fué Dios
un ser efecto y causa, a un tiempo agente y paciente,
principio motor y cosa movida, teniendo por leyes
unas propiedades invariables que constituyen la fata-
lidad; y éstos pintaron su idea, tan pronto con el em-
blema de Pan (el gran todo) o de Japiter, con la frente
estrellada, el cuerpo planetario y los pies de animales;
tan pronto con el simbolo del huevo 6rfico, cuya yema,
suspendida en medio de un liquido circuido de una
béveda, representaba el globo del Sol, nadando en el
éter en medio de la béveda de los cielos; tan pronto
con el de una gran serpiente redonda, que figuraba
los cielcs donde colocaban el primer movil, y por esta
razon era de color azul, sembrado de manchas de oro
(las estrellas), devorando su cola, es decir, volviendo
a entrar en si mismo y enroscdndose eternamente como
las revoluciones de las esferas; otras veces representa-
ron su pensamiento por medio de un hombre que
tenia los pies ligados y juntos para significar la exis-
tencia inmutable, envueito en un manto de todos co-
lores, como el especticulo de la <Naturalezas, y te-
niendo en la cabeza una esfera de oro, emblema de la
esfera de las estrellas, o bien por medio de otro hom-
bre, ya sentado sobre la flor del loto, ya acostado
sobre doce baldosas, que representaban los doce sig-
nos celestes .. Ahi tenéis, indios, japoneses, siameses,
tibetanos y chinos, la Teologia, que después de fun-
darla los egipcios, se ha transmitido y conservado
entre vosotros en los cuadros que pintdis de Brahma,
de Boudda, de Sommonacodom y de Homito.»
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»§ VIL—Séptimo sistema: Culto del alma del mundo;
esto es, del elemento del fuego, principio vilal
del Universo.

»Como no todos se conformaron en la idea de un
ser, causa y efecto al mismo tiempo, agente y paciente,
que reuniese en una misma naturaleza dos naturalezas
contrarias, distinguieron otros el principio motor de la
cosa movida; y diciendo que la materia era inerte por
si misma, pretendieron que un agente distinto, del cual
no era mds que la cubierta, le habia comunicado sus
propiedades. Este agente fué para unos el principio
igneo, reconocido como autor de todo movimiento;
para otros fué el fluido llamado éter, que se tenia por
mds activo y mds sutil; y como llamaban al principio
vital y motor de los animales alma y espiritu, como
raciocinaban sin cesar por comparacion, singularmente
con la del ser humano, dieron al principio motor de
todo el Universo el nombre de alma, de inteligencia,
de espiritu; y Dios fué el espiritu vital que, esparcido
en todos los seres, animé el vasto cuerpo del mundo.
Los que seguian esta idea, la pintaron unas veces por
Youpiter, esencia del movimiento y de la animacion,
principio de la existencia, o mds bien la existencia
misma; otras veces por Vulcano o Phtha, fuego-prin-
cipio y elemental, o por el altar de Vesta, colocado en
el centro de su templo, como el Sol en las esferas; y
otras veces, en fin, por Kneph, ser humano vestido de
azul obscuro, teniendo en la mano un cetro y un cin-
turdn (zodiaco), en la cabeza un gerro con plumas,
para expresar lo fugaz de su pensamiento, y produ-
ciendo por su boca el gran huevo.

»Seglin este sistema, contenia cada ser en si mismo
una porcion de fluido igneo o etéreo, motor universal
y comuin, y siendo este fluido (alma del mundo) la Di-
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vinidad, se guia de ello que las almas de todos los se-
res fueron una porcion de Dios mismo, que participa-
ban de todos sus atributos y eran, por lo tanto, una
substancia indivisible, simple e inmortal, de lo que
provino todo el sistema de la inmortalidad del alma,
que primeramente fué eternidad. Ved, indios, budistas,
cristianos y musulmanes de dénde derivan todas vues«
tras opiniones sobre la espiritualidad del alma; ved
cudl fué el origen de los desvarios de Pitdgoras y de
Platdon, vuestros maestros, los cuales no fueron mas
que ecos de olra dltima secta de filésofos ilusos de
que voy a hablar.
»§ VIIL.—Octavo sistema: Mundo-mdquina: culto de
Demi-Qurgos o Gran Obrero.
»Ejercitindose hasta aqui los te6logos en las sub-
sistencias sutiles y delicadisimas del éter o del fuego-
principio, no habian dejado de considerarlas como
seres perceptibles por los sentidos; y la Teologia ha-
bia continuado siendo la teoria de las potencias fisicas,
colocadas ya en los astros o bien esparcidas por el
Universo; pero en dicha época, algunos espiritus su-
perficiales, perdiendo el hilo de las ideas que habian
dirigido estos estudios profundos, o ignorando los
hechos que les servian de base, desnaturalizaron todos
los resultados con la introduccidn de una quimera ex-
trafia y nueva. Supusieron que este Universo, estos
cielos, estos astros, este Sol, no eran sino una maquina
de un género comiin; y aplicando a esta primera hipo-
tesis una comparacién sacada de las obras del arte,
levantaron el edificio de los sofismas mds extravagan-
tes: <Una maquina, dijeron, no se fabrica a si misma:
tiene un obrero anterior, y ella lo indica por su exis-
tencia. El mundo es una maquina; luego existe un fa-
bricador.»
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»De aquj sali6 el demiourgos o Gran Obrero, cons-
tituido en divinidad autocrética y suprema. En vano
opuso la antigua filosofia, que el mismo obrero tenia
en tal caso necesidad de padre y autores, y que no se
hacia mds que afadir un escaldn si se quitaba al mun-
do la eternidad para ddrsela a él. No contentos los
innovadores con esta primera paradoja, pasaron a otra,
y aplicando a su obrero la teoria del entendimiento
humano, sostuvieron que el demiourgos habia fabrica-
do su mdquina por un plan-idea, que 1esidia en su
entendimiento; y como los fisicos, que habian sido sus
maestros, colocaban en la esfera de los fijos el gran
movil regulador bajo el nombre de inteligencia y ra-
ciocinio, los espiritualistas, que eran sus meros imita-
dores, se apoderaron de este ser, lo atribuyeron al
demiourgos, haciendo una subsistencia diferente que
existia por si misma, y a la cual llamaron mente o
logos (palabra y raciocinio). Y como admitian la exis-
tencia del alma del mundo, o principio solar, se vieron
obligados a componer tres grados de personas divinas,
que fueron: 1.° el demiourgos o Dios obrero; 2.9, el
logos, palabra y raciocinio; 3.°, el espiritu o el alma
(del mundo). He aqui, cristianos, la fdbula sobre que
habéis fundado vuestra trinidad; he aqui el sistema que
nacio herético en los templos egipcios, que se volvi6
pagano transportado a las escuelas de Italia y Grecia,
que hoy es catolico ortodoxo por la conversién de sus
partidarios, los discipulos de Pitdgoras y Platon, he-
chos cristianos.

»Asi es como la Divinidad comenz6 por ser la ac-
cion sensible, miiltiple, de los meteoros y los elemen-
tos. Después, la potencia combinada de los astros,
considerados bajo sus relaciones con los seres terres-
tres; luego, los mismos seres terrestres, por la confu-
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sion de los simbolos con sus modelos. En seguida, la
doble potencia de la Naturaleza en sus dos operacio-
nes principales de produccién y destruccién. Mas ade-
lante, el inundo animado sin distincién de agente y de
paciente, de causa y efecto. Posteriormente, el princi-
pio solar o elemento del fuego, reconocido por motor
tinico.

»Asi es como la Divinidad ha venido a parar en un
ser quimérico y abstracto, en una sutileza escoldstica
de substancia sin forma, de cuerpo sin figura: en un
verdadero delirio del espiritu, del que nada ha podido
comprender la razén. Pero en vano quiere ocultarse a
los sentidos, pues que el sello de su origen estd im-
preso en ella indeleblemente; y sus mismos atributos,
calcados todos, o sobre los atributos fisicos del Uni-
verso, como la inmensidad, la eternidad, la indivisibi-
lidad, la incomprensibilidad, o sobre los afectos mo-
rales del hombre, como la bondad, la justicia, la ma-
jestad, etc. y sus propios nombres, todos derivados
de los seres fisicos que le han servido de tipos, espe-
cialmente del Sol, de los planetas y del mundo, todo
recuerda sin cesar al espiritu, a pesar de los corrupto-
res, los rasgos indelebles de su verdadera natu-
raleza. ,

»Tal es la serie de ideas recorrida por el espiritu
humano en época anterior a las relaciones de la His-
toria. Todo obliga a colocar el origen de estos ele-
mentos primitivos en Egipto: la rapidez de su desarro-
llo se debi6 a la curiosidad de los ociosos sacerdotes
fisicos, alimentado en el retiro de los templos por el
enigma del Universo, siempre a la vista, y a la d.ivisién
politica que reiné largo tiempo en aquella regiony a
los diferentes colegios de sacerdotes que habia en
cada Estado, los cuales, tan pronto auxiliares como
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rivales, facilitaron con sus disputas los progresos de
las ciencias.

»Habia sucedido ya en las orillas del Nilo lo que
se ha repetido después. Al paso que se formaba cada
sistema, suscitaba, por su novedad, discusiones y cis-
mas: después se acreditaba por la persecucion, y unas
veces destruia los idolos anteriores y otras los incor-
poraba modificdndolos... Pero sobreviniendo las revo-
luciones politicas, y con e¢llas la agregacion de los
Estados y la mezcla de los pueblos, se confundieron
las opiniones, cayé la Teologia en un caos y se con-
virtié en un logogrifo o enigma de antiguas tradicio-
nes. Extraviada la religion, ya no fué mds que un me-
dio politico de conducir a un vulgo crédulo, del cua
se apoderaron ciertos hombres crédulos también y en-
gafiados por sus propias ilusiones, y algunos atrevidos
y enérgicos que se propusieron planes ambiciosos.

»§ IX.—Religion de Moisés o culto del alma del mundo
(You-piter).

»De éstos fué el legislador de los hebreos, pues
queriendo formarse un imperio aislado, consigui6 el
designio de sentar sus bases sobre las preocupaciones
religiosas. Perc en vano proscribié el culto de los sim-
bolos, que reinaba en el bajo Egipto y en Fenicia; su
Dios no dej6 de ser un Dios egipcio inventado por
los sacerdotes de que era discipulo Moisés; y Yahouh,
descubiertospor su mismo nombre, la esencia (de los
seres), y por su simbolo, la zarza de fuego, es lo mis-
mo que el alma del mundo, principio motor, que adop-
té después Grecia, con la propia denominacion de su
You-piler, ser engendrador; y con el de Ei, la existen-
cia, que consagraban los tebanos bajo el nombre de
Kneph; que Sais adoraba en el emblema de Isis vela-
da, con esta inscripcion: «Yo soy todo lo que ha sido,
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todo lo que es, todo lo que serd, y ningiin mortal ha
levantado mi velo». Que Pitdgoras honraba con el
nombre de Vesta, y que la filosofia estdica definia con
exactitud, llamandole el principio del fuego. Moisés
hizo vanos esfuerzos para borrar de su religién todo
lo que recordaba el culto de los astros; a su pesar,
quedaron una multitud de rasgos que lo recordaban; y
las siete luces o planetas del gran candelabro, las doce
piedras o signos del urim (pectoral) del gran sacerdo-
te; la fiesta de los dos equinoccios, que en aquella
época formaban cada uno un aiio; la ceremonia del
cordero celestial (Aries), que estaba entonces en su
decimoquinto grado; en fin, el nombre mismo de Osi-
ris, conservado en su céntico, y el arca o cofre imita-
ci6bn del sepulcro en que fué encerrado este Dios,
quedan todavia para servir de testigos de la fili:'icién
de sus ideas y de su extraccién de la fuente comun.
» § X.—Religion de Zoroastro

,De esta misma clase de hombres audaces y enér-
gicos fué tambien Zoroastro, €l cual, dos .siglos c}es—
pués de Moisés, en tiempo de David, re]uvenecu? y
moralizé, entre los medos y bactrianos, el sistema egip-
cio de Osiris y de Tyfon bajo los nombres de Ormuzd
y de Ahrimanes, y que, para explicar el sistema de la
Naturaleza, supuso dos grandes Dioses: el uno ocu-
pado en criar y producir en un imperio de luz y dulce
calor (cuyo tipo es el Verano) y le llamé Dios de
sabiduria, de bondad y virtud; el otro, ocupado en
destruir en un imperio de tinieblas y de frio (qu<_e es el
polo del Invierno), y 1o jlam6 Dios de ignorancia, -de
dafio y pecado; creacion del mundo a la renovacion
de la escena fisica a cada Primavera: llamé resurrec-
cién ala renovacion de las esferas en’ los periodos
seculares; vida futura, Infierno o Paraiso al tartaro y el



£ U5

Eliseo de los astr6logos y gedgrafos; en una palabra,
no hizo sino consagrar los mismos suenos del sistema
mistico que existian anteriormente.
»§ XI.—Brahmismo o sistema indiano

»Tal fué también el legislador indio que, bajo el
nombre de Manu, anterior a Zoroastro y a Moisés,
consagro en las orillas del Gange la doctrina de los tres
principios o Dioses que conocié Grecia: uno, llamado
Brahma o Japiter, que fué el autor de toda creacién o
producién (el Sol de la Primavera); el segundo, llama-
do Chiven o Plutén, que fué el Dios de toda des-
truccién (el Sol del Invierno), y el tercero, llamado
Vichnou o Neptuno, que fué el Dios conservador del
estado estacionario (el solsticial, estator), aunque los
tres no forman mds que un solo Dios, el cual celebrado
en los Vedas como en los himnos drficos, no es sino
Jupiter con sus tres ojos, o el Sol en sus tres estaciones;
tenéis aqui el origen del sistema ftrinitario, sutilizado
por Pitadgoras y Platén y desfigurado por sus intér-
pretes.

»§ XIl.—Bouddismo o sistema mistico

»Tales fueron los reformadores moralistas venera-
dos despties de Mani con los nombres de Bouhad,
Gaaps, Chekia, Goutama, etc., que de los principios
de la metempsicosis han deducido doctrinas misticas,
utiles en su origen, inspirado a sus secretarios el
horror al matar, la compasién a todo ser sensible, el
temor a las penas y la esperanza de las recompensas
destinadas a la virtud y el castigo del vicio, la espe-
ranza del premio de la virtud en una vida ulterior, bajo
formas nuevas, pero después perniciosas por el abuso
de una Metafisica ideal que, proponiéndose contrastar
el orden natural, quiso que el mundo material fuese
una ilusion fantastica, y la existencia del hombre un
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suefio, y la muerte un despertar; que su cuerpo fuese
una prisién impura de la cual debia desear salir, o en-
voltura grosera, que para hacerla didfana a la luz in-
terna, debia debilitarla por el ayuno, las mortificacio-
nes y contemplaciones y por una multitud de précticas
tan extrafas, que el vulgo no podia explicar el cardcter
de sus autores sino considerdndoles como seres sobre-
naturales, Dioses hechos hombres u hombres hechos
Dioses.

»He aqui los materiales que existian esparcidos en
Asia después de muchos siglos, cuando un concurso
de circunstancias formé nuevas combinaciones en las
riberas del Eufrates y del Mediterraneo.

»§ XIIL.—Cristianismo o culto alegérico del Sol,
bajo los nombres cabalisticos
de Crissen o Cristo y de Yesus o Jesis.

«Cuando constituyé Moisés el pueblo de Israel
pretendié en vano defenderse de la invasién de las
ideas extranjeras, porque una tendencia invencible,
fundada en las afinidades de un mismo origen, habia
hecho volver a los hebreos al culto de las naciones
vecinas, y las relaciones del comercio y la politica ro-
bustecieron este ascendiente. En tanto que se man-
tuvo el régimen nacional, la fuerza coercitiva de las
leyes se opuso a las innovaciones. A pesar de esto,
los lugares elevados estaban llenos de idolos, y el Dios
Sol tenia su carro y sus caballos pintados en los pa-
lacios de los reyes y hasta en el templo de Yahouh;
pero cuando las conquistas de los sultanes de Ninive
y Babilonia disolvieron el lazo del poder piiblico, en-
tregado el pueblo a si mismo, y aun estimulado por
sus conquistadores, no sujet6 su inclinacion a las opi-
niones profanas que se establecieron en Judea. Tras-
ladadas las colonias asirias al lugar que ocupaban las



(S — 18 —

tribus, llenaron el reino de Samaria de los dogmas
magos, que penetraron en el reino de Jud4; subyugada
después Jerusaiég, y corriendo de todas partes a este
pais abierto, loS egipcios, los sirios y los drabes,
aportaron sus dogmas, y la religiébn de Moisés sufri6
una doble alteracion.

»Al volver a su patria, llevaron a ella los emigrados
estas ideas: y la innovacion que producian causé las
disputas de sus partidarios los fariseos y de sus anta-
gonistas los saduceos, representantes del antiguo culto
nacional. Pero favorecidos los primeros por las incli-
naciones del pueblo y por los hdbitos ya contraidos,
y apoyados por la autoridad de los persas, sus liber-
tadores y maestros, acabaron por adquirir ascendiente
sobre los segundos, y los hijos de Moisés consagraron
la doctrina de Zoroastro.

»Una analogia fortuita entre dos ideas principales,
favoreci6 sobre todo esta coalicién, y se convirti6 en
la base de un dltimo sistema que sorprende no menos
por su fortuna que por las causas de su formacién.

»Después que los asirios hubieron destruido el
reino de Samaria, previendo algunos 4nimos juiciosos
la misma suerte para Jerusalén, no habian cesado de
anunciarla y predicarla; y todas sus predicaciones ha-
bian tenido el carcter particular de terminarse porlos
deseos del restablecimiento y de la regeneracidn,
anunciados bajo la forma de profecias: los sacerdotes
gerofantes habian pintado en medio de su entusiasmo
un rey libertador que debia restablecer la nacién en
Su antigua gloria; el pueblo hebreo debia llegar a ser
un pueblo poderoso, conquistador, y Jerusalén, la ca-
pital de un imperio extendido sobre todo el Universo.
. »Varias tradiciones sagradas y mitolégicas de
tiempos anteriores habijan esparcido en toda el Asia
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un dogma andlogo. No se hablaba sino de un gran
mediador, de un juicio final, de un salvador futuro,
que, como rey, Dios, conquistador y legislador, debia
volver a la Tierra la Edad de Oro, libertarla del impio,
del mal, y dar a los hombres el reino del bien, de la
paz y de la felicidad. Esta conformidad entre los
ordculos de las naciones y los de los profetas, llamé
la atencién de los judios; y sin duda los profetas ha-
bian tenido el arte de colocar sus cuadros sobre el
estilo y el genio de los libros sagrados empleados en
los misterios paganos; era, pues, general en Judea la
esperanza de aguardar el gran enviado, el salvador,
cuando se presentd una circunstancia singular a de-
terminar la época de su venida.

»Estaba escrito en los libros sagrados de los per-
sas y de los kaldeos que el mundo, compuesto de una
revolucidn total de doce mil, se hallaba dividido en
dos revoluciones parciales, de las cuales, una, edad y
reino del bien, terminaba al cabo de seis mil, y otra,
edad y reino del mal, al cabo de otros seis mil.

»Los primeros autores dieron a estas relaciones el
sentido de significar la revolucién anual del gran orbe
celeste, llamado mundo (revolucién compuesta de
doce meses o signos, divididos en mil partes cada
uno), y los dos periodos sistemdticos del invierno y el
verano, compuestos igualmente cada uno de seis mil.
Estas expresiones tan equivocas fueron mal explicadas,
recibieron un sentido abseluto y moral en lugar del
fisico y astrolégico, y el mundo anual fué tomado por
un mundo secular, los mil de signo o mes, por mil
afios; y suponiendo que se vivia en la edad del mal,
se infiri6 que debia acabar al fin de los supuestos seis
mil anos.

»En los célculos admitidos por los judios, se em-
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pezaba a contar cerca de seis mil afios desde la crea-
cion (ficticia) del mundo; esta coincidencia produjo
la fermentacién de los espiritus. No se ocuparon mds
que de un fin préoximo; se pregunt6 a los gerofantes;
se consultaron sus libros misticos; se sefalaron diver-
sos plazos; se esperd el gran mediador; a fuerza de
hablar de €l, alguno dijo haberle visto, y un individuo

exaltado creyd serlo y se hizo partidarios, los cuales

dieron lugar, por sus narraciones, a un rumor gradual-
mente organizado en historia regular; sobre este pri-
mer proyecto se establecieron las tradiciones mitol6-
gicas, y resultd un sistema auténtico y completo, del
que ya no fué licito dudar.

»Decian dichas tradiciones mitoldgicas: «Que en
el origen, una mujer y un hombre habian introducido
en el mundo, por su caida, el mal y el pecado».

»Indicaban con esto el hecho astrondmico de la
Virgen celestial (o virgo), y del hombre carretero, bo-
yero o vaquero (Bootes, nombre de una constelacion
boreal), que poniéndose u ocultdndose heliacamente
(o envuelto entre los rayos del Sol) en el equinoccio
de otofio, abandonaba el cielo a las constelaciones del
invierno, y parecia, al caer bajo el horizonte, que in-
troducia en el mundo el genio del mal, Ahrimanes, fi-
gurado por la constelacion de la serpiente.

»También indicaban dichas tradiciones mitol6gicas:
«Que la mujer habia arrastrado tras si, o seducido, al
hombre». En efecto: como la Virgen (o virgo) se pone
u oculta la primera, parece que arrastra tras ella al bo-
yero o carretero. Decian: «Que la mujer le habia tenta-
do, presentidndole frutos hermosos y buenos para co-
mer, que daban la conciencia del bien y del mals.
Efectivamente: la Virgen tiene en Ia mano un ramo de
frutos, que parece presentdrselos al boyero; y el ramo,
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emblema del otofio, colocado en el cuadro de Mithra,
sobre los limites del invierno y del verano, parece que
abre la puerta, y que da la ciencia y la llave del bien
y del mal.

»Decian igualmente las ftradiciones mitoldgicas:
«Que esta pareja habia sido echada del jardin celes-
tial, y que un querubin habia sido colocado para guar-
dar la puerta con una espada de fuego».

»Asi, cuando la Virgen y el boyero caen bajo el
horizonte de Poniente, sube Perseo por el otro lado,
con la espada en 'a mano, y parece que este genio los
arroja del cielo de verano, jardin y reino de frutos y de
flores. '

»Decian adn: «Que debia nacer de esta Virgen un
nifio que destruiria la cabeza de la serpiente y libraria
el mundo del pecados-.

»Con esta explicacién designaban el Sol, que en la
época del solsticio del invierno, en el momento critico
en que los magos de los persas sacaban el horGscopo
o prondsticos del afio nuevo, se hallaba colocado en
el seno de la Virgen, saliendo heliaco en el horizonte
oriental; y estaba figurado en sus cuadros astrologi-
cos en forma de un nifio criado por una virgen casta,
que se volvia después, en el equinoccio de la prima-
vera, carnero o cordero (Aries), vencedor de la conste-
lacion de la serpiente, la cual desaparecia de los cielos.

»Decian también: «Que viviria en su infancia este
reparador de la naturaleza divina o celestial, abatido,
humilde, obscuro y pobres.

»Y era porque el Sol de invierno, deprimido en el
horizonte, parece abatido, humilde, y este primer pe-
riodo de sus cuatro edades o estaciones es un tiempo
de obscuridad, de escasez, ayuno y privaciones.

»Por ultimo, citando dichas tradiciones hasta sus
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nombres astrolégicos y misteriosos, decian que unas
veces se llamaba Ciris, el conservador, de donde vos-
otros, indios, habéis formado vuestro Dios, Cris-en o
Crisna, y vosotros, cristianos, griegos y occidentales,
vuestro Cris-to, hijo de Maria: otras veces se nombra-
ba Yes, por la reunién de tres letras, que formaban el
nimero 608, uno de los periodos solares; y he aquf,
joh, europeos!, el nombre convertido, con la final lati-
na, en Yes-us, o Jesis, nombre antiquisimo y cabalis-
tico, atribuido al joven Baco, hijo clandestino (noc-
turno) de la virgen Minerva, el cual representa en la
historia de su vida y muerte la del Dios de los cristia-
nos; es decir, del Astro del Dia, de que ambos son
emblemas..

Al oir esto, se levanté una griteria terrible de parte
de los cristianos; pero los musulmanes, los lamas y
los indios los hicieron callar, y el orador pudo acabar
asi su discurso:

«Sabéis de qué manera se compuso el resto de este
sistema en la anarquia de los tres primeros siglos; de
qué modo dividieron los pareceres una multitud de
opiniones extravagantes. Sabéis cdmo asociado el go-
bierno a una de estas sectas, al cabo de trescientos
anos, la hizo religiébn ortodoxa, es decir, dominante,
con exclusién de todas las otras, que se convirtieron
en herejias; como y por qué medios de violencia y en-
gano se propago6 esta religion, crecio, se dividié y de-
bilitd; cdmo, seiscientos afios después de la innovacién
del cristianismo, se formé otro sistema de sus propios
materiales y de los judios, y como supo Mahoma for-
marse un imperio politico, y teol6gico a expensas del
de Moisés y del de los vicarios de Jesus...

»Si resumis ahora la historia del espiritu religioso,
veré€is que no ha tenido al principio mas autor que las
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sensaciones y las necesidades; que la idea de Dios ha
tenido por modelo la de las potencias fisicas de los se-
res materiales obrando bien o mal; que en todos ellos
no ha cesado el dogma de representar, con el nombre
de Dioses, las operaciones de la «Naturaleza», las pa-
siones de los hombres y sus errores; y que todos han
tenido por objeto la moral, el deseo del bienestar y la
aversion al dolor; pero que los pueblos y la mayor
parte de los legisladores han formado ideas falsas y
opuestas del vicio y de la virtud, del bien y del mal,
esto es, de lo que hace al hombre dichoso o desgra-
ciado; ,veréis, en fin, que la historia entera del espi-
ritu religioso no es sino la de las incertidumbres
del espiritu humano, el cual, colocado en un mundo
que no conoce, quiere adivinar su enigma e inven-
ta sistemas; y cuando halla que uno es defectuoso,
lo destruye por otro que no es menos malo: detes-
ta el error que abandona, desconoce el que abraza,
repele la verdad que busca, compone quimeras de se-
res disparatados, y sofiando siempre sabiduria y feli-
cidad, se pierde en un laberinto de ilusiones y locuras»
§ XXIIl.—/dentidad del fin de las religiones

Asi hablé el orador de los hombres que habian in-
vestigado el origen y la filiacién de las ideas religio-
sas... Pero raciocinando los tedlogos de diferentes sis-
temas sobre este discurso, dijeron unos:

«Es una exposicién impia que se propone destruir
toda creencia, infundir la rebeldia en los espiritus ani-
quilando nuestro misterio y nuestro poder.» <Es un
cuento, dijeron ofros, y una reunién de conjeturas dis-
puestas con arte, pero sin fundamento.» Las personas
prudentes anadian: «Supongamos que eso sea verdad:
¢por qué revelar estos misterios? No hay duda que
nuestras opiniones estin llenas de errores, pero estos
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errores son un freno necesario para la multitud; el
mundo marcha asi hace dos mil afos; gpor qué quiere
cambidrsele hoy?»

Ya empezaba a tomar cuerpo el rumor de la repro-
bacidén contra toda novedad, cuando un grupo nume-
roso de hombres del pueblo v de salvajes de todos los
paises, sin profetas, ni doctores, ni cédigo religioso,
se adelanto en el circo, atrayendo la atencidén de toda
la asamblea; y uno, alzando la voz, dijo al Legislador:

«<Arbitro y mediador de los pueblos, desde el prin-
cipio de este debate estamos escuchando las relacio-
nes mds extranas y nuevas, y nuestro animo, sorpren-
dido de tantas cosas, unas sapientisimas, otras absur-
das, que de ninglin modo comprende, se queda con la
misma incertidumbre y las mismas dudas. Sélo una
reflexiébn nos hace eco, y es esta: Al resumir tantos
hechos prodigiosos, tantos asertos contrarios, pregun-
tamos: ¢Qué nos importan estas discusiones? Sea
cierto o falso, ¢de qué nos sirve saber si el mundo
existe seis mil o veinte mil anos, si se ha hecho de
nada o de algo, por si mismo o por un obrero, que
también necesitaria un autor, si esto fuese asi? {Cémol
¢Seremos capaces de responder de lo que pasa en el
Sol, en la Luna o en los espacios imaginarios, cuando
no estamos seguros de lo que pasa cerca de nosotros?
Hemos olvidado los sucesos de nuestra infancia, ¢y
conoceremos los de la del mundo? ¢Y quién atesti-
guara lo que nadie ha visto, lo que nadie entiende?

»¢Qué anadird o disminuird a nuestra existencia
decir si 0 no sobre estas ilusiones? Hasta ahora, ni
nuestros padres ni nosotros hemos tenido el menor
conocimiento de ellas, y no por eso hemos tenido mds
ni menos sol, més ni menos subsistencia, mas ni menos
bienes o males,
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»Si el conocimiento de todo ello fuese necesario,
dpor qué hemos vivido sin €l tan bien o mejor que los
que tanto se inquietan por adquirirlo? Si es superfluo,
¢por qué nos cargaremos ahora con este peso?» Y di-
rigiéndose a los doctores y a los tedlogos, continud:
«|Comol! ¢Serd preciso que nosotros, hombres ignoran-
tes y pobres, que apenas tenemos tiempo para cuidar
de nuestra subsistencia, y para las labores de que
vosotros os aprovechdis, aprendamos todas esas his-
torias que contdis, que leamos tantos libros como nos
proponéis y que aprendamos tantas lenguas en que
estan compuestos? Mil afios de vida no bastarian...»

«No es necesario, dijeron los doctores, que adqui-
rdis tanta ciencia; nosotros la tenemos por vosotros...»

«Pero vosotros mismos, replicaron los hombres
sencillos, no estdis acordes en medio de toda esa
ciencia... ¢De qué sirve, pues, poseerla?...

>Y a mds de esto, ¢c6mo podriais responder por
nosotros? Si la fe de un hombre se aplica a muchos,
¢qué necesidad tenéis de creer? Vuestros padres ha-
brén creido por vosotros, y esto serd puesto en razén,
pues que también han visto por vosotros. Pero gqué
es creer, si creer no influye sobre accién alguna? gY
sobre qué accion influye, por ejemplo, el creer al
mundo eterno o no?» <Eso ofende a Dios», dijeron
los doctores. <¢Donde estd la prueba?s, replicaron los
hombres sencillos. <En nuestros libros», respondieron
aquéllos. «No los entendemos», dijeron éstos. «Nos-
otros los entendemos por vosotross, afadieron los
doctores. «Ahi estd la dificultad», dijeron los hombres
sencillos, pues ¢con qué derecho os establecéis me-
diadores entre Dios y nosotros? <Por sus érdenes.»
«¢Dénde estd la prueba?» <En nuestros libros.»

«No los entendemos, repusieron los hombres sen-
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cillos. Y ¢cémo este Dios justo os concede ese privi-
legio sobre nosotros? ¢Coémo nos obliga este padre
comin a creer en un grado menor de evidencia que

vosotros? Concedamos que os haya hablado y que no,

0s engaiie, porque es infalible; pero vosotros nos ha-
bldis... jvosotrosl... ¢Y quién nos asegura que no estdis
llenos de errores o que podréis infundirnoslos? Y si
somos enganados, ¢como podrd salvarnos este Dios
justo contra la ley que existe, o condenarnos no ha-
biéndola conocido?»

«Os ha dado la ley natural», dijeron los doctores.

«¢Y qué es la ley natural?», replicaron los hombres
sencillos. Si esta ley basta, ¢para qué la ha dado? Si
no basta, ¢por qué la ha dado imperfecta?

«Sus juicios son misteriosos, respondieron los doc-
tores, y su justicia no es como la de los hombres.»

«Si su justicia, replicaron los otros, no es como la
nuestra, ¢qué medios tendremos para conocerla? Y, en
resolucion, ¢a qué vienen todas esas leyes y qué fin
se proponen?s :

«<El de haceros mads dichosos, dijo un doctor, ha-
ciéndoos mejores y mds virtuosos.»

«En este caso, concluyeron los hombres sencillos,
no hay necesidad de tantos estudios y razonamientos,
y ensefiesenos cudl es la religibn que llena mejor el
#in que todas se proponen.»

Al momento, cada uno de los grupos empezd a
ponderar su moral, a preferirla a todas las demds, y se
suscitaron entre los cultos disputas terribles. «Nos-
otros somos, dijeron los mulsulmanes, los que posee-
mos la moral por excelencia y los que ensefiamos to-
das las virtudes agradables a los hombres y a Dios:
profesamos la justicia, el desinterés, la sumision a la
Providencia, la caridad con nuestros hermanos, la li-
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mosna, la resignacién; no atormentamos las almas con
temores supersticiosos; vivimos sin inquietud y mori-
mos sin remordimientoss.

«¢COmo osdis, replicaron los sacerdotes cristianos,
hablar de moral, vosotros, cuyo jefe ha tenido vida
licenciosa y predicado el escandolo? ¢Vosotros, cuyo
primer precepto es el homicidio y la guerra? Sea tes-
tigo la experiencia: de mil doscientos afos a esta par-
te, no ha cesado de sembrar vuestro fandtico celo la
carniceria entre todas las naciones; y si en el dia, esa
Asia, lan floreciente antes, decae en la barbarie y en
el aniquilamiento, vuestra doctrina tiene la culpa, ene-
miga de toda instruccién, que, santificando por una
parte la ignorancia y consagrando el despotismo mds
absoluto, e imponiendo por otra la obediencia més
ciega y pasiva a los gobernantes, ha entorpecido las
facultades del hombre y sumido las naciones en el em~-
brutecimiento.

»No sucede esto en nuestra moral sublime: ella es
la que ha sacado la Tierra de su barbarie primitiva, de
las supersticiones insensatas o crueles de la idolatria,
de los sacrificios de sangre humana, de los desérdenes
vergonzosos de los misterios paganos, la que ha puri-
ficado las costumbres, proscripto los incestos y adul-
terios, civilizado las naciones salvajes, hecho desapa-
recer la esclavitud, introducido virtudes nuevas: la
caridad ante los hombres, su igualdad ante Dios, el
perdén y el olvido de las injurias, el dominio de las
pasiones, el desprecio de las grandezas; en una pala-
bra, una vida espiritual y santas.

«Admiracién nos causa, respondieron los musulma-
nes, ver como sabéis unir esta caridad evangélica con
las injurias y ultrajes que soléis emplear para herir a
vuestros préjimos.



= BN —

»En cuanto al modo de haberla practicado, apela-
mos también al testimonio de los hechos, y os pre-
guntamos si es la dulzura evangélica la que ha susci-
tado vuestras interminables guerras de sectas, las
persecuciones atroces de esos infelices herejes, vues-
tras cruzadas contra el arrianismo, el maniqueismo, el
protestantismo, sin hablar de las que habéis hecho
contra nosotros. Decid si es la caridad evangélica la
que os ha hecho exterminar pueblos enteros de Amé-
rica y aniquilar los Imperios de Méjico y del Pert, la
que os induce a devastar el Africa, cuyos habitantes
vendéis como animales, a pesar de vuestra abolicién
de la esclavitud; la que os hace asolar la India, cuyos
dominios usurpdis». :

Al instante que se pronunciaron estas reconvencio-
nes, los brahmanes, los rabinos, los bonzos, los cha-
manes los sacerdotes de las islas Molucas y de las
castas de Guinea, confundieron con las suyas a los
doctores cristianos, y dijeron: «Si, si; estos hombres
son unos bribones, unos hipdcritas, que predican la
sencillez para ganar la confianza; la humildad, para
sojuzgar mas facilmente; la pobreza, para apropiarse
todas las riquezas; prometen otro mundo, para apode-
rarse mejor de este; y al paso que os hablan de tole-
rancia y de caridad, queman en nombre de Dios a los
hombres que no le adoran como elloss».

«Ministros embusteros, respondieron los misione-
ros, vosotros sois los que abusdis de la credulidad de
las naciones ignorantes para subyugarlas. Vosotros
sois los que convertis vuestro ministerio en arte de
impostura y de trapaceria, los que habéis hecho de la
religion un negocio. Suponéis que os comunicdis con
los espiritus, y todos sus ordculos se reducen a anun-
ciar vuestras voluntades; pretendéis leer en los astros-
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y el Destino no decreta sino conforme a vuestros de-
seos; hacéis hablar a los idolos, y los Dioses s6lo son
los instrumentos de vuestras pasiones; habéis inventa-
do los sacrificios y las libaciones para atraeros la leche
de los rebafos, la carne y la grasa de las victimas; y
bajo el manto de la propiedad y la abstinencia devo-
rdis las ofrendas hechas a los Dioses, que no comen,
y la substancia arrancada a los pueblos que trabajan».

<Afadid, dijeron los imanes, que han inventado la
mds profunda maldad; la obligacién absurda e impia
de contarles los secretos mas intimos de las acciones,
de los pensamientos, de las veleidades (la confesion);
de modo que su insolente curiosidad lleva su inquisi-
ci6n hasta el santuario sagrado del lecho nupcial y el
asilo inviolable del corazon».

Entonces, de reproche en reproche, revelaron los
doctores de los diferentes cultos todos los delitos de
su ministerio, todos los vicios de su estado, y se vi6
que en todos los pueblos eran idénticos el espiritu de
los sacerdotes, el sistema de su conducta, sus acciones
y sus costumbres; que en todas partes habian formado
asociaciones secretas y corporaciones enemigas del
resto de la sociedad; que en todas partes se habian
atribuido prerrogativas o inmunidades, por medio de
las cuales vivian libres de las cargas de las otras clases;
que vegetan sin experimentar las fatigas del labr.ador,
los riesgos del militar ni los reveses del comerc:a.nte;
que viven célibes a fin de eximirse hasta de los cuida-
dos domésticos; que encuentran, bajo capa de pobreza,
el secreto de ser ricos y de proporcionarse todp géne-
ro de placeres; que con el titulo de mendicacnfin.per-
gciben impuestos méds grandes que los de los principes;
que bajo el de dones y ofrendas adquieren rentas se-
guras y libres de toda carga; que bajo el nombre de
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recogimiento y de devocién viven en la ociosidad y
en el desenfreno de costumbres; que han hecho una
virtud de la limosna para disfrutar del trabajo ajeno;
que inventaron ceremonias del culto para atraer el res-
peto popular, representando el papel de Dioses de que
se llamaron intérpretes y mediadores para atribuirse
todo el poder; que con este designio, y segtin las luces
o la ignorancia de los pueblos, fueron alternativamente
astrélogos, adivinos y mégicos, nigromantes, charlata-
nes, médicos, cortesanos y confesores de principes,
siempre aspirando al fin de gobernar en ventaja propia;
que unas veces levantaron el poder de los reyes y con-
sagraron personas para granjear sus favores y partici-
par de su poder; y otras predicaron el asesinato de los
tiranos (reservdndose especificar la tirania), a fin de
vengarse de su desprecio o inobediencia; que siempre
llamaron impiedad a lo que dand sus intereses; que se
opusieron a toda instruccién publica para ejercer el
monopolio de la ciencia; en fin, que en todo tiempo y
lugar hallaron el secreto de vivir en paz en medio de
Ia anarquia que originaban, seguros bajo el despotis-
mo que favorecian, descansados en medio del trabajo
que predicaban, llenos de abundancia cuando los
otros de miseria; y todo por ejercitar el comercio de
vender palabras y gestos a gentes crédulas, que se los
pagaban como objetos del mayor precio.

Al escuchar tales infamias se llenaron los pueblos
de furor y quisieron despedazar a los hombres que les
habian engafiado con tal descaro; pero el Legislador
contuvo esta violencia, y dirigiéndose a los jefes y
doctores, les dijo: «Cémo! Fundadores de pueblos,
¢de esta manera los habéis engafiado?»

Confundidos los sacerdotes, respondieron: c|0i:,
Legislador! Somos hombres, y los pueblos son tan

supersticiosos... Ellos mismos han sido los que han
provocado nuestros engamos.»

Los reyes dijeron: «Oh, Legislador! Los pueblos
son tan serviles e ignorantes... Ellos mismos se han
prosternado ante el yugo que apenas nos atreviamos
a mostrarles.»

Entonces, volviéndose el Legislador a los pueblos,
les dijo: «jPueblos! Acordaos de lo que acabdis de oir;
estas son dos profundas verdades. Si; vosotros mis-
mos causdis los males que originan vuestras quejas;
vosotros sois los que alentdis a los tiranos con una
baja adulacién de su poder, con el aplauso imprudente
de sus falsas bondades, con el envilecimiento en la
obediencia, el desenfreno en la libertad y la adopcidn
ciega de cualquier impostura. (Y sobre quién querréis
que caiga el castigo de las faltas de vuestra propia ig-
norancia y avaricia?» ‘

Los pueblos quedaron sobrecogidos al oir ap6stro-
fe tan terrible, y guardaron el mds profundo silencio.
§ XXIV.—Solucién del problema de las contradicciones

Volvié a tomar la palabra el Legislador, y dijo:
«<|Oh, naciones! Hemos oido los debates de vuestras
opiniones, y las disputas que os desunen nos han pro-
porcionado muchas reflexiones y nos ofrecen infinitos
problemas.

»Considerando la diversidad y la oposicién de las
creencias que seguis, os preguntamos: ¢En qué moti-
vos funddis vuestro convencimiento? ¢Habéis hecho
una eleccién bien meditada para seguir al estandarte
de un profeta con preferencia al de otro? Antes de
adoptar una doctrina mds bien que ofra, ¢las habéis
examinado maduramente? O bien, ¢las habéis recibido
solo de la casualidad del nacimiento o del imperio de
la costumbre y la educacion? ¢No nacéis cristianos en
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las orillas del Tiber, musulmanes en las del Eufrates,
iddlatras en las del Indio, como nacéis rubios en las
regiones frias y tostados bajo el sol de Africa? Y si
vuestras opiniones son efecto de vuestra situacion
fortuita sobre la Tierra, de la parentela o de la imita-
cién, ¢cdmo la casualidad es para vosotros un motivo
de conviccidn y un argumento de verdad?

»Cuando reflexionamos sobre la exclusién respec-
tiva y la intolerancia arbitraria de vuestras pretensio-
nes, nos espantamos de las consecuencias que siguen
a vuestros principios. Pueblos que os ofrecéis recipro-
camente a la cOlera celeste, suponed que bajase de los
cielos en este momentc el Ser universal, se sentase
sobre su trono para juzgarnos a todos y dijese: <;Mor-
tales! La justicia que voy a ejercer es vuestra propia
justicia. De tantos cultos como observiis, uno solo va
a ser preferido; todos los demds, toda esta multitud de
estandartes, pueblos y profetas serdn condenados a
una perdicidn eterna; y atin no basta... Entre las sectas
del culto escogido, una sola puede agradarme, y todas
las demds serdn condenadas; y aun tampoco basta
esto. De este pequenisimo grupo escogido es menester
que excluya a todos aquellos individuos que no han
llenado las condiciones que imponen sus preceptos.
Ved, hombres, a qué corto niimero de elegidos habéis
limitado vuestra especie, a qué poquedad de be-
neficios reducis mi bondad inmensa, a qué sole-
dad de admiradores condendis mi gloria y mi gran-
deza.»

Dicho esto, se levanté el Legislador, y afiadio: <No
importa; asi lo habéis querido. Ea, pueblos: ahi estd la
urna donde se hallan vuestros nombres; uno solo va a
salir... jAnimo! Sacad la suerte de esta terrible urna.»

Pero los pueblos, llenos de espanto, gritaron: «<jNo,

no: todos somos hermanos y no podemos condenar-
nos reciprocamente!»

Entonces volvié a sentarse el Legislador, y dijo:
«Hombres que disputdis sobre tantas materias, prestad
vuestra atencion a un problema que me ofrecéis y que
debéis resolver vosotros mismos.» Los pueblos pres-
taron, en efecto, la mayor atencién, y levantando un
brazo el Legislador hacia el Cielo y ensefiando el Sol,
dijo: <Pueblos, ese Sol que os alumbra, gos parece
cuadrado o triangular?> <No, respondieron undnime-
mente; es redondo.»

Tomando después la balanza de oro que estaba
sobre el altar, dijo: <Este oro que manejdis todos los
dias, ¢es mds pesado que un volumen igual de cobre?»
«Si, contestaron todos los pueblos: el oro es mas pe-
sado que el cobre>. El Legislador tom6 luego la espa-
da, y dijo: «<¢Este hierro es menos duro que el plomo?»
«No», dijeron los pueblos. <« El aziicar es dulce y la
hiel amarga?» «Si>. <¢Amdis todos vosotros el placer
y aborrecéis el dolor?> «Si> <Asi, pues, todos estdis
acordes sobre estos puntos y una multitud de semejan-
tes. Decidme ahora: ¢Hay un abismo en el centro de
la Tierra y habitantes en la Luna?»

Al proferir esta cuestion se suscité un rumor uni-
versal, y respondiendo cada uno de diferente modo,
decian muchos que si y muchos que noj; éstos, que
podia ser; aquéllos, que la cuestion era ociosa y ridi-
cula, y otros, que seria bueno saberlo; en fin, la dis-
cordancia fué general.

Después de algin tiempo pudo el Legislador im-
poner silencio y anadir: «<Pueblos, explicadme ahora
este problema: Yo os propuse muchas cuestiones so-
bre las cuales estuvisteis acordes, sin distincién de
faza ni secta: hombres blancos, hombres negros, sec-
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tarios de Mahoma o de Moisés, adoradores de Boudda
o de Jestis, todos habéis dado la misma respuesta. Os
propongo otra, y al momento discorddis. ¢Por qué esta
unanimidad en un caso y esta discordancia enotro?»

El grupo de hombres sencillos y salvajes tomé en-
tonces la palabra y respondio: «<La raz6 es obvia: en
el primer caso, veiamos y palpidbamos los objetos y
habldbamos por sensacién propia; en el segundo se
hallaban fuera del alcance de nuestros sentidos y sélo
habldbamos por conjeturass.

<Habéis resuelto el problema, dijo el Legislador, y
asi vuestra misma confesion sienta esta primera verdad:

»Que siempre que los objetos se pueden someter
a vuestros sentidos, estdis acordes en las decisiones;

»Y que sélo diferis de opinién y de sentimientos,
cuando los objetos estdn fuera de vuestro alcance. De
este primer hecho se sigue otro, digno de fijar la aten~-
cion.

»De vuestra concordancia en lo que conocgis bien,
y sobre aquello de que no estdis muy seguros; es de-
cir, que disputdis, refiis y peledis por cosas inciertas
y dudosas. [Ah, hombresl, ¢y esto es ser sabios?

»No: es probar que no es la verdad el objeto de
vuestras dispustas, ni la causa que defendéis, vuestras
inclinaciones y errores. Es un poder que queréis usar,
un interés que queréis satisfacer, una prerrogativa que
os atribuis; es, en una paladra, la lucha de vuestra va-
nidad. Y todas vuestras disputas, combates e into-
lerancias son efecto de este derecho que no quer€is
ceder y de la certidumbre de vuestra igualdad.

»El tnico medio de estar acordes es el de volver
ala Naturaleza y tomar por arbitro y regulador el or-
den de cosas que ella misma ha establecido; y enton-
ces vuestra concordia prueba también esta otra verdad:

L

»Que los seres reales tienen en si mismos un modo
de existir idéntico, constante, uniforme, y que reside
en vuestros 6rganos una manera igual de sentir.

»Pero por la movilidad de estos 6rganos, por vues-
tra voluntad, podéis concebir afectos distintos y halla-
ros con los mismos objetos en relaciones diferentes;
de modo que sois con respecto a ellos como un espe-
jo que refleja, capaz de presentaros tales como son,
en efecto, y capaz también de desfigurarlos y alterar-
los, segtin los defectos y movimientos de su superficie.

»Dedicese de aqui que las causas de vuestros di-
sentimientos no existen en los objetos, sino en vues-
tros 4nimos y en el modo de percibir y juzgar.

»Para establecer la unanimidad de opinién es me-
nester establecer bien de antemano la certidumbre
asegurarse de que los cuadros que se pintan al espirih;
son idénticamente semejantes a sus modelos, y que se
refleja los objetos segiin son. Pero no es posible lo-
grar esto sino en tanto que pueden dichos objetos
presentarse y someterse al examen de los sentidos.
Todo lo que no puede reducirse a esta prueba es in-
capaz de ser juzgado; y no hay regla, término de com-
paracion ni medio de certidumbre que pueda gra-
duarlo.

»De donde debe concluirse que para vivir en paz
y.concordia es menester no fallar sobre tales objetos,
ni d:frles ninguna importancia; en una palabra, que es
preciso trazar una linea de demarcacién entre los ob-
Jetos comprobables y los que no se pueden compro-
bar y separar con una barrera inviolable el mundo de
los seres fantdsticos del de las realidades; es decir, que
deb.e privarse de todo efecto civil a las opiniones teo-
légicas o religiosas.

»He aqui, joh, pueblos!, el fin que se ha propuesto
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una gran nacion al libertarse de sus cadenas y preo-

-cupaciones; he aqui la obra que habiamos emprendido

bajo su inspeccion y por sus 6rdenes, cuando vuestros
reyes y sacerdotes han venido a interrumpirla. Mas,
joh, reyEsT, joh, sacerdotes!, vosotros podréis suspen-
der todavia por algiin tiempo la publicacién solemne
de las leyes de la Naturaleza; pero ya no depende de
vuestro poder trastornarlas ni destruirlas».

Entonces se levantd una griteria inmensa, y Ia to-
talidad de los pueblos manifesté undnime su adhesion
a los principios sentados por el Legislador.

<Volved a emprender, le dijeron, vuestra santa y
sublime obra y llevadla a su perfeccién; buscad las
leyes que la Naturaleza ha colocado en nosotros mis-
mos para dirigirnos, y formad el auténtico e inmutable
cOdigo; pero que no sea para una nacion, para una
familia, sino para todos nosotros sin excepcion. Sed
el legislador de todo el género humano, como seréis
su intérprete; mostradnos la linea que separa el mundo
de las ilusiones del de las realidades, y ensefadnos,
después de tantas religiones de error y falsedades, la
religion de la evidencia y de la verdads.

Entonces, el Legislador, continuando la investiga-
cion y el examen de los atributos fisicos y constituti-
vos del hombre, de los movimientos y afectos que le
rigen en el estado individual y social, desenvolvid las
leyes en que la Naturaleza ha fundado la felicidad de
la especie humana. (1)

FIN

(1) Véase La Ley Nataral, del mismo autor,
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